RKR—F R
AT 1008 £
Polska-Japonia
100-lecie przyjazni

Lhl

=14-=+
alsch it

MAGAZYN JUBILEUSZOWY



POLAND +JAPAN

© Warszawska Szkola Jezyka Japonskiego, Warszawa 2019

Redaktor naczelna:
Monika Zachaj
kontakt@wsjj.pl

Projekt okladki:
Krzysztof Wierzbowski

Fotografie i ilustracje:

Komitet Matsuri 2019, Ryotaro Sakamoto, Monika Zachaj, Ambasada Japonii w Polsce, Chie Piskorska,
miasto Kamikatsu, Kaori Kondo, Keisuke Oana, Ilona Porebska, Mateusz Wasilewski, Toshimasa Takeuchi,
Dominika Szczechowicz,Akademia Spa, Hana Umeda, Joanna Kitamikado, Ryotaro Sakamoto,

Agnieszka Kozuchowska, Pawel Tajer, Kolo otedama PJATK, senshinkai, Sushi Akademia,

Fundacja Przyjazni Polsko - Japonskiej NAMI, Resilience Gabinet Psychologiczny, Monika Arna Smotka,
Teruo Matsumoto, Ewa Patasz-Rutkowska, urzad miasta Otwock, Shin Yasuda, Modern Antenna,

Toru Tanigami, Tsutomu Noguchi, Masahiro Iwasaki, Anna Arikawa, Emil Truszkowski, Aya Sugiura,
Yoichi Iida, Shiho Kitazawa, Agata Krukowska, Monika Smotka, Anna ,,Vanitachi” Sutkowska, Adobe Stock

Sklad:
GroupMedia

Druk:
Fischer Sp. z o.o.

ISBN 978-83-952761-1-8

Wydanie bezplatne

Warszawska Szkola Jezyka Japonskiego
Krucza 4143 lok. 73
v 00-525 Warszawa

www.wsjj.pl



Bardzo si¢ ciesze, Ze z okazji stulecia
nawiazania stosunkéw dyplomatycznych
miedzy Japonia i Polska podjeta

zostala inicjatywa publikacji magazynu
jubileuszowego.

Japonie i Polske od dawna 1acza bliskie relacje. Juz
w 1904 r. ojciec odrodzonego panstwa polskiego, J6-
zef Pitsudski, odwiedzil Japoni¢ szukajac wsparcia
dla polskich dazen niepodleglosciowych. Z kolei jego
starszy brat, Bronistaw, zestany na Sachalin, poswie-
cil si¢ badaniom nad rdzenng ludnoscig tego regionu
— Ajnami. W Japonii do dzi$ zyja jego potomkowie.
Po zakonczeniu I wojny $wiatowej, Japoniski Czer-
wony Krzyz zaangazowal si¢ w akcje pomocy dla bli-
sko 800 polskich dzieci, mieszkajacych w surowych
warunkach na Syberii. W wyrazie wdziecznosci za
ten gest, do Polski zaproszone zostaly dzieci z tere-
néw poszkodowanych w trzesieniach ziemi w Kobe
w 1995 r. oraz we wschodniej Japonii w 2011 r.

Obecnie w Polsce dziata okoto 300 firm z kapitalem
japorskim, a liczba zamieszkatych tu Japoriczykéw
przekracza 1600 oséb. Ponad 4000 oséb uczy si¢ je-
zyka japoniskiego, a az 43 000 ¢wiczy karate. Od ob-
jecia stanowiska w lipcu 2018 roku mialem okazj¢
pozna¢ wielu Polakéw z zapatem zglebiajacych taj-
niki kultury i tradycji Japonii. Wywarlo to na mnie
ogromne wrazenie. Wiele oséb angazuje si¢ réw-
niez w popularyzacje kultury japoriskiej, poszerzajac
krag jej milosnikéw na szczeblu lokalnym. Jednym
z przykladéw takiej dziatalnosci jest Matsuri — Pik-
nik z kulturg japoriska, organizowany wspélnie przez
Ambasade Japonii, Zwigzek Pracodawcow Shokokai,
Klub Japoriski w Polsce oraz licznych wolontariuszy
z Japonii i Polski. W tym roku odbedzie si¢ siéddma
edycja Pikniku, ktéry stal siec wydarzeniem groma-
dzacym ponad 20 000 gosci.

W tym roku w Japonii zakonczyla si¢ era Heisei
i rozpoczela si¢ era Reiwa. Chcialbym, aby jubile-
usz stulecia nawigzania stosunkéw dyplomatycznych
stal sie impulsem dla wprowadzenia naszych relacji
W nowe czasy.

Mam nadziejg, ze kolejne lata beda uptywaly pod
znakiem przyjazni mi¢dzy naszymi krajami, a Mat-
suri oraz inne przedsigwzig¢cia zwigzane z kultura
japoriska beda zyskiwaly na rozmachu.

Tsukasa Kawada
Ambasador Nadzwyczajny

i Petnomocny Japonii w Polsce
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Ambasador Japonii
Tsukasa Kawada
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Piknik z Kulturg Japonskg

Drodzy uczestnicy i go$cie Matsuri
— Pikniku z Kulturqfapoﬁskq

Pierwsze Matsuri odbylo si¢ w 2013 — w tym
roku organizujemy je po raz siédmy.

Chcieliby$my podzigkowac za wieloletnig wspél-
pracg dzielnicy Mokotéw, Domowi Kultury Stuzew,
Ambasadzie Japonii w Polsce, Zwigzkowi Pracodaw-
c6w Shokokai, Klubowi Japoriskiemu oraz calemu
mnéstwu firm i organizaciji. Dzigki Wam tegoroczne
Matsuri bedzie jeszcze lepsze.

Co roku nasza impreza robi si¢ coraz lepiej roz-
poznawalna, wraz z tym rosnie jej skala — obecnie
odwiedza nas ponad 20 tys. oséb. Uwzgledniajac
potrzeby naszych gosci, przygotowalismy w tym
roku bardzo réznorodne japoriskie atrakcje dla
wszystkich, od dzieci po dorostych.

W tym roku swietujemy 100-lecie nawigzania sto-
sunkéw dyplomatycznych migdzy Polska i Japo-
nig. Nie zamierzamy poprzesta¢ na tym — chcemy
wzmacniaé wiezy laczace nasze kraje przez kolejne
ijeszcze kolejne 100 lat. Naszym najszczerszym zy-
czeniem jest, by Matsuri — Piknik z Kulturg Japon-
ska na stale wpisal si¢ w Paristwa kalendarz jako
impreza otwierajaca sezon letni. Jednocze$nie mamy
nadzieje, ze udalo nam si¢ stworzy¢ miejsce, gdzie
obywatele obu naszych krajéw maja szanse spotkac
si¢ i doswiadczy¢ prawdziwej japonskiej kultury.

Widok usmiechnietych twarzy naszych gosci jest dla
nas bezcenny. Liczymy na Panstwa i w tym roku.

15 czerwca 2019

Komitet Organizacyjny Matsuri
— Pikniku z Kultura Japoriska
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Monika Zachaj

Dyrektorka Warszawskiej

Szkoly Jezyka Japoriskiego
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Na tegoroczng majéwke wybralismy sie na Ma-
zury. Po drodze zajechalismy do Muzeum Wsi
Mazowieckiej w Sierpcu, bo akurat byla tam impreza
z okazji 1 maja. Przechodzimy si¢ wéréd doméw
krytych strzecha, przed ktérymi wolontariusze ubra-
ni w ludowe stroje pokazuja, jak si¢ wytlaczalo olej
czy lepito garnki.

Siedzimy przy kole garncarskim, gdy instruujacy nas
MEZCZyzna, Po UPEWNnieniu sig, ze maz jest z Japo-
nii , Zaczyna wychwalac Japonskq ceram1kfg onta yaki.
»Japoficzycy powinni sig cieszy¢, ze u nich tradyqa
jeszcze zyje, u nas nie ma jej juz od kogo czerpac”.
Idziemy dalej. Wchodzimy do chaty szewca. Leciwy
pan otoczony szeregami jeszcze bardziej wiekowych
butéw wyciaga na nasz widok harmonijke. Upewnia
si¢, ze napis ,Suzuki” widniejacy na niej jest japon-
skim slowem, po czym wygrywa na niej wiejska me-
lodi¢. Nastepnego dnia po przyjezdzie do naszego
pensjonatu przy obiedzie przysiada si¢ do nas wla-
scicielka i zagaduje: czytala ,Kwiaty w pudetku”— czy
w Japonii naprawde kobiety maja tak cigzko?

W zaledwie dwa dni spotkalismy trzy zupelnie
przypadkowe osoby, ktére ,ujawnily” swoje zainte-
resowanie Japonig. Mysle, ze Polakéw, ktorzy zywia
do Japonii pozytywne odczucia, jest naprawde duzo,
i to nie tylko w mtodszym pokoleniu wychowanym
na mandze i anime. Egzotyczny i tajemniczy Kwiat
Kwitnacej Wisni po drugiej stronie kuli ziemskiej
fascynuje, inspiruje, jest tak inny, Ze nie pozostawia
nikogo obojetnym.

Japonia ma w Polsce ogromny kapital spoteczny
i mogg tylko zyczy¢, zeby z okazji 100-lecia na-
wigzania stosunkéw dyplomatycznych obu krajéw
ta troch¢ jednostronna milos¢ Polakéw do Japonii
zostala odwzajemniona.
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www.makimaki.pl

Nazwa firmy MakiMaki po-
chodzi od japoriskiego sto-
wa maku %<~ zawija¢, owijac.
Ich sztandarowym produktem jest
haramaki — materialowy ocieplacz
na brzuch, ktéry byl kiedys nie-
odzownym elementem samuraj-
skiej zbroi. Wychtodzony brzuch
= wychlodzone narzady we-
wnetrzne = ostabiona przemiana
materii i odporno$¢, warto mieé
to na uwadze zwlaszcza zimg. Po-
lecamy tez azma bag — pojemne
materialowe lub skérzane torby.
Kazdy produkt jest starannie,
recznie wykonany w Polsce.
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www.japanstore.pl

Nie wychodzac z domu mo-

zesz si¢ poczud, jak na zaku-
pach w Tokio! Sklep Japanstore.
pl ma w ofercie az 5 000 azja-
\ tyckich produktéw, ze szczegdl-
" nym uwzglednieniem japonskich
marek, gdyz produkty trafiaja do
kupujacego prosto z hurtowni
w Kumamoto. Znajdziecie u nich
kilkaset produktéw Shisedo, kom-
pletng linie Hada Labo czy pedzle
Hakuhodo.
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www.itsu-doko.pl

ITSU
DOKO

IMPREZOWNIK JAPONSKI W POLSCE

K{(edy i gdzie warto by¢? (Itsur=
iedy?, dokor=gdzie?) Od
pasjonatéw kultury japonskiej
dla pasjonatéw kultury japoriskie;.
Zalozycielka Itsudoko (i jedno-
cze$nie autorka bloga Inspired by
Japan) podjeta prébe stworzenia
miejsca w sieci, ktére w jednym
miejscu zbiera mozliwie wiele
informacji o wydarzeniach do-
tyczacych Japonii w calej Polsce.
Wydarzenia mozna wyszukiwacé
z perspektywy mapy, kalendarza
lub widoku ogélnego.
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Kamikatsu — zero waste po japorisku
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Pierogi po japorisku
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Japonia, kobieta i rower
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Zwiedzaj i pracuj — rok w innej rzeczywistosci
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Polska i miasto Sakaki
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Dlaczego Polacy maja smykatke do japoriskiego
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Nauka pickna w Dogo Onsen
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Japonia — oferta stypendialna
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Instawall
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Dzieje sig! Warsztaty o tematyce japoriskiej
w Polsce
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Relacje polsko-japoriskie w telegraficznym skrécie
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Japonia ratuje polskie sieroty na Syberii
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Umeda Yoshiho — Japoriczyk o polskim sercu
HEFH AR —R—F 2 RO R T HAN
Otwock i Oarai — nowe polsko-japoriskie wiezi
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Dwadziescia lat pézniej — manga w Polsce
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Kimono, jakiego nie znacie
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Na poczatku sg same sosny — jak Polska jest
postrzegana w Japonii
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Spolecznosé japoriska w Polsce
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Bose stopy i zycie na granicy — o wychowywaniu
dzieci w innej kulturze 86
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Szkola inna niz wszystkie
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Dopiero w Japonii dowiedziatem sig, co to jest faks
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Polska i ja
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Co robi Japoniczyk na Mazurach?
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W dniu maratonu kibicowatam zawodnikom,
trzymajac w rece polska flage
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Ci, ktérzy nie znaja mitéw, historii swojego kraju,
przestaja darzy¢ go uczuciem
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Polska i Japonia — nie takie znowu rézne
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Alfabet katakana to wyzwanie nawet
dla os6b bardziej zaawansowanych
w nauce japoniskiego. Niby z zyciu
codziennym uzywa si¢ jej sporo, ale
w podrecznikach jest jej jak na lekar-
stwo, co powoduje, Ze czgsto przy-
pomnienie sobie niektérych znakéw
wymaga nie lada wysitku. Naprzeciw
tej potrzebie wychodzi ,,Katakana.
Ebookowy zeszyt ¢wiczer wydaw-
nictwa WSJJ. Zasady pisma i jego
historia wyttumaczone s3 prostym
jezykiem, a pomystowe skojarze-
nia do poszczegdlnych znakéw sa
autorstwa polskiej rysowniczki, Pa-
trycji Kicyly. Wszystko estetycznie
i w kolorze. Do pobrania w sklepie
internetowym www.wsjj.pl w cenie
2571 Osoby, ktére zaczynaja swoja
przygode z japoriskim, mogg si¢ tam
zaopatrzy¢ réwniez w zeszyt cwiczen

do hiragany:.
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bawiasz si¢ przemieszcza-

cja HyperDia podaje dokladna
tras¢ z punktu A do punktu B,
uwzgledniajac przy tym czas
i koszt podrézy, a nawet oblicza-
jac czas potrzebny na przesiadke.
Brzmi bardzo prosto, ale docenicie
te prostote, jesli przyjdzie Wam
kiedys prébowaé odczytaé cokol-
wiek z papierowej wersji rozktadu
japoriskich pociggéw!

nia si¢ po Japonii? Aplika- &
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esli szukanie dobrej knajpy

w Japonii jest dla Was stresu-
che warto zapoznac si¢ z apli-
kacja GuruNavi, umozliwiajaca
namierzanie potencjalnie inte-
resujacych nas restauracji. Za
pomoca dostgpnych w tej apce
filtréw, mozemy nie tylko wybra¢
rodzaj potraw, ale nawet wyszukac
knajpy, w ktérych obstuga méwi
po angielsku, czy w ktérych znaj-
dziemy darmowe Wi-Fi.
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Nowe ramenowe miejsce na ma-
pie Warszawy! Uki Green to ,we-
ganska wersja” restauracji Uki Uki
Fabryka Makaronu na Kruczej
w Warszawie. Tak popularnej, ze
wlasciwie znanej z tego, ze zeby
si¢ tam dosta¢ w porze lunchowej,
trzeba si¢ ustawi¢ w kolejce! Tym
razem wladciciel, Taira Matsuki,
wyszedl naprzeciw oczekiwaniom
swoich klientéw tworzac miejsce
przyjazne roslinozercom.
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o Japonii, ale nie chce Ci sig¢
aci¢ czasu na szukanie informa-
¢ji w sieci, warto zajrzeé na blo-
ga Warszawskiej Szkoly Jezyka
Japonskiego. Regularnie publi-
kowane sg tam teksty nie tylko
o ciekawostkach, ale i o zyciu co-
dziennym w Japonii, zwyczajach
i japoniskiej tradycji.

Jes’li chcialbys wiedzie¢ wigcej
T

http://wsjj.pl/category/blog/

WAGOKORO - ,,dusza Japonii”,
to stworzony przez Ryotaro Sa-
kamoto, managera Warszawskiej
Szkoly Jezyka Japonskiego star-
tup, ktéry zajmuje si¢ promowa-
niem i animowaniem japonskiej
kultury w Polsce. Od koncertéw
japoniskiej muzyki, przez warsz-
taty, wyktady po pokazy kaligrafii
— oferuja szeroki wachlarz ustug,
ktére uatrakeyjnia nie tylko fir-
mow3 impreze.

www.wa-gokoro.weebly.com
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Oblicza Kawaii

Wydawnictwo Kirin

sgsRamImmIE  ©

WAURLATA -.'

Klaudia Adamowicz, Kamila Sosnowska

Dziewczyna z Konbini
Sayaka Murata

Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego

To pozornie bardzo prosta historia. Gl6wng bohaterka
jest 36-letnia Keiko Furukura, ktéra pomimo swojego
wieku wciaz pracuje dorywczo w konbini, sklepie
otwartym 24 godziny na dobe. Bez meza, dzieci i stalej
pracy budzi zywe zainteresowanie kazdej napotkanej
na swej drodze osoby. Sama Keiko nie odczuwa jednak
potrzeby ich posiadania — jakimikolwiek uczuciami
darzy whasciwie tylko prace w konbini. Nawet gdy nie
pracuje, mysli o tym czy do sklepu przyszta juz nowa
dostawa i czy towar wylozono zgodnie z wytycznymi.

Jednak, jak si¢ okazuje, nawet bycie wybitnym pracownikiem nie powstrzyma lawiny
ktopotliwych pytan. Ta krétka historia opowiada o niedopasowaniu do spoteczenstwa
i odmiennosci. Czytelnik ma okazje wsigkna¢ na moment w dziwny swiat gléwnej
bohaterki i jej oczami ujrze¢ jak wyglada codzienna praca w japoriskim konbini.

Opowiadanie zyskato w Japonii ogromny rozglos. Otrzymalo nawet nagrode
Akutagawy — najbardziej prestizows nagrodg literacka dla nowych autoréw

w Japonii. To pozycja obowigzkowa dla fanéw literatury, ktéra sktania do myslenia
i nie podaje na tacy gotowych odpowiedzi.

00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Stowo kawaii znane jest chyba kazdemu mitosnikowi
japoriskiej kultury. Moze oznaczaé cos stodkiego, urokliwego,
powabnego... Autorki wymieniaja naprawde pokazna

liczbe mozliwych ttumaczeri tego stowa na jezyk polski.
Wiréd najbardziej charakterystycznych przyktadéw podaé
mozna Hello Kitty, Hatsune Miku czy Pokemony. Estetyka
kawaii przejawia si¢ w japoriskich teledyskach, reklamach,
nie wspominajac o uroczych maskotkach yuru kyara, ktére

w Japonii spotkamy niemalze na kazdym kroku.

Kroniki
KOTA
podrainika

Kroniki kota podréznika
Hiro Arikawa

Wydawnictwo Prészyriski i s-ka

WJestem kotem. Imienia jeszcze

nie mam’— powiedzial jeden

z najwazniejszych kotow w tym kraju.
Nie wiem dokladnie, na czym polegala
Jego wielkost, lecz ja przewyzszam go
pod tym wzgledem, poniewaz posiadam
imig” = Tymi stowami rozpoczyna

si¢ historia Nany, kocura i gléwnego
bohatera opowiadania. Nawigzuje

on tym samym do pierwszych

sléw stynnego dzieta Natsume
Sosekiego ,Jestem kotem”. W takim
oto, z pozoru frywolnym, tonie
utrzymana jest opowies¢ ,, Kroniki
kota podréznika”. Jednak za fasada
humoru kryje si¢ wzruszajaca historia

00 000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Ichigo ichic .

10

Jest to pierwsze, tak obszerne, opracowanie zjawiska awaii w Polsce. Czytelnik ma
okazje zapoznac¢ si¢ z poczatkami estetyki cawai, jej funkcjg we wspélczesnej Japonii i jej
wplywem na spedzanie wolnego czasu. Jak pisza same autorki, ich celem byto ukazanie
réznorodnosci Zjawisk inspirowanych estetyka awaii. Giéwna tezg publikadii jest
stwierdzenie o zacieraniu granic i laczeniu sprzecznosci kryjacych sie za kawaii. Autorki
wlozyly ogrom pracy w naukowe opracowanie zjawiska. Niech nie zwiedzie Was urocza
oktadka, bo w srodku znajdziecie naprawdg konkretng porcje informaci.

o relacjach miedzyludzkich, mitosci
i wspomnieniach.

© 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Ichigo Ichie — Japoniska sztuka przezywania niezapomnianych chwil

Frances Miralles, Garcia Hector
Wydawnictwo Muza

Kolejny bestseller autoréw ,Ikigai — Japoriski sekret diugiego i szczgsliwego zycia”. Jak sami pisza,
pragng przekazaé czytelnikom jak tworzy¢ i przezywaé niezapomniane chwile, a takze jak realizowaé
si¢ pelniej, bez balastu z przesztosci i zamartwiania si¢ przysztoscia. Ksigzka przybiera forme
poradnika, ktéry jednoczesnie wyjasnia wiele zjawisk obecnych w japonskiej kulturze. Jednym z nich
jest wlasnie tytulowe ichigo ichie, ktére na jezyk polski mozna przettumaczy¢ jako ,jeden raz, jedno
spotkanie”. Koncepcja ta méwi, ze nie da si¢ wej$¢ dwa razy do tej samej rzeki, a takze ze nic w zyciu
nie powtérzy si¢ drugi raz. Kazda chwila jest jedyna w swoim rodzaju i dlatego nalezy ja doceni¢

i zaakceptowad jej ulotnos¢.

Autorzy nie podajg gotowych rozwigzan, pokazujg jedynie jak tworzy¢ okazje do przezywania
picknych chwil i wspétdzielenia ich z bliskimi. To interesujaca pozycja, dla oséb, ktére lubuja sie

w duniskim koncepcie hygge czy szwedzkim /agom. Lektura ,Ichigo Ichie” daje szans¢ na znalezienie
nowych okazji celebrowania dnia codziennego.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000
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KAMIKATSU

»Prosimy przynosi¢ czyste rzeczy.
Brudnych nie mozna zrecyklingowa¢”

EBEOBFEY BENTHNEEDIEF) A
JIVINHE R A

— ZERO WASTE PO JAPONSKU

FEWs—HARDOTI05H)

prefekturze Tokushima, lezacej w poludnio-
wej czesci Japonii, znajduje si¢ pewne niewiel-
kie, lecz bardzo malownicze miasteczko, ktére jako
pierwsze w Japonii postanowilo zredukowa¢ do zera
produkcje $mieci. Czy to misja z géry skazana na
porazke? Okazuje si¢ jednak, ze weale niekoniecznie.

Nalezy zacza¢ od tego, ze miasteczko Kamikatsu
bylo juz znane w calej Japonii zanim podjeto wy-
zwanie zero waste, a to dlatego, ze wlasnie tam po-
wstata firma Irodori, ktéra sprzedaje. . .liscie! Liscie
sg wykorzystywane w tradycyjnej japoriskiej kuch-
ni jako dekoracja, a w Kraju Kwitngcej Wisni do
wygladu jedzenia przywigzuje si¢ ogromng wage.
Tomoji Yokoishi, biznesmen pochodzacy z Kami-
katsu wpadt w 1999 roku na pomyst, ktéry do dzis

N
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dal pracg ponad 190 rolnikom z jego miejscowosci,
zwlaszcza starszym kobietom, ktére rzadko mialy
stalg prace i dochéd. Po prostu szty do lasu, zbieraty
tam najpickniejsze liscie, jakie znalazty, ktére p6ézniej
zapakowane w pudetka wedrowaly do najwykwint-
niejszych japonskich restauracji w calym kraju. Nie
do wiary? Liczby méwig same za siebie — roczny
zysk firmy to 260 milionéw jenéw!

Wréémy jednak do ekologii. Rok 2003. Wtadze
Kamikatsu, malej miejscowosci polozonej na rzeka,
posréd pdl ryzowych i gestych laséw, oglaszaja, ze
do roku 2020 ogranicza do zera produkecje wszelkich
$mieci. Cel jest prosty — chroni¢ naturalne pickno
natury dla przyszlych pokoleri. Na poczatek zajgto
si¢ edukacja mieszkanicéw. Po wojnie normg bylo
palenie $mieci, nawet we wiasnym ogrédku, zwlasz-
cza w mniejszych miejscowosciach. Trzeba wigc bylo
uswiadomi¢ mieszkaricéow Kamikatsu jak bardzo ta
praktyka jest szkodliwa dla srodowiska naturalnego
i dla ich zdrowia. Bezwzglednie zakazano wéwczas
palenia $mieci, z ulic zniknely §mietniki, a odpady
domowe podzielono az na 34 kategorie! Szkto za-
czeto sortowaé na biate, brazowe i kolorowe, papier
na — czarnobiale gazety, kolorowe magazyny, papie-
rowe opakowania spozywcze i kartony. Na zuzyte
baterie, jednorazowe paleczki, korki, szczoteczki od
zc;bow zapalnlczkl czy pieluchy wyznaczono osobne
pojemni

Zrezygnowano tez z ustug $mieciarek. Ustalono,
ze wszystkie odpady nalezy zanosi¢ do miejskiego
punktu recyklingu. Pracownicy punktu mieli spraw-
dzaé, czy wszystko zostalo dobrze posegregowane
i rozwiewac wszelkie watpliwosci mieszkaricow.
A tych na poczatku bylo bardzo duzo. W reporta-
zu o miescie Kamikatsu, zamieszczonym na kanale
Great Big Story, wypowiada si¢ wlasciciel lokalne-
go sklepu, ktéremu wraz z rozpoczeciem polityki
zero waste w miescie, caly biznes stangl niemalze na
glowie. ,Wprowadzenie segregacji odpadéw przy-
sporzyto mi dodatkowych obowiazkéw. Sortowanie
odpadéw ze sklepu to czasochlonne zajecie. Jednak
z czasem nauczylem si¢ dba¢ o male rzeczy. Na
przyktad kiedy skltadam zamdwienie prosze o za-
pakowanie go w kartony. Poniewaz kartony mozna
ponownie wykorzysta¢ lub podda¢ recyklingowi.”

Z czasem, ograniczanie odpadéw weszlo mieszkan-
com w krew. Czeste wizyty w punkcie recyklingu
ukazaly wszystkim skal¢ problemu. Zdecydowano
sie p6js¢ o krok dalej. Otworzono specjalny sklep,
nazwany kuru-kuru shoppu, do ktérego mieszkaricy
Kamikatsu mogg przyjs¢ i oddac niepotrzebne juz
sprzety, ubrania, wyposazenie kuchni czy inne przed—
mloty Pozostawione w nim rzeczy mozna 0czyw1—
$cie zabra¢ ze sobg za darmo! Zwigkszono réwniez
liczbe kategorii segregaciji $mieci do 45.
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Jest wiec rok 2019 — jak po 16 latach od wprowa-
dzenia pomystu zredukowania ilosci $§mieci wygla-
da sytuacja w Kamikatsu? Trudno uwierzy¢, ale na
dzieni dzisiejszy odzyskuje si¢ tam ponad 80% od-
padéw! Dla poréwnania ilo$¢ odzyskiwanych odpa-
déw w Polsce to ok. 30%. Male miasteczko zyskalo
swiatowg stawe i dazy do swojego celu, aby w 2020
roku na wysypiskach nie pozostal ani jeden $mie¢.
Co wiecej, polityka miasta nie koniczy si¢ jedynie na
odpowiednim sortowaniu odpadéw. To cata filozo-
fia zycia, wedlug ktérej lepiej wykorzysta¢ dostgpne
materialy, zamiast produkowa¢ nowe. W Kamikat-
su powstaly dzieki temu nowe miejsca pracy, gdzie
produkuje si¢ rzeczy z oddanych przez mieszkaicéw
materialéw — na przyktad maskotki, ktére szyje sie
ze starych kimon lub dywaniki stworzone ze starych
flag czy ubrain. Ich wytwarzaniem zajmuja si¢ na
ogol starsze kobiety. Jest to dla nich Zrédio zarobku
i wkiad w wypelnianie misji miasta.

Przez lata wprowadzono réwniez wiele nowych udo-
godnien — §mieciarke, ktéra odbiera odpady od oséb
P starszych i niedyspozycyjnych, programy edukacyjne
dla dzieci i mlodziezy oraz programy szkoleniowe dla
firm, ktére majg na celu wypracowanie strategii zero
waste w biznesie. Oferuje si¢ nawet pomoc w organi-
zacji eko ceremonii $lubnych! Catkiem nieZle jak na
miasteczko, w ktérym mieszka niespetna 2000 oséb.

Przyklad Kamikatsu pokazuje, jak wiele mozna
osiggnad, gdy dziala si¢ razem w stusznej sprawie.
Uczy tez, ze zeby odnies¢ sukces, potrzebne s3 cza-
sem nieoczywiste i (dopoki si¢ nie przyzwyczaimy)
niewygodne rozwigzania. Kropla drazy skale — moze
pora na polski odpowiednik Kamikatsu?
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Podzial na wiele kategorii $mieci
z poczatku byt klopotliwy, ale
z czasem wszystkim wszedl w krew
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Dawniej furoshiki pelnita gléwnie
funkcje opakowania na prezenty
HHSEERET LY M eadsizo
IfEbh Tz

FUROSHIKI -ALTERNATYWA
NIETYLKO DLATORBY FOLIOWE]

JRA B — B A8 —— VRO Tld 0!

Niepozorna rzecz, kwadratowa chusta o pigk-
nym wzorze, zawigzana w odpowiedni sposéb
moze postuzy¢ jako gustowne opakowanie prezen-
tu, torba na zakupy, a nawet wygodne nosidetko na
butelke wody. Furoshiki, bo tak Japoriczycy nazy-
waja chuste stuzaca do pakowania, moze by¢ cieka-
wy alternatywa dla plastikowych torebek, pigknym
dodatkiem w mieszkaniu i §$wietng zabawa. Mozna
ja przyréwnac do origami, tylko ze w tym wypadku
sktadamy tkaning!

ciooé:L&b\%@’é%%ﬁ%&*ﬁ%b\%of%\%0)
EREOHZF>TIELWHETHATHT E
LWLV RDEARCEES L. BLYNARE WY
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HICLTEE NI = VRORBFICETFELED
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HRENBTLEHBIFE L BAAMIDIIH U2 HW
FER,
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Uniwersalny ksztalt
chusty pozwala na
stworzenie wielu
rzeczy — na zdjeciu
torba na zakupy

—fRINZETE D JE
T A REMEIE IR
—H\=

Furoshiki nie ma jednego ustalonego rozmiaru
i mozna ja spotka¢ w wielu odstonach — moze to
by¢ mala chusta stuzaca do zawiniecia drobnego
pudeteczka lub wielka tkanina, w ktéra zapakujemy
ubrania na podréz a nawet niewielkie meble. Do
wykonania furoshiki uzywa si¢ tez réznego rodzaju
tkanin: od bawelny po jedwab. Wybér chusty zalezy
w duzej mierze od celu, do ktérego chcemy ja wy-
korzysta¢. Na prezent zdecydowanie lepiej nada si¢
turoshiki o eleganckim wzorze, wykonana z ozdob-
nej tkaniny, natomiast do zapakowania pudetka lun-
chowego lepiej bedzie uzy¢ praktyczniejszej chusty
bawelnianej, ktéra mozna fatwo wypra¢ w pralce.

Podstawa w wigzaniu furoshiki sa dwa rodzaje weztéw
ma-musubi (wezel plaski) oraz hitotsu-musubi (wezet
pojedynczy). Ich poprawne zawigzanie gwarantuje, ze
chusta nie rozwiaze si¢ podczas uzytkowania. Poza
tym ilo§¢ mozliwych wigzan chusty wydaje si¢ by¢
niemalze nieograniczona. Za pomocg chusty mozna
zapakowa¢ prezent, pudetko na drugie $niadanie czy
butelke wody. Sprawdzi si¢ réwniez jako ozdoba na
torebke, doniczke czy pudetko chusteczek, a nawet
jako siatka na zakupy! Rozlozona chusta postuzy
dodatkowo jako obrus czy kocyk. Ogoélnie méwiac,
mozna wszystko. Ogranicza nas tylko wyobraznia.

Czy oznacza to, ze Japoriczycy sa bardziej ,.eko”? Nie-
koniecznie. Na japoriskich ulicach wcigz krélujg zwy-
kte torby foliowe, a chusty furoshiki to raczej modny

N
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trend dla oséb $wiadomych pro-
bleméw zwigzanych z nadmier-

ng produkgjg plastiku. A plastiku
Japonia produkuje ogromne ilosci.
Dlatego tez do noszenia ze sobg
turoshiki goraco zachecata Japon-
czykéw Yuriko Koike, japoriska mi-
nister srodowiska, a obecnie burmistrz
Tokio. Zaprezentowala ona nawet
stworzong przez siebie tkaning ,motta-
inai furoshiki”, o ktérej wypowiedziata sie
W nastepujacy sposob:

»Japoriskie stowo mottainai oznacza,
ze szkoda, ze co$ si¢ marnuje bez
pelnego wykorzystania swojego
potencjatu.(...) Bytoby wspania-
le gdyby furoshiki, jako symbol
tradycyjnej kultury Japonii,
pozwolil na ponowne rozpa-
trzenie problemu konsump-
cjonizmu. Szczerze pragne,
aby kultura furoshiki rozpo-
wszechnila si¢ na caly $wiat”.

Japoiniskie chusty furoshiki
mozna bez problemu kupi¢
w Polsce, ale zanim wejdziecie
do internetowego sklepu i klik- L
niecie ,Kup”, na poczatek warto
wyprébowac zwykla bandambke.
Polecamy tez zajrze¢ do pobli-
skiego ciuchlandu — mozna tam
dostac za 2-3 zt chustki w prze-
picknych wzorach i kolorach. Kto
wie, moze si¢ okazad, ze po chwi-
li, nic nie bedzie wygladato juz tak

samo!

L

Opakowanie na lunchbox
w stylu slow
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Kaori Kondo

Japoriska instagramerka (@coco_konatsu,
www.wabisabi-meals.com) i food designerka.

Na swoim koncie, ktére §ledzi ponad 90 tys.
uzytkownikéw umieszcza zdjecia ouchi gohan,
japoriskiego domowego jedzenia. Jej fotografie
przypominaja barwne obrazy, a dla Polakéw, ktérzy
przyzwyczaili si¢ do réwnania japoriska kuchnia=sushi/
ramen stanowia fatwo przyswajalng kopalni¢ wiedzy

o tym, co na co dzien jadaja Japoriczycy.

SRR -

T—RTAL IR — A VAR5 —(@coco_konatsu,
www.wabisabi-meals.com) & UT HARDREER B2 AT
L O NZBAB T AR T — %D L DERIZETHE
FBDT HRBLVART—AVRER LV S TR SE
MOZEA T B R—F 2 FANICL > TR DFGIEZEN LIS
B2 L OMBHAREIMMESNSIEILTH S,




PIEROGI PO JAPONSKU
BTLIY

Czes’é, nazywam si¢ Kaori Kondo (Coco). Zajmu-
je si¢ promowaniem japoniskiej domowej kuchni,
pracujac jednoczesnie dla jednej z tokijskich firm.
Zazwyczaj zdjecia przyrzadzonych smakotykéw pu-
blikuje korzystajac z aplikacji Instagram (moje konto
to @coco_kontasu), cho¢ w tym roku mialam okazje
zamiesci¢ je w niedawno wydanej w Polsce ksigzce

»Lokyo Lifestyle Book”.

To dla mnie zaszczyt, ze moge Wam zaprezentowaé
japorniska kuchni¢ w roku, w ktérym obchodzimy
100-letnig rocznicg zawarcia stosunkéw dyploma-
tycznych mi¢dzy Polska i Japonig. Pomyslatam, ze
z tej okazji zapoznam Was z pierozkami gyoza.

Kiedy dowiedziatam si¢, ze w Polsce istnieje potrawa
zwana ,pierogi”, wprost nie moglam uwierzy¢, jak
niesamowicie podobna jest ona do pierozkéw gyozal
Witedy to napisatam przepis na potrawe, ktéra wedtug
mnie taczyla Polske i Japonie. Obecnie w Japonii po-
pularne jest smazenie pierozkéw gyoza na chrupko
i uktadanie ich w kétko na talerzu, dlatego opisatam
wlasnie taki sposéb przygotowania. W Polsce na
pewno zdobedziecie wszystkie potrzebne skiadniki,
dlatego koniecznie sprébuijcie ja przyrzadzic!

W Japonii wrzucanie na Instagram zdje¢ przygoto-
wanych w domu potraw staje si¢ coraz popularniej-
sze. Moda ta prawdopodobnie wziela si¢ z pomystu,
ze powinni§my bardziej celebrowa¢ domowe positki.
To dzigki Instagramowi bylismy w stanie dostrzec,
ze zaleznie od tego, na jakich naczyniach podane
zostanie jedzenie, bedzie wygladaé apetycznie lub
nie, ze od sposobu podania zmienia si¢ cala atmos-
tera positku.

To zdjecie, ktére przedstawia co$ na ksztalt wzo-
ru, wykonatam po odpowiednim ulozeniu naczyn
znajdujacych si¢ w moim domu. W Japonii zazwy-
czaj przystawki podaje si¢ w oddzielnych, malut-
kich naczynkach, ktére ustawia si¢ razem na tacy.
Przypomina to trochg stoléwkowy zestaw lunchowy.
Zwyczaj podawania wszystkiego oddzielnie sprawil,
ze w Japonii fatwo mozna naby¢ takie miniaturowe
cuderika. Jak sie je wszystkie razem zestawi na tacy,
przypominaja mate dzielo sztuki.

Polska ceramika z Bolestawca cieszy sie w Japonii
sporg popularnoscia. W kuchni japoriskiej jest duzo
potraw, do ktérych uzywa sie sosu sojowego, natu-
ralnie wiec przybieraja bragzowa barwe, co sprawia,
ze bardzo dobrze wygladaja na polskiej ceramice,
gdzie z kolei przewaza kolor biekitny. Pomyslatam,
ze sila wyrazu ceramiki i jej sposob wplywania na
odbidr positku nie zmieniajg sie, niezaleznie od réz-
nic kulturowych.

POLSKA-JAPONIA 100-LECIE PRZYJAZNI
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W Japonii wrzucanie na
Instagram zdje¢ przygotowanych
w domu potraw staje si¢ coraz
popularniejsze
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Tak mig¢dzy nami —w Daiso (japoriskim sklepie typu
ywszystko za 100 jenéw”) sprzedawano pod nazwg
usuhari (dost. ,cienkie szkolo”) polskie szklanki!
Doktadnie tak — sprzedawali polskie szklanki jako
japoriskie, naprawde mnie to zaskoczylo. Polska ko-
lezanka, ktéra byta wtedy ze mng w sklepie wybuch-
nela Smiechem pytajac ,,Why?”. Poczutam wtedy, ze
wiezy laczace Polske i Japonie moga przybraé na-
prawde nieoczekiwang forme.
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Zdjecia: Keisuke Oana

(www.keisukeoana.com)
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Chrupiace pierozki gyoza z kapusta
Sktadniki na 25 sztuk:

Y4 gléwki kapusty drobno posiekane;

100 g mielonego miesa wieprzowego

1 zgbek czosnku wycisniety przez praske

1/3 obranego i startego korzenia imbiru

25 sztuk wycigtych okraglych, ptaskich kawatkéw
ciasta na pierogi (takie, jak na polskie pierogi,
tylko Ze bez jajka i oleju, sama maka, woda i s6l)
1 tyzki soli

2 lyzki sosu sojowego *

1 tyzka sake *

Y4 tyzki soli *

olej roélinny (ilo$¢ wedle uznania)

mala tyzeczka oleju sezamowego (jesli go nie
mamy, to wystarczy sam olej roslinny)

Wstepne przygotowania:
Kapuste drobno posiekaé
Czosnek 1 imbir zetrzeé na tarce (mozna réwniez

przecisnaé przez praske)

Przepis:

Do miski wlozy¢ kapuste, posypac solg, doktad-
nie ugniesc¢ ja rekami i odsaczy¢ sok, ktéry z niej
wyplynie.

Do drugiej miski wlozy¢ wieprzowe migso mielone
i dobrze je wymiesza¢. Dodac kapuste i przyprawy
oznaczone symbolem gwiazdki (*) i wymieszaé,
jednoczesnie ugniatajgc. Doda¢ czosnek i imbir, po
czym zn6éw wszystko doktadnie razem wymieszac.
Obie zawartosci misek podzieli¢ po réwno na
25 czesci i kazda z nich zawina¢ w pojedynczy
pierozek — dodajac nieco wody na krawedziach,
zamkna¢ pierozek, formujac jednoczesnie falbanke.

. Wla¢ na patelnie olej na wysokos$¢ jednego cen-

tymetra i ustawi¢ na maksymalny ogien.

. Po ok. 30 sekundach, kiedy olej bedzie juz roz-

grzany, ulozy¢ na patelni pierozki ciasno obok
siebie i zmniejszy¢ ogieri do polowy.

Kiedy po okolo minucie pierozki si¢ zarumienia,
okreznym ruchem polaé je wszystkie 180 milili-
trami wrzgcej wody (1 szklanka), a nastepnie przy-
kry¢ patelnie pokrywka i przez pig¢ minut dusi¢
na $rednim ogniu. (Aby pierozki nie przywarly,
dobrze jest co jakis czas potrzasaé patelnig.)

. Gdy pierozki si¢ poddusza, zdja¢ pokrywke, po-

la¢ je po calej powierzchni olejem sezamowym
i smazy¢ na srednim ogniu jeszcze przez okolo
minute. Nastepnie szpatulka przetozy¢ pierozki
na talerz. Smacznego!
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Ruszamy tam, gdzie przetrwala stara Japonia.
Historia jednej podrozy

6j stosunek do Japonii jest szczegdlny. Uwiel-

biam w tym kraju w zasadzie wszystko. Po-
doba mi si¢ unikalna grzeczno$¢, serdecznosé i bez-
interesowno$¢ spoleczna. Do tych wartosci dodaje
najwyzszy wskaznik bezpieczeristwa, szacunek do
natury i bezkonkurencyjne jedzenie. To potrafi za-
wréci¢ w glowie na tyle, Ze na powroty do tego kraju
czeka si¢ z niecierpliwoscia. Japonie eksploruje dwa
razy w roku, wiosng i jesienia. Za kazdym razem na
rowerze, w kobiecym gronie. Na wyprawe decyduja
si¢ aktywne kobiety, ktére cheg przywiez¢ z waka-
cji co$ wiecej niz opalenizng. Kobiety, ktére szukaja
alternatywnej turystyki, z dala od utartych sciezek,

poza schematem.

Jazda rowerem po Japonii, to czysta przyjemnos¢.
Kultura jazdy kierowcéw daje poczucie komfortu.
Do tego wydzielone pasy, dedykowane $ciezki, pasy
nabrzezne, dziesigtki bocznych drég, rzek i kana-
16w i pogoda ktéra idealnie wpisuje si¢ w rowerowsa

aktywnos¢.

Ladujemy w Osace, jest pézne popoludnie. Karto-
ny zostaja w przechowalni na lotnisku. Skrecenie
roweréw i zapakowanie zajmuje nam nieco ponad 3
godziny. Przegladamy poziom powietrza w oponach,
dokrecamy $rubki, poprawiamy sakwy — Ruszamy!

Nasza przygoda z Japonig przebiega przez dwie wy-
spy, najwicksza Honsiu oraz najmniejsza i najmniej
zaludniong Shikoku. Pierwsze dni to droga posréd
aglomeracji, ktére ciagna si¢ czasem bez korica.
Lecz gléwnym celem jest Shikoku i spotkanie z jej
tradycyjna odstong. To wlasnie tam do$wiadczamy

V

Ilona Por¢bska

Tworczyni Superfemka Projekt, wypraw dedykowanych
kobietom, szukajacych niebanalnych podrézy
i doswiadczania naturalnego stylu poznawania §wiata.
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zblizenia z naturg, lokalng goscinnoscia i wkroczenia
w zwykle codzienne Zycie ludzi. Na przyktad wtedy,
gdy w sobotnie popotudnie w jednym z parkéw, grupa
emerytéw z pobliskiej fabryki whisky grillowata i od-
poczywata, a my po kilku minutach razem z nig, kosz-
tujac pieczone specjaly i nie wylewajac za kolnierz.

Wakayama juz zawsze bedzie nam si¢ kojarzy¢ z mia-
stem karaoke i wspdlnych wokalnych chwil w mikro-
-barach, nagrodzonych oklaskami i firmows sake.

Kioto. Jedna z nas, rozglada si¢ za bardzo na boki
i zahacza kierownicg o stupek, co koriczy si¢ bolesnym
upadkiem. Od razu wzbudza to zainteresowanie prze-
chodniéw, ktérych reakcja byta blyskawiczna. Kto$
biegnie po kogos, ktos prébuje pomde na miejscu, a po
chwili obok nas zjawia si¢ pielegniarka z pobliskiego
punktu medycznego! Skoriczylo si¢ na opatrunkach
i lekkim bélu barku, ale to byto jedno z tych doswiad-

czen, ktére pozwolito doceni¢ japoriskg troskliwosé.

Docieramy do wschodniego wybrzeza Shikoku,
na pierwsze spotkanie z wybrzezem Pacyfiku. Mi-
jamy wioski i porty, zatrzymujemy si¢ na lokalne
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przydrozne specjaly i niewyobrazalnie pyszne sushi.
Wieczorem rozbijamy namioty, zostawiamy caly
dobytek wraz z rowerami na pustej plazy i udaje-
my si¢ na blogi relaks do japonskiej fazni. To wazny
aspekt podczas naszej drogi, dajacy ukojenie naszym
migé$niom. Czasami podejmujemy dialog w cieptym
basenie goracych zrédel, cho¢ ze wzgledu na bariery
jezykowe nie jest to latwe. Jezyk angielski w ustach
Japoriczyka to rzadkos¢. Mile jest jednak to, ze pré-
buja. Ba! Szukajg wsparcia, wolaja kogo$, dzwonig do
kogos z kim moge si¢ dogadac i tym sposobem jakos
sobie radzimy. S tez pod duzym wrazeniem naszej
rowerowej eskapady i czgsto lapig za glowe, gdy wy-
mieniam przemierzone miasta i nasze odlegle cele.

Niedziela, okolice przyladka Muroto, las i ocean, nic
poza tym. Dalsza jazda na rowerze okazuje si¢ nie-
mozliwa, za$ sam rower wymaga pomocy fachowca.
Docieramy do pierwszego budynku na mapie. Jest to
mate biuro wsparcia dla podrézujacych pielgrzyméw,
gdzie urzeduje starsza pani. Wspomagajac si¢ thuma-
czem, po pél godzinie, okazuje si¢, Ze nie ma zadne-
go punktu naprawczego w okolicy. Nagle na parking
wjezdza maly bus pelny mezczyzn. Id¢ za ciosem
— zaczynam tlumaczy¢ problem. Na szczgscie jeden
z nich rozumie co nieco po angielsku. Nastepuje or-
ganoleptyczne zbadanie rowerowego kota — trzeba
wezwaé pomoc. Panowie gdzie§ dzwonia, ustalaja
a usmiech nie schodzi im z twarzy. W mig¢dzyczasie
wyciggamy zubréwke i celebrujemy mocnym akcen-

N

. Nasze wyprawy sa dla silnych,
. niezaleznych kobiet, ktére chca
- zobaczy¢ Japoni¢ od innej strony
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tem relacje polsko-japoriskie. Jest wesolo i beztrosko.
Po 20 minutach przyjezdza maestro z pobliskiego
warsztatu i zabiera rower wraz z kolezanka do po-
bliskiej wioski. DojezdZzamy tam w towarzystwie
eskorty busa i znowu zubréwka w koreczku za sukces
misji! Wspdlne zdjecia, usciski doni, podziqkowania
dla mistrza — ktéry dtugo opieral sig przed przyjc;-
ciem pieni¢dzy, wiec ulegly$my, slyszac ‘prezento’.

Na koniec wspaniala wiadomo$é! Za moment,
w $wigtyni na koricu ulicy, rozpocznie si¢ festiwal
poswiecony rybakom i ich pracy na morzu. Wiemy,
ze nie moze nas tam zabrakna¢. Po dwéch godzinach
roztaficzonego spektaklu, opuszczamy wioske zegna-
ne przez mieszkaricéw przesyiajqcych °Ganbatte” co
oznacza ,Daj z siebie wszystko”. Jedno jest pewne,
to my — podrézujgce kobiety wzbudzamy emodje,
podziw i uznanie w oczach Japoniczykéw. Dostajemy
w prezencie ich bezinteresownos¢ podszyta cieplym
sercem i czas. Jestesmy zapraszane do ich zycia i to
s3 te momenty, ktére na dtugo pozostang w pamigci.

Przed lokalng $wiatynig shintoistyczng
HFT DAL DHGTT
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Tekst: Mateusz Wasilewski 3: /N LT Ao T

Pit;é lat temu, kierujac sie swoja fascynacja Japonia,
zaczalem nauke jezyka japonskiego. Po czterech
latach nauki oraz zdanym egzaminie jezykowym
na poziomie N3 podjalem decyzje o ubieganie si¢
o wize ,Zwiedzaj i pracuj” do Japonii. Méj japoniski
umozliwial mi stosunkowo swobodne prowadzenie
prostych rozméw. Jednoczesnie jednak czytanie i pi-
sanie sprawialo mi ogromne problemy. Miatem so-
lidne podstawy, ktére chcialem rozwijaé, a wyjazd do
Japonii bylby swietnym do tego narzqdzwrn Miesz-
kanie i praca w Japonii byiaby réwniez doskonalq
okazja do dalszego poznania i zrozumienia kultury
Japonii. Decyzj¢ dodatkowo ulatwil mi tez fakt, ze
mieszkanie i zwiedzanie tego kraju od dawna byto
moim marzeniem.

Przygotowania do wyjazdu, gléwnie finansowe, za-
czalem ponad rok wezesniej, w pazdzierniku 2017 r.
Intensywnie szukalem pracy oraz mieszkania, nie-
stety bez efektéw, tak ze pod koniec listopada bytem
gotéw zaryzykowac wyjazd i kontynuacje¢ poszuki-
wan juz na miejscu. Mialem jednak niebywale szcze-
$cie i méj nauczyciel, Ryotaro-sensei z Warszawskiej
Szkoly Jezyka Japoriskiego pomégl mi w moich
przygotowaniach. Skontaktowal mnie ze swoim
przyjacielem, ktéry z kolei wstepnie znalazt dla mnie
prace oraz mieszkanie. Dodatkowo mieszkalbym nie
w duzym miescie, a w bardzo matej miejscowosci
w prefekturze Nagano o nazwie Sakaki. Ciekawost-
ka — jej burmistrz, Hiroshi Yamamura, zalozyl pol-
ski oddziatl Fujitsu w Krakowie! Znajomos¢ jezyka
otworzyla mi rzadka mozliwos¢ pracy poza stolica,
tam, gdzie nie ma taryfy ulgowej dla obcokrajowcéw.
Lepszego miejsca nie moglem sobie wymarzy¢. Na
poczatku grudnia zlozylem dokumenty w amba-
sadzie i tydzieri pézniej przyznano mi wiz¢. Date
wyjazdu ustalilem na koniec stycznia 2018 1.

Kiedy dotarlem do Sakaki moim pierwszym wy-
zwaniem byla rozmowa kwalifikacyjna. Szczesli-
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wie odbyla sie¢ pomyslnie i zostalem zatrudniony
w sklepie kombini sieci Seven-eleven. Moja praca
polegata przede wszystkim na obstudze klientéw,
wyktadaniu towaréw oraz sprzataniu sklepu. Praca
ta, cho¢ prosta, pozwalala mi codziennie uzywaé
japoniskiego do kontaktu z klientami i wspétpra-
cownikami. Wyplata, cho¢ na japoriskie standardy
niewysoka, pozwalala mi nie tylko si¢ utrzymag, ale
tez nieco podrézowad. Zycie w matym miescie byto
dos¢ wymagajace jezykowo, jednoczesnie jednak
spotkatem wielu wspaniatych i pomocnych ludzi.
Bralem udzial w wielu ciekawych wydarzeniach
(np. w lekcjach ceremonii herbaty) oraz odwiedzi-
tem wiele ciekawych miejsc.

Zycie w Japonii byt wyjatkowo wygodne i bez-
problemowe. Nie spotkalem si¢ z zadnym pro-
blemem, ktérego nie datoby si¢ szybko rozwigzac.
Tym co stanowilo najwigksze wyzwanie byl inten-
sywny tryb pracy i zZycia. Czgsto bylo az za duzo
do zrobienia przez co czasami nie byto chwili na
porzadny wypoczynek i relaks. Byt to wyjatkowo
intensywny rok ktéry pozwolil mi naprawde wiele
sie nauczy¢. Nie tylko o jezyku, ale tez o Japoni-
czykach ich kulturze i historii. Jestem naprawde
szczesliwy, ze podjatem sie tego ryzyka i poje-
chalem do Japonii. Gdybym mial mozliwo$¢ po-
nownego ubiegania si¢ o wize ,Zwiedzaj i pracuj”
zrobilbym to bez wahania.

Taki wyjazd polecam kazdemu, kto jest zaintereso-
wany mozliwoscig mieszkania w Japonii. Podkre-
slam jednak, ze im lepiej méwimy po japorisku tym
bogatsze i pelniejsze bedzie Wasze doswiadczenie
z wyjazdu. To wlasnie poznani ludzie sprawili, ze
mo6j wyjazd byl tak wspanialy.
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Tekst: Toshimasa Takeuchi,

wiceprezes Stowarzyszenia na Rzecz Wym1any

Kulturowej Miasta Sakaki.
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Polska i miasto Sakaki
R —F 2 R BRI iy

Z Ryotaro Sakamoto, ktéry prowadzi Warszawska
Szkole Jezyka Japonskiego, znam si¢ od 18 lat. Jego
szkota, o ile mi wiadomo, jest najwicksza szkotg jezy-
ka japoniskiego w Polsce — maja ponad 300 uczniéw,
a wiekszos¢ z nich uczy si¢ wlasnie dlatego, ze chciataby
odwiedzi¢ Japonig, czasem nawet w niej zamieszkac.

Z tego powodu wspélipracujemy z Warszawska
Szkola Jezyka Japonskiego przy organizaciji progra-
mu Szkoly Letniej w Japonii. Jest to wyjazd, ktéry
bardzo si¢ rézni od zwyklej wycieczki. Uczniowie
mieszkaja u japoriskich rodzin, majg mozliwos¢ po-
moc przy pracach polowych, odwiedzaja kuznig ja-
poniskich mieczy mistrza Miyairi, biorg udziat w fe-
stiwalu sztucznych ogni — jednym slowem dos$wiad-
czaja Japonii niedostepnej dla zwyktych turystéw.

W 2019 roku $wictowalismy pigciolecie wspéipra-
cy — przez ten czas goscilismy w naszym miescie
42 Polakéw. Uczniom zawsze si¢ bardzo tu podoba
ze wzgledu na wspanialg przyrode, gorace zrédla,
mozliwos¢ bliskiego obcowania z kulturg i historia.
Niektérzy ponownie nas odwiedzaja, bywa, ze wra-
cajg i zostajg tu na caly rok.

Chcac poznaé kraj, z ktérego pochodza nasi goscie,
2 lata temu zorganizowalismy wycieczke do Polski.
W czasie naszego pobytu wiele razy styszelismy, ze
ktos chce mieszkaé w Japonii, pracowac tutaj czy
wrecz wstapié w zwiazek malzenski z obywatelem
]aponii! Od zeszlego roku przyjelismy w naszym
miescie 4 osoby, ktére pracowaly (a dw1€ z nich wcigz
pracuja) na wizie “Zwiedzaj i pracuj’ . Tak diug1 pobyt
w obcym kraju jest Zrédlem stresu i z pewnoscig osoby
te napotykaja na pewne niedogodnosci, ale staramy
si¢ je wspieraé — jestesmy w cigglym kontakcie, czy
to przez aplikacje LINE, czy to po prostu SMS-owo.

W kwietniu 2019 roku znowelizowano japonskie
prawo dotyczace pracownikéw z zagranicy, mozli-
wosci pracy w Japonii znacznie si¢ poszerzyly. Wiele
tabryk w miescie Sakaki polega na cudzoziemcach.
Jedna z naszych lokalnych firm, Takeuchi, znany na
calym $wiecie producent koparek, bardzo aktywnie
poszukuje pracownikéw z zagranicy, ktérzy méwiliby
po japoriski i angielsku.

Moim marzeniem jest, Zzeby wymiana kulturowa,
ktéra prowadzimy z Polska, przerodzila si¢ wkrétce
w konkretng wspétprace, co przyczyni sie do jeszcze
blizszego zacie$nienia wiezi miedzy naszymi krajami.
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Miho Takahashi

47773

Marta: Co zaskoczylo Ci¢ najbardziej kiedy przy-
jechatas do Polski?

Miho: To, ze Polacy sami naprawiaja zepsute rzeczy,
a potem dalej z nich korzystaja. Uwazam, ze to na-
prawde wspaniale. Japoriczycy, kiedy cos sie zepsuje,
albo kupuja nowe, albo dzwonia do specjalisty.

Marta: Nigdy wezesniej nie zwrécilam na to uwagi!

Podasz jaki$ przykiad?

Miho: Na przyktad sprzet elektroniczny. Kiedy si¢
zepsuje, to zaraz jakis tata lub wujek zabierajg si¢
za naprawe. Przy okazji — wielokrotne korzysta-
nie z jednej rzeczy jest dobrym rozwigzaniem dla
srodowiska.

Marta: Dlaczego zdecydowalas sie zosta¢ nauczy-
cielem jezyka japoniskiego?

Miho: Powody dla ktérych zaczetam uczy¢ jezyka
japoriskiego siegaja czaséw moich studiow. Duzo
czasu spedzatam wtedy z obcokrajowcami miesz-
kajacymi w Sendai i bylam aktywnie zaangazowana
w wolontariat. Uczylam nawet japoriskiego. Czesto
dostawalam pytania dotyczace gramatyki i innych
zagadnien, nad ktérymi do tej pory si¢ nawet nie
zastanawialam. W czasie moich studiéw w regio-
nie Tohoku mialo miejsce wielkie trz¢sienie ziemi.
Kiedy obserwowalam obcokrajowcéw, ktérzy nagle
znalezli sie w trudnej sytuacji, ale mimo to starali si¢
wspoltpracowac i z calych sit walczyli o przetrwanie,
poczutam, ze chcialabym zrobic¢ cos, co utatwito by
im i osobom, ktére w przyszlosci przyjada do Japo-
nii, przetrwanie w obliczu katastrofy. Zastanawiatam

Urodzita si¢ w prefekturze Miyagi w regionie Tohoku. Lubi jedzenie na
miescie, a ostatnio zainteresowala si¢ japoriskimi plecionkami kumihimo.

Lektorka Warszawskiej Szkoty Jezyka Japoriskiego, w Polsce uczy juz 4 rok.
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si¢ co moglabym zrobi¢. Sama bylam jedng z oséb
poszkodowanych, wi¢c dofaczylam do programu,
ktéry umozliwial wyjazd za granice i zamieszkanie
u rodziny goszczacej. Zrodzila si¢ we mnie mysl,
zeby za granica przekazywad, jak wyjatkowa jest
kultura Japonii. To wiasnie dzigki tym dwém wy-
darzeniom poczulam, ze moglabym zacza¢ uczy¢
japonskiego. Po pierwsze, aby obcokrajowcy mogli
tatwiej poradzi¢ sobie w obliczu katastrofy oraz po
to, aby spopularyzowa¢ kulture Japonii na $wiecie.

Marta: Przed przyjazdem do Polski uczytas jezyka
japonskiego w Chinach. Czym rézni si¢ nauczanie
jezyka japoriskiego Chiriczykéw i Polakéw?

Miho: Po ukoniczeniu studiéw przez trzy lata uczy-
tam jezyka japonskiego w Taiyuan w prowingji Sha-
nxi. Najtrudniejsza w nauczaniu byla japoriska wy-
mowa. W Polsce jest zupelnie odwrotnie. Polacy na-
wet stowa, ktore uslyszeli po raz pierwszy, s3 w stanie
wymé6wic tak, jak rodowity Japonczyk. To dlatego, ze
dzwigki wystepujace w jezyku polskim odpowiadaja
w wickszosci dzwigkom w jezyku japoriskim.

Marta: Czy jest co$ jeszcze, cos, co sprawia, ze Po-
lakom nauka japoriskiego idzie tak dobrze?

Miho: To zalezy od osoby, ale najczgsciej slysze, ze
pickne brzmienie jezyka japoriskiego i znaki kanji.
Wszyscy na poczz}tku narzekaja} na kanji, ale po kilku
miesigcach zaczynajq mie¢ problemy z odczytywa-
niem wyrazéw zapisanych tylko w hiraganie.

Marta: Oj tak, wraz z nauka zmienia si¢ nastawienie
do znakéw! A co najbardziej lubisz w pracy nauczy-
ciela jezyka japoriskiego?

Miho: To trudne pytanie, poniewaz jest tego tak
duzo! Nie ma nic wspanialszego niz obserwowanie
jak rozwijajg si¢ twoi uczniowie. Warszawska Szkota
Jezyka Japoniskiego, w ktérej pracuje prowad21 zajecia
72 Japonsklego na réznych poz1omach wige niemalo
jest uczniow, ktérzy ucza si¢ ze mng juz przez kilka
lat z rzedu. Ogromna przyjemno$¢ sprawa mi kiedy
widzg, jak zmieniajg si¢ ich umiej¢tnosci jezykowe.
Lubie tez, gdy grupa jest zgrana i wszyscy $miejemy
si¢ razem podczas zaje¢. Wtedy mysle sobie, ze fajnie
bylo zosta¢ nauczycielem jezyka japoriskiego.

Marta: Praca lektora to nie tylko przeprowadzenie
zaje¢. Powiedz mi jak wyglada twéj jeden dzien pra-
cy. W jaki sposéb przygotowujesz si¢ do zajec?

Miho: Jesli chodzi o moje przygotowania, to oczy-
wiscie na poczatku jest to opracowanie sposobu
przedstawienia nowej gramatyki i znakéw kanji,
plus ewentualnie dodatkowych gier i ¢wiczerl. Na
poziomach $redniozaawansowanych wyszukuje réw-
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niez krétkie artykuty w jezyku japoriskim. Wybieram
takie, ktére moga zainteresowac uczniéw i potem
czytamy je sobie na poczatku zaje¢. Czasem przy-
gotowuje réwniez piosenki. Wszyscy je uwielbiaja!

Marta: A czy masz jakie$ narzedzia do nauczania,
poza podrecznikiem, z ktérych zawsze korzystasz
i bez ktérych nie przeprowadzitabys zajec?

Miho: Chyba nie ma takiej rzeczy. Uwazam, ze do
przeprowadzenia zaje¢ wystarczy sam nauczyciel.
Jednak jezeli miatabym cos$ wybraé, to bytyby to
fiszki ze stéwkami i znakami kanji. Bardzo czesto
uzywam ich do powtérek. Poza tym, odbiegajac tro-
che od tematu, mysle Ze wspaniale sg tez quizy, ktére
przygotowujesz na platformie Langlion. Umozliwia-
ja one uczniom samodzielng nauke w domu.

Marta: Naprawde? Ciesze si¢! Mysle, ze przez te 4
lata pracy w szkole wydarzylo si¢ wiele rzeczy, ale czy
masz jakie$ szczegélne wspomnienie, ktére pozostato
w Twojej pamigci?

Miho: To zeszloroczny bonenkai, czyli impreza na
pozegnanie roku. W naszej szkole organizowanych
jest wiele wydarzen i konkurséw, jednak bonenkai
jest najwickszym z nich. Wspélnie z innymi na-
uczycielami wymyslalismy rézne gry, ktére moglyby
spodoba¢ sie¢ uczniom. W tym roku jedna z nich byt
na przyktad wyscig pankui (zadanie polegajace na jak
najszybszym dobiegni¢ciu do mety, na ktérej czeka
kawatek stodkiej bulki zawieszonej na linie i ktéry
nalezy zjes¢ bez pomocy rak). Jest to zadanie, ktére
czesto pojawia sie na japoriskich dniach sportu. Oka-
zalo si¢ by¢ réwniez wielkim hitem tu, w Warszawie.
Poza tym mozna bylo zjes¢ sushi i sprébowaé potraw
przyniesionych przez uczniéw!

Marta: Tak, zeszloroczny bonenkai byt naprawde
super! Na koniec mam jeszcze jedno pytanie — Czy
masz jaki§ wyznaczony cel, do ktérego dazysz jako
nauczyciel jezyka japoriskiego?

Miho: Mysle, ze moim obecnym celem jest zblizy¢
si¢ bardziej do swoich uczniéw. Nie ma nic wspanial-
szego niz uslyszeé, ze grupa chciataby mie¢ ze mna
zajecia takze w przyszlym roku. Aby to osiagnad,
staram si¢ bada¢ potrzeby moich uczniéw, budowac
atmosfere zaufania i przygotowywac ciekawe zajecia.
Chciatabym tez organizowa¢ jeszcze wigcej warsz-
tatéw przedstawiajacych kulture Japonii. Czasem
slysz¢ od uczniéw ,Sensei jest zawsze taka pelna
energii!”. Wydaje mi sig, ze te stowa sprawiaja, ze
mam jej jeszcze wigcej.
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wizycie w Dogo Onsen marzylam od dawna.
W naj$mielszych marzeniach nie przyszto mi
jednak do glowy, ze bede sie tam takze uczy¢!

Dogo otulone jest legendg. To najstarsze gorace zr6-
dta w Japonii z historig siggajaca 3000 lat. Podobno
w czasach, gdy na ziemi zyli pierwsi bogowie, wody
tryskajace przez szczeling w skalach, uleczyly chora
noge bialej czapli. Gmach Gléwny, Honkan, symbol

ogo Onsen, to wspaniata 3-pigtrowa drewniana
taznia przypominajaca maty zamek. To nowy budy-
nek (), pochodzi z 1894 roku i powstal na miejscu
poprzedniego. W stulecie istnienia zostal wpisany na
liste kulturowego dziedzictwa. Jest tez pierwowzo-
rem Lazni Bogéw (nie bez powodu!) z filmu Hayao

Miyazakiego ,Spirited Away”.

Na dachu siedzi legendarna biata czapla. Umoscila
si¢ na wiezy z oknami z czerwonego szkla, zwanej
Shinrokaku, wiezg b¢bna, ktéry codziennie, o 6 rano,
obwieszcza otwarcie boskiego przybytku. Drewniane
wnetrze to prawdziwy labirynt schodéw, korytarzy-
kéw i réznych pomieszezeni, caly dzien tetni zyciem
i dudni krokami pracownikéw i gosci. Najwigksza
atrakcja to dwie stare (tak, bardzo oldskulowe!) faz-
nie. Gléwne kapielisko (oczywiscie oddzielne dla
kobiet i me¢zczyzn) to usytuowane na pierwszym
poziomie Kami no Yu (Wody Bogéw), a mniejsze,
skromniejsze i mniej zattoczone, Tama no Yu (Wody
Duchéw) znajduje si¢ na wyzszym poziomie.
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Wody w Matsuyama sg gléwnie siarkowe, monoza-
sadowe, migkkie, z delikatnym orzezwiajacym aro-
matem, a ich $rednia temperatura to 43st. Doskonate
dla wygtadzenia skéry, na nerwobdle i choroby ko-
biece. We wschodniej cz¢sci budynku, znajduje sie
Yu shinden (Swigte Wody), specjalna taznia, zarezer-
wowana wylacznie dla Cesarskiej Rodziny, ktéra jest
jedynym tego rodzaju miejscem w Japonii. Oficjalnie
Cesarz korzystal z Yushinden do 1952 roku. Od tego

czasu sg to podobno sekretne wizyty.

By¢ w Matsuyama i nie odwiedzi¢ Honkan Dogo
Onsen — to grzech niewybaczalny!

Pod budynkiem zwykle kreci si¢ thum ludzi. Przy-
jezdzaja kolejka z odleglych zakatkéw miasta, lub
przychodza z okolicznych hoteli i ryokanéw. W yuka-
tach i ,w cywilu”. Pojedynczo lub calymi rodzinami.
Ja przybytam tam kompletnie sama i poczutam sig¢
troche onie$mielona. Krazylam godzing wokél ta-
jemniczego budynku zanim odwazytam si¢ wejs¢ do
srodka. Zakochatam si¢ w tym miejscu od przekro-
czenia progu! Drewniane szafki, skrzypiace schody,
waziutkie przejscia. Czu¢ podmuch historii. Woda jest
oczywiscie diabelsko goraca, ale jedwabiscie gladka,
tak, to prawdziwie boskie miejsce. Po kapieli zalegtam
rozanielona w sali tatami z zielong herbatg i osem-
be (japoriskie krakersy ryzowe). Bytam zaskoczona
doskonalym samopoczuciem. W drugiej potowie
sierpnia japoriskie upaly sa nieprzeniknione, jednak
po spedzeniu kwadransa w ukropie zapadatam sie
wiasnie w bloga aksamitng odprezajaca drzemke.

— NIE SPIJ! Czekamy tu na ciebie juz dwie godziny.
— glos K. byl bezlitosny i wyrwal mnie z letargu jak
z grobu. A wiec to K. Spodziewalam si¢ energicznej
kobiety w wieku mojej mamy, a przede mng stala
jaka$ szataniska staruszka.

Korespondowalam z nig od tygodni w sprawie mo-
jego przyjazdu i nauki tu. Byla jedyna osobg ktéra
odpowiedziala na moje blagajace maile, pisane do
wszelkich instancji Dogo, po angielsku, japorisku,
a nawet (w ostatecznej rozpaczy) po polsku. Ona
jedna si¢ zlitowala i obiecata przyja¢ mnie na nauke,
jesli przedstawie¢ odpowiednie rekomendacje. JAKIE
REKOMENDAC]JE!? Ile mozna powtarzaé: odpo-
wiednie. Zbieralam absolutnie wszystko, co przy-
szlo mi do glowy: polskie certyfikaty kosmetyczne,
dyplom z mezoterapii i co tylko. Zaswiadczenia
z japoniskich klasztoréw. Zdjecia japoriskich pod-
recznikéw. Dyplom ukoriczenia ASP. Dokumenty
ze szkoly zlotniczej. Daty wszystkich poprzednich
wizyt w Japonii. Co$ z ambasady. Cos od zaprzy-
jaznionej rodziny z Hiroshimy. Co$ od nauczyciela
masazu z Tokio. I kiedy juz zupelnie stracitam na-
dzieje, zapalilo si¢ wreszcie nikle zielone $wiatetko.
Natychmiast kupitam bilet na samolot.
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Dominika Szczechowicz

Grafik z dyplomem Akademii
Sztuk Pigknych, posiada tez
dyplom ztotnika, prowadzi
bloga, warsztaty po$wiecone
urodzi i zdrowemu,
harmonijnemu stylowi

Zycia, wykonuje tez zabiegi
pielegnacyjne. Japonia to jej
drugi dom.
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Dogo Onsen to nie tylko stynna historyczna aznia.
To wielki kompleks, cata uzdrowiskowa infrastruk-
tura odpowiadajaca naszym SPA, obejmujaca hotele,
ryokany, pomniejsze (ale nie mniej zacne) onseny,
gabinety zabiegowe, zielarnie, sklepy i restauracje. Do
absolutnej czol6wki nalezy Funaya (380 lat tradycji!)
i tam wlasnie trafitam dzigki K. i przychylnosci M.
Nastepnego dnia o $wicie siedziatam juz razem z K.
w pociagu do Nagahama, gdzie miatysmy wydziera¢
morzu wodorosty i muszle na maseczki oraz gruby
piach do peelingu. ,Jako$¢ przede wszystkim”— ma-
wiata K. srednio raz na pét godziny i robila przy tym
bardzo grozna ming. Pokornie zbieratam wigc z pla-
zy zielsko, muszle i piasek. Zwijatam w rolki, ttuktam
kamieniem, mielitam w mtynku, suszylam. I tak nie-
mal do zachodu storica. Swieze surowce uzupelniane
byly w onsenie co dwa dni, i wszystko co mozna,
wytwarzaly$my z naturalnych produktéw. Tak, byto

to zmudne, pracochlonne, ale tez niesamowite.

W Dogo zabiegi z uzyciem takich kosmetykéw byty
najdrozsze, ale tez najbardziej pozadane. Wieczorem
i nastepnego dnia wykorzystywalysmy wszystko do
zabiegéw. Rece miatam utytlane po tokcie od wszel-
kich mikstur, a palce obolale od masowania twarzy
Szanownych Klientek. K byta jednak nie przejed-
nana i data mi tylko jedng przerwe w poludnie. ,Idz
wymoczy¢ si¢ do onsenu i zjedz rybe. Nie pomyl
tylko kolejnosci, bo do niczego nie bedziesz si¢ juz
nadawa¢” — parskneta §miechem.

W onsenie poznatam M., ktéra miala na koniec po-
twierdzi¢ moje umiejetnosci. Zasiadlysmy w piek-
nym furo i po wymianie pozdrowieni i uprzejmosci
M. przeszia do konkretéw: ,Zrobisz mi jutro me-
zoterapie. Twarz i szyja” — oznajmila. Myslatam, ze
czego$ nie zrozumialam: , To znaczy w Pani gabine-
cie, tak? Jakiej$ Pani Szanownej Klience, tak?”, Nie,
mi zrobisz. Ja tez czasem potrzebuj¢ mezoterapii”.
Teraz juz tylko onsenowe béstwa mogly mnie mie¢
W swojej opiece.

Caly wieczor K. dzielnie podtrzymywata mnie na
duchu wspanialym usmiechem i wszystko-rozumie-
jacym-spojrzeniem swoich cieplych, jak sierpniowa
noc, oczu. Oczywiscie dolozyta mi jeszcze dodatko-
we Szanowne Klientki, zebym nie poszta spa¢ przed
pélnoca, a potem padla na nos bez zbednych my-
éli. Tak sie doktadnie stato. Rano K. obudzita mnie
wezesnie i zawlekta sila do onsenu. Tylko szacunek
do os6b starszych powstrzymal mnie przed stawia-
niem czynnego oporu. Magia Dogo znéw jednak
zadzialala.

Po $niadaniu, petna radosci i energii, ruszytam do
komnat legendarnej M. uzbrojona w igly, kolce,
rollery i ampulki. Zrobitam, co do mnie nalezalo
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i potem jeszcze, pod czujnym okiem K., poktulam
zwinnie osiem nastepnych Szanownych Klientek.
Ten dzieri byt przetomowy, lody zostaty skruszone.
Nastepnego — doswiadcezylam glorii i chwaty, kie-
dy zaczeto plotkowad, ze w Dogo jest gaijinka, co
robi wszystko jak ,nasza’. Miatam wigc juz nastgpne
klientki. Z polecenia.

Niestety moéj czas w Matsuyama si¢ koriczyl.
A moze na szczgscie, bo inaczej woda sodowa, i ta
niespodziewana ,szybka stawa”, uderzyta by mi do
glowy! K. $ciagneta mnie tam, gdzie moje miejsce,
ale wiem, ze szczerze si¢ cieszyla. Przypomniala
mi babcig, ktérej juz dawno nie miatam. Kocha-
na, wspaniala, cierpliwa K. Cudownie uparta jak
osiol. Postawila sobie za punkt honoru, a moze po
prostu byla to starcza fanaberia, ze jeszcze przed
zasluzong, i odwlekang od lat, emerytura, przyjmie
zdesperowowang dziewczyne z dalekiej, nieznane;j
nikomu krainy.

I tak oto statam si¢ dziewigta, w calej historii Dogo,
nie-Japonka, ktéra mogta pobiera¢ tam nauki.

Musiatam poczeka¢ z tym wspomnieniem, az K.
odejdzie z Dogo. Taka mialy§my umowe. Mam na-
dzieje, ze moja wdziecznos¢ dotyka Ja kazdego dnia
ciepla, dodajacy sil, energig. Rozbudzita we mnie
nowg ciekawos¢, wnikliwod¢ i pasje, sprytnie stawiala
czola mojej niecierpliwosci i opanowywala emocgje.
Droga K-san — dzickuje z calego serca za wszystko.
Dzickuje tez czcigodnej M., ze zgodzita si¢ na wa-
riacki pomyst K. aby mnie przyja¢ do Dogo Onsen,
a potem pomogla swoimi nieocenionymi rekomen-
dacjami dostac si¢ do Yamano w Tokyo.
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Posagi bialej czapli na ogrodzeniu wygladaja
jak Zywe i przypominaja o legendzie
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Chce si¢ uczy¢ w Japonii! — przeglad rzadowych
programéw stypendialnych w Polsce

Wyjazd do Japonii na stypendium, wbrew po-
wszechnej opinii, nie jest wcale tak nieosiagalny jak
by si¢ moglo wydawaé. Wrecz przeciwnie — oferta
stypendialna jest na tyle bogata, ze zainteresowa-
ne i (przede wszystkim) zdeterminowane osoby na
pewno znajda co$ dla siebie. W niniejszym artykule
przedstawimy szczegélowy przeglad wyjazdéw na-
ukowych oferowanych przez rzad japonski Warto
zaznaczy¢, Ze nie s to tez jedyne opcje wyjazdu —
zdarza si¢, Ze uniwersytety w Polsce majg podpisane
prywatne umowy z japoriskimi instytucjami, ktére
oferuja rézne programy w Japonii, s3 tez stypendia
sponsorowane przez prywatne fundacje.

Przejdzmy zatem do ofert stypendiéw organizo-
wanych przez japoniskie Ministerstwo Edukacji
(MEXT). Za jego posrednictwem mozna ubiegaé
sie o wyjazd na studia licencjackie, podyplomowe
(studia badawcze), do szk6t zawodowych oraz na
program dla badaczy jezyka i kultury japonskie;.

Oferta wyjazdu na studia licencjackie skierowana jest
do oséb w wieku 18-24 lat, ktérzy ukoniczyli 12 lat
obowigzkowej edukacji (w Polsce ekwiwalent wyksztal-
cenia §redniego). Co roku, MEXT podaje szczegétows
liste specjalizacji, na ktére mozna aplikowaé — obej-
muje ona kierunki humanistyczne jak réwniez sciste.
Po pierwszej selekeji zgloszen, wybrani kandydaci
podchodzg do egzaminéw w Ambasadzie — sprawdza
si¢ na niej m.in wiedze z matematyki czy angielskie-
go (osoby ubiegajace si¢ o studia na kierunku $cistym
muszg podej$¢ réwniez do testéw z przedmiotéw
kierunkowych). W nastepnym kroku Ambasada Ja-
ponii w Polsce poleca kandydatéw do MEXTu. Jesli
kandydat zostanie zaakceptowany, to na pierwszym
roku odbywa kurs przygotowawczy z jezyka japori-
skiego (przez 6 miesigcy), a nastgpnie przez 2 lata
uczgszeza na zajecia na japonskim uniwersytecie.

Oferta wyjazdu na studia podyplomowe, badaw-
cze, skierowana jest do oséb, ktére ukonczyly studia
wyzsze 1 majg mniej niz 35 lat. Uczestnicy zyskuja
mozliwos¢ studiowania na studiach magisterskich
przez okres 2 lat, a nast¢pnie rozszerzenia stypen-
dium na studia doktoranckie. Aby ubiega¢ si¢ o sty-
pendium, nalezy przygotowac swéj plan badawczy,

N

ktéry chciatoby sie zrealizowaé podczas pobierania
nauki na japoriskim uniwersytecie. Pierwszy etap re-
krutacji odbywa si¢ za posrednictwem swojej uczelni
badz Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej.
Wybrane przez biuro osoby podchodza do egzami-
néw w Ambasadzie Japonii. Testuje si¢ ich znajomos¢
angielskiego i japoriskiego oraz przeprowadza szcze-
gotowg rozmowe kwalifikacyjng. Niezbedna bedzie
réwniez rekomendacja z rodzimego uniwersytetu.
W nastepnej kolejnosci, podania osob, ktére przeszyty
przez pierwszy etap, przesylane sa do Ministerstwa
w Japonii. To ministerstwo dokonuje finalnej decyzji
i przesyla podania do wybranych uniwersytetéw.

Trzecim rodzajem stypendium jest program skie-
rowany dla uczniéw szkét zawodowych, w wieku
17-25 lat. Preferowani s kandydaci, ktérzy chcieliby
ksztalci¢ sie w inzynierii mechanicznej, elektryczne;j
i elektronicznej, inzynierii informacji, komunikacji
i sieci, inzynierii materialowej, architekturze, inzy-
nierii ladowej lub morskiej. Uczestnicy programu
przez pierwszy rok odbywaja kurs przygotowawczy
z jezyka japonskiego w Japonii, a nast¢pnie przez
3 lata ksztalcg si¢ w wybranej przez siebie specjali-
zacji. Réwniez w przypadku tego programu trzeba
podejs¢ do egzamindéw z japoniskiego, angielskiego,

matematyki, chemii lub fizyki.

Ostatnim programem stypendialnym oferowanym
przez MEXT jest program badawczy dla studen-
téw studiéw licencjackich jezyka japonskiego po-
nizej 30 roku zycia. Aby ubiegac si¢ o stypendium
nalezy przedstawi¢ swéj program badawczy i podejs¢



do egzaminu z jezyka japoniskiego. Drugi etap to
rozmowa kwalifikacyjna w Ambasadzie. Zakwalifi-
kowani uczestnicy przez rok ucza si¢ na japoriskim
uniwersytecie.

Jesli studia to dla Was zbyt dlugi wyjazd mozecie
rozwazy¢ dziesieciodniowe stypendium Minister-
stwa Spraw Zagranicznych Japonii na program MI-
RALI. Program skierowany jest dla oséb, ktére studiu-
ja miedzynarodowe stosunki polityczne, ekonomig,
bezpieczenstwo narodowe i miedzynarodowe, studia
azjatyckie, japonistyke lub inne pokrewne dziedziny.
Program MIRAI ma na celu promowanie wzajem-
nego zaufania i zrozumienia mie¢dzy spolecznoscia
japoriska i europejska, promowanie globalnego zro-
zumienia gospodarki, spoleczeristwa, historii Japo-
nii, w tym réznorodnosci kulturowej i polityczne;.
Rekrutacja odbywa si¢ dwuetapowo. W pierwszej
kolejnosci nalezy wypelnic¢ zgloszenie online. Drugi
etap odbywa si¢ w Ambasadzie Japonii. Podczas tej
czesci, odbywa si¢ rozmowa kwalifikacyjna w jezyku
angielskim. Ostateczna decyzja o zakwalifikowaniu
przychodzi drogg elektroniczng na adres mailowy.

Doktadna wysokos$¢ stypendium zmienia si¢ nie-
znacznie co roku, jednak w przypadku studiéw po-
dyplomowych, student otrzymywac bedzie ok.140 ty-
siecy jenéw (ok. 4800zt) miesi¢cznie, natomiast osoby
zakwalifikowane na inne programy 120 tysiecy jenéw
(0k.4200zt). Warto przy tym pamigtaé, ze ceny w Ja-
ponii sg nieco wyzsze niz w Polsce. Koszt matej bu-
telki wody to zwykle 100 jenéw (ok.3,5zt), kilogram
ryzu kosztuje ok. 470 jen (ok.16zt). Za bilet do kina
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zaplacimy ok.1800 jen (ok.62z1), a za dobowy bilet na
metro w Tokio — 900 jen (ok.31z1). Uwaga, w Japonii
nie ma znizek uczniowskich ani studenckich! Roz-
wazcie wiec koniecznie kupno roweru. Co wigceej, o ile
w barach szybkiej obstugi mozna najes¢ si¢ za catkiem
niewielkie pienigdze (nawet za ok. 500 jen, 17z1), tak
ceny restauracyjne uderzg nas juz po kieszeni. Warto
wiec sprawdzi¢ czy na uniwersytecie jest stotéwka,
ktéra zwykle oferuje duze porcje w przystepnych
cenach. Rézne s3 tez oplaty za pokdj w akademiku
— w zaleznosci od oferty uniwersytetu moze by¢ to
koszt od 20 do 60 tysiecy jenéw, 700-2000 zt. Jednak
przy rozsadnym korzystaniu ze stypendium, nawet
bez baito (czyli pracy dorywezej), spokojnie mozna
przezy¢ miesigc, a nawet odlozy¢ na podréze!

Wiecej szczegbléw dotyczacych poszezegdlnych
wyjazdéw stypendialnych organizowanych przez

mozna znalez¢ na stronach:

www.studyjapan.go.jp/en/
www.mofa.go.jp/erp/ep/page24e_000109.html

Szczegdlowy oferte stypendiéw zaréwno pafstwo-
wych, jak i prywatnych mozna przejrze¢ w napisanej
po angielsku broszurze pod adresem:

https://www.jasso.go.jp/en/study_j/scholarships/
brochure.html

Nie pozostaje nam wigc nic innego, jak trzymac
kciuki i Zyczy¢ pomyslnosci w realizacji marzen
o wyjezdzie do Japonii!
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Japonia, jako kraj wyspiarski, przez
lata wyrobita bardzo unikalng kulture
i wlasnie to mnie w niej fascynuje
najbardziej! Jest to cos zupetnie
innego niz kraje europejskie.
Uwielbiam odkrywa¢ klimat takich
epok jak Sengoku, czy Edo. Ostatnio
w szczegdlnosci zainteresowata mnie
japoriska sztuka opowiadania historii
»rakugo”, dzigki ktérej moge dowiedzie¢
si¢ wiele o folklorze japonskim oraz
o prawdziwym duchu Edo!

HAIZBETHY, EhSME O bEFE5E
TR TCEE LI, ChiZI—ay S oEL I
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FIR R TOE S R, V451, D
FORBEEIMCBBEOVERBIRDE Uz, 7
TH B HAD R AL RO HA
ANDHHICONTHREZLDTEHFENET !
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Poniewaz z wyksztalcenia jestem
ekologiem, to fascynuja mnie aspekty
przyrodnicze Japonii. To, ze kazda wyspa
jest inna i inny jest klimat na kazdej
wyspie. Fauna i flora jest r6znoraka — od
egzotycznych zwierzat, az po gatunki
preferujace klimat zimny. Spora ilos¢
gatunkéw endemicznych. Japonia to
wysokie gory, ciepte morza/ocean, geste
lasy itp. Podoba mi si¢ taka harmonia
Japoriczykéw z naturg.
FASBRIRFEZ HINC L THD, HARDHAR
FETEMNTT, ZNZNDEIIHED
XAtz tio TV AT Tldal KUED R
DY, Z D7D HADHHEY)I IR
TEREZHRT,. TIY T, B 5R%E
HOAEEMETHHEL EAEEZ VT,
HAREOILPRIRDWE AOTE R E
NHY BENDAREHIEETEIRE
THHTLICHMERATT,
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Japonig interesuje si¢ od okolo dekady,
za sprawg mojego taty i znajomych. Jako
osoba od zawsze uczaca si¢ réznych
jezykéw zostatam pochlonieta réwniez
przez japoniski. W Japonii najbardziej
fascynuja mnie sztuki tradycyjne, poezja
i okres Heian, ale zawsze znajdg tez czas
na wytwory popkultury.
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Lubie jedzenie, ludzi, kulture. Wszystko
po prostu jest ciekawe... i inne!
Szczegdlnie fascynuje mnie mitologia
japoriska. Fakt, ze w kazdym miejscu

w okolo nas mieszka jakis bog!
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Uwielbiam japonskie jedzenie i festiwale
matsuri, a takze japoriskie podejscie

do natury jako integralnej czgsci
rzeczywistosci, nad ktéra czlowiek nie
stoi, a jest jej czescig.

MEPHARDED, ZLCHAADE D
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Bardzo podoba mi si¢ japoriskie
celebrowanie zmian w przyrodzie

i to, w jaki sposob Japonczycy potrafig
faczyé rodzima kulture z elementami
zapozyczonymi od innych spoleczenstw.
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Uwielbiam Japonie za to, ze jej
mieszkancy dbaja o swoja kulture i kazdy
region w kraju oferuje specjalny rodzaj
réznych potraw oraz za §wieza rybe

w sushi ;).
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W Polsce najbardziej lubi¢ ludzi, histori¢

i krajobrazy. W ludziach podoba mi sig to,
ze cenig przyjaciél i rodzing. W historii
Polski najbardziej interesujace jest to, jak
budowala ona swoja tozsamos¢ bazujac

na weiaz zmieniajacych sie relacjach

z sgsiadami. Oczywiscie w historii

Polski sg nie tylko jasne karty, ale i to

jest ciekawe. Uwielbiam polskie miasta,

w ktérych czué¢ ducha sredniowiecza, takie
jak Krakéw czy Torun. Gdy podrézuje

po Polsce pociagiem zawsze zapatruje sie
w rozciagajace si¢ za oknem pola.
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Lubig jezyk polski. Gramatyka jest
piekielnie trudna, ale przez pryzmat
jezyka moge dostrzec rézne pozytywne
cechy kultury i spoleczeristwa Polski.
Moje ulubione stowo to ,zobaczymy”

— jego odpowiednik trudno znalez¢

w jezyku japoriskim. Pokazuje ono
swobodne podejscie Polakéw do zycia,
pozwala sie zrelaksowaé.
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Podoba mi si¢ to, ze w sklepie

i sprzedawca, 1 kupujacy si¢ pozdrawiaja.
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Podoba mi si¢ Stare Miasto i goraca
czekolada w Wedlu. Ciepta, tagodna
kolorystyka miejskiego krajobrazu.
Wedlowska goraca czekolada trafia

w japoriskie gustal
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Polska wydaje si¢ mie¢ duzo wspdlnej
historii z Niemcami. Styszatam o obozie
w Oswigcimiu.

V

T g
LRy ]

)

Mizuho,/#91& FADAR—F 2 RIZ DT
HoTEDREMATIV VYT THEILE
R=F Y RICHAGRZ R TOB A
BTLETLEDIRSTTHEATIET VY
YIREDHTETLETT,

O Polsce wiem tyle, ze stolicg jest
Warszawa i ze w Polsce s3 osoby, ktére ucza
si¢ japoriskiego. W japoriskim programie
»Waratte koraete” pokazywali japonistyke
na Uniwersytecie Warszawskim.
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Jak stysze ,,Polska”, to od razu przypomina
mi si¢ polski niszczyciel ,Blyskawica”!
Interesuje si¢ niszczycielami. Slyszatem,
ze ,Blyskawica” zostata zachowana i wcigz
mozna jg zwiedzaé, cheiatbym si¢ w tym
celu wybraé¢ do Polski.
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Polska kojarzy mi si¢ ¢
z krajem, z ktérego
pochodzi wielu
muzykéw, poczynajac
od Chopina. Mam

w glowie taki
wizerunek Polakéw
jako ludzi wysokich

i urodziwych.




Warszawska Szkola Jezyka Japonskiego
—kurs gry na bebnach wadaiko

Nie musisz mie¢ muskuléw ze stali, nie musisz nawet posiada¢
wiasnego bebna — Ryotaro Sakamoto, lider bebniarskiej grupy
Amaterasu, nauczy ci¢ wszystkiego od podstaw. Najlepsi
kursanci majg mozliwo$¢ pokazania swoich umiejetnosci
podczas licznych wystepéw grupy.

Koszt uczestnictwa: 60 zI za pojedyncze 2-godzinne zajecia,
350zt za semestr kursu (zajecia 2 razy w miesigcu)
Lokalizacja: Warszawa, Krucza 41/43 lok.73, niektére zajgcia
sa w wynajmowanym studio

Kontakt: japonia.polska@gmail.com
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POLSKA-JAPONIA 100-LECIE PRZYJAZNI
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DZIEJE SIE!
WARSZTATY O TEMATYCE
JAPONSKIEJ W POLSCE

HR—F 2V R THAZRER!

Przygotowata Nadia Bielecka/s2: €z LV 7+ F747

Osrodek Sztuki Dekoracyjnej i Uzytkowej

— naprawa ceramiki kinfsugi

We wspolczesnym swiecie zepsute rzeczy zastgpuje sie
nowymi, jednak w pracowni konserwator sztuki pani Joanny
Koryciarz-Kitamikado — zadna sttuczona miseczka nie
p6jdzie w zapomnienie! Istniejaca od wiekéw japoriska
metoda naprawy ceramiki kintsugi (dost. ,naprawiania
zlotem”) w niezwykly sposéb przywraca przedmiotom ich
pierwotne pigkno. Uczestnicy warsztatéw zdobeda praktyczne
umiejetnosci z zakresu techniki kintsugi, polegajacej

na tgczeniu pottuczonych elementéw laka, a nastepnie
dekorowaniu ich poprzez oprészanie sproszkowanymi
metalami szlachetnymi.

Koszt uczestnictwa: 600 zt za 12 godzin warsztatéw,
kontynuacja kursu — 1 godzina/25 zt

Lokalizacja: Warszawa, ul. Kazimierzowska na Mokotowie
Kontakt: www.tworzydlo.art.pl
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Hana Umeda — Nibon buyi

Wiarsztaty tarica japoriskiego pod okiem znakomitej Hany Umedy uwiodg Cie
pigknem japoriskiej kultury i poezji zamknigtej w tajemnych ruchach wachlarza.
Koszt uczestnictwa: 100 zt za 1,5-godzinne zajecia (prywatnie lub grupowo)

Lokalizacja: Warszawa, prywatne studio na Zoliborzu (doktadny adres dostepny
dla zainteresowanych po wezesniejszym kontakcie z artystka)

Kontakt: buyo.polska@gmail.com
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Kolo OTEDAMA - r¢kodzielo japonskie
Koto OTEDAMA oraz Polsko-Japoriska Akademia Technik

Komputerowych zaprasza na warsztaty rekodzieta japonskiego.
Podczas zajec nauczysz si¢ technik wykonywania rozmaitych
o0zdéb, zabawek i przedmiotéw uzytkowych, takich jak szpilki
do wloséw kanzashi, etui na paleczki i wachlarze, woreczki
kinchabukuro, kolorowe bgczki koma, czy woreczki otedama.

Koszt uczestnictwa: od 25 do 50 zt za ok. 3-godzinne warsztaty
Lokalizacja: Warszawa, ul. Koszykowa 86
Kontakt: www.pja.edu.pl
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Spotkania herbaciane SENSHINKAI
Muzeum Sztuki i Techniki Japonskiej Manggha

i Stowarzyszenie Senshinkai Chadou Urasenke Tankoukai
Stowarzyszenie Senshinkai od lat zajmuje si¢ zglebianiem
tajnikéw Drogi Herbaty, przyblizajac je ,,zwyktym
$miertelnikom” w czasie wyjatkowych spotkan herbacianych.
W programie przewidziane sg ciekawe prelekcje majace
zapozna¢ uczestnikéw z japorisky tradycja picia herbaty,
wykonywany przez mistrzéw pokaz ceremonii parzenia
herbaty, zakoriczony wspélng degustacja. Warszawiacy
zainteresowani tematem mogg si¢ zapisa¢ na lekcje ceremonii
herbaty u siostrzanego stowarzyszenia — Sunshinkai
(www.sunshinkai.org.pl).

Koszt uczestnictwa: spotkania bezplatne

Lokalizacja: Krakéw, ul. Marii Konopnickiej 26

Kontakt: www.manggha.pl
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Dzigki wyjatkowym warsztatom prowadzonym przez
Tomasza Szymankiewicza — cenionego szefa kuchni i jurora
Ogodlnopolskiego Festiwalu Sushi — nauczysz si¢ przyrzadzac
ten japonski smakotyk w réznych formach i stylach oraz
dowiesz sie, jak dobra¢ i gdzie kupi¢ w dobrej jakosci i cenie
sktadniki do przygotowania sushi w swoich domowych
warunkach. Cos dla prawdziwych smakoszy!

Koszt uczestnictwa: warsztaty I stopnia: 199 zt za 4-5 godzinne
spotkanie; warsztaty II stopnia: 219 I za 4-5 godzinne spotkanie

Lokalizacja: Warszawa, ul. Kochanowskiego 23 (r6g Rudnickiego)

Kontakt: www.sushiakademia.pl
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Fundacja Przyjazni Polsko — Japoniskiej
NAMI - szachy shagi

Jezeli lubisz gry strategiczne, nie boisz si¢ wyzwari i chcialbys
sprébowac swoich sit w grze o orientalnym klimacie —
»japoriskie szachy” shogi to cos zdecydowanie dla Ciebie!

To, co rézni shogi od naszych szachéw, jest mozliwosé
umieszczania zbitych figur przeciwnika z powrotem na planszy
jako swoich, dzigki czemu pojedynek staje si¢ niezwykle
emocjonujacy. Oprécz zaje¢ i warsztatéw shogi, fundacja
organizuje takze liczne turnieje, podczas ktérych zawodnicy
moga zmierzyc si¢ ze sobg, wykorzystujac nabyte umiejetnosci.
Koszt uczestnictwa: lekcje dla dzieci: 30 zt za 3-godzinne zajecia,
profesjonalny kurs: od 20 do 50 zt za kilkugodzinne spotkanie
Lokalizacja: Wroctaw, ul. Przelot 7

Kontakt: www.fundacja-nami.pl
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Warszawska Szkola Jezyka
Japonskiego — warsztaty
kaligrafii

Nowy wymiar uwaznoéci — tu
przykiada si¢ wage do kazdej
stawianej kreski. Nie trzeba si¢ nigdzie
spieszy¢, za to nalezy si¢ skupic

na szczegole, ruchu reki, ktéra nie
zawsze potrafl podazy¢ za umystem.
Zajecia prowadzone przez nauczyciela

Akademia Spa —japonska pielegnacja ciala

Akademia Spa i jej zainspirowani orientem specjalisci od posiadajacego 8 dan w sztuce kaligrafii.
lat z powodzeniem promuja w Polsce naturalne metody W szkole prowadzone sa réwniez
pielegnacji. Studio kazdego roku organizuje liczne kursy kursy malarstwa tuszem.

i warsztaty przyblizajace niezwykle efektywne techniki
pielegnacyijne, takie jak masaz barika japoriska, lifting obido,
czy japoriski masaz twarzy.

Koszt uczestnictwa: od 1000 zt do 2500 z! za 2-dniowy kurs
trwajacy kilkanascie godzin

Koszt uczestnictwa: roczny kurs (2-godzinne zajecia
w 2 soboty w miesigcu) to koszt 1000zt

Lokalizacja: Warszawa, Krucza 41/43 lok.73
Kontakt: www.wsjj.pl
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Resilience Gabinet Psycholo

> Gal ¢ %(i;z-ny - Wouldcut Studio — drzeworyt ukiyo-e

warsztaty inspirowane »lesng Plelq Agnieszka Kozuchowska i Pawet Tajer wprowadzaja w arkana
sbznrm—yoku »obrazéw przeplywajacego $wiata”, czyli japoriskiej sztuki
Organizowane przez gabinet psychologiczny Resilience drzeworytu ukiyo-e. Podczas warsztatéw uczestnicy uczg
warsztaty inspirowane japoriska metoda relaksacyjng shinrin- si¢ calego procesu powstawania drzeworytu w praktyce — od
yoku to idealna propozycja dla oséb pragnacych oderwaé sig na ~ przenoszenia wzoréw na drevyniane matryce, przez wycinanie
chwile od zgietku wspélczesnego swiata. ,Bez przymusu, bez ich dtutami i nakladanie na nie farby speqalnym1)z}poﬁsk1m1
pospiechu, z uwaznoscig i spokojem”— to haslo przewodnie pedzlami, az po odbijanie calego obrazu na tradycyjnym
wyjatkowych warsztatéw, ktére z pewnoscig stang si¢ papierze washi.
niepowtarzalng okazja do refleksji, poszukiwania odpowiedzi Koszt uczestnictwa: ok. 3-godzinne jednorazowe warsztaty
na wazne pytania, a takze zrédlem cennych inspiracji. — ok. 100 zt, miesi¢czny kurs sktadajacy si¢ z 4 spotkan po
Koszt uczestnictwa: 50 zt za 4-godzinne spotkanie ok. 3 godziny kazdy — 400 zt
Lokalizacja: Glinica (koto Lublirica), Brzezinkowe 7 Lokalizacja': warsztaty odbywaja si¢ w réznych miejscach
Kontakt: malinowo.kontakt@gmail.com w Warszawie.

o . oo. Kontakt: www.facebook.com/wouldcut/
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RELACJE POLSKO-JAPONSKIE
W TELEGRAFICZNYM SKROCIE

i |3

Stosunki dyplomatyczne pomig¢dzy Japonia i Pol-
ska zostaly oficjalnie nawigzane w 1919 r., jednak
historia kontaktéw miedzy naszymi narodami trwa
o wiele dluzej. Jest ona ciekawa, pelna wzajemne;
przyjazni i dobrej woli.

b

POLSKI BISKUP I JAPONSCY
CHRZESCIJANIE

Pierwsze spotkanie Polakéw
i Japoniczykéw nastapito w Rzymie.
W roku 1585 dotarta do Watykanu
pierwsza zagraniczna misja dyplo-
matyczna Japonii, w ktérej sktad
wchodzili czterej japoniscy miodziericy, chrzescijanie
wyksztalceni przez portugalskich jezuitéw. Podczas
pobytu mtodzi postanicy przez przypadek spotkali
si¢ z polskim biskupem Bernardem Maciejowskim,
ktéry pézniej stat si¢ prymasem Polski. Maciejow-
skiemu udalo si¢ przekona¢ swoich nowych ja-
poniskich znajomych do przettumaczenia na jezyk
japoriski jednego z Psalméw Dawida. Japoriczycy
tekst ttumaczenia podarowali Maciejowskiemu, kté-
ry nastepnie przekazal go Akademii Krakowskie;.
Dopiero w 2000 roku rekopis ten zostal odnaleziony
w Bibliotece Jagielloriskiej przez prof. Jermakows.

KONNO PRZEZ KRAJ,KTORY NIE ISTNIEJE

Pierwszym Japonczykiem na ziemiach polskich byt
major Yasumasa Fukushima. Przebywat on w Niem-
czech jako attaché wojskowy. Zalozyt si¢ on z gru-
pa niemieckich oficeréw, ze
powréei do domu konno.
Wyruszyl w samotna podréz
trwajaca 488 dni z Berlina 4 o
do Wiadywostoku. Pokonal 8 =

15 tys. km i odwiedzit m.in. E5" ¢ 55

tereny Polski. Jego raporty

staly si¢ inspiracja dla poety

Ochiai Naobumi. Napisat on

wiersz pod tytutem ,,Wspo-

mnienie o Polsce”. Wiersz

ten przyczynil si¢ do rozstawienia nazwy ,Polska”
wsréd Japoriczykéw. Warto przypomnied, ze w tym
czasie Polska znajdowata si¢ pod zaborami i formal-
nie nie istniala na mapach $wiata.
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JOZEF 1 BRONISEAW

W czasie wybuchu wojny japorisko-rosyjskiej
w 1904 roku Polska znajdowala si¢ pod zaborami.
Przywédca Polskiej Partii Socjalistycznej, Jozet Pit-
sudski, uwazat ze wspélpraca z Japoriczykami moze
doprowadzi¢ do ostabienia i ostatecznie pokonania
Rosji oraz do odzyskania przez Polske niepodleglo-
$ci. Natomiast Japoriskie Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych interesowaly informacje o obecnej sytuacji
w Rosji. Jézef Pitsudski dotarl do Japonii 11 lipca
1904 roku starajgc si¢ dotrze¢ do najwyzszych wiadz
z nadziejg na wynegocjowanie wzajemnej pomocy.
Ostatecznie wladze japoriskie nie zgodzity si¢ na
wspolprace ze wzgledu na odmiennos¢ intereséw.
Mimo to kontakty Polakéw z Japoriczykami byly
utrzymywane do korica wojny japonisko-rosyjskiej.

Kilka lat przed pierwszymi kontaktami Jézefa Pit-
sudskiego do Japonii dotarl jego brat — Bronistaw
Pitsudski. Znalazt si¢ tam w 1887 roku poprzez ze-
slanie na Syberie¢ za wspétudziat w spisku majacym
na celu zamach na cara Aleksandra III. Po odbyciu
kary w 1896 roku zetknat si¢ na Sachalinie po raz
pierwszy z Ajnami i zaczal bada¢ ich kulturfg Zajat
si¢ on badaniem ludu Ajnuw pélnocnej czesci Japo-
nii. Jest on uznawany za jednego z najwaznicjszych
badaczy tego ludu na $wiecie. Zamieszkal w wiosce
Al i ozenil si¢ z corka ajnowskiego wodza, Chuh-
samma. Doczekal si¢ réwniez z nig syna i cérki.
Obecnie Zyje w Japonii trzech wnu-

kéw Bronistawa.

DZIECI SYBERY]JSKIE

Na poczatku lat dwudziestych XX.
wieku w wyniku porewolucyjnej za-
wieruchy, na Syberii znajdowalo si¢
wiele osieroconych dzieci polskich
zestanicéw, ktére cierpialy z glodu
i choréb. Wojna polsko-rosyjska w 1920 roku unie-
mozliwila odestanie dzieci do Polski droga ladows,
natomiast zaden kraj europejski nie odpowiedzial
na pro$by o pomoc w przetransportowaniu ich do
Stanéw Zjednoczonych, gdzie znalaztyby si¢ pod
opieka tamtejszej polonii. Wtedy z pomocg zwré-
cit si¢ Japonski Czerwony Krzyz, dzigki ktéremu
z Wladywostoku do Japonii przybylo

tacznie 765 dzieci w wieku od roku do

16 lat. Byla to pierwsza w historii po-

moc Japorniskiego Czerwonego Krzyza

dla obcego panstwa.

Polskie dzieci wzbudzily wiele zaintere-
sowania i sympatii wéréd calego japon-
skiego spoleczenistwa. W prasie japori-
skiej publikowano artykuly poswiecone
Polsce, dzieci dostaly nowe ubrania
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i buty, zapraszano je na poczgstun-
ki do klasztoréw, ofiarowano liczne
datki pieni¢zne.

Wielkim wydarzeniem byly odwie-
dziny osrodka cesarzowej Japonii,
Sadako, ktéra podczas tej wizyty
cesarzowa, famigc zasady wcezesnej
etykiety, zblizylta si¢ do polskich
dzieci i przytulita najsmutniej wy-
gladajaca trzyletniag Genowete Bog-
danowicz. Glaszczac ja zyczyla, aby zdrowo rozwijata
si¢ i rosla.

Doprowadzone do zdrowia dzieci przygotowano
do wyjazdu i grupa po grupie odwozono japoriskim
statkiem do Stanéw Zjednoczonych a pézniej przez

Wielkg Brytanie do Polski.

Jednym z ocalonych byl Jerzy Strzatkowski, ktéry po
wkroczeniu wojsk hitlerowskich do Polski stworzyt
Specjalny Oddziat Powstariczy — Jerzyki. Cztonka-

mi tego oddziatu byly nie tylko ,dzieci syberyjskie”,

ale takze sieroty, ktérymi opiekowano si¢ do wybu-

chu wojny. Poczatkowo mlode szeregi ,Jerzykow”
zajmowaly sie zdobywaniem i ukrywaniem broni

oraz sabotazem.

W dniach 9-13 lipca 2002 roku Ich Cesarskie Mo-
$cie, Cesarz Akihito z Cesarzowa Michiko, odwie-
dzili Polske. Podczas przyjecia w rezydencji amba-
sadora Japonii w Warszawie, spotkali si¢ z tréjka

dzieci syberyjskich.

HYMN JAPONII O POLSKIM
POCHODZENIU

Urodzony w 1852 r. w Nowej Rudzie Franz von
Eckert, kapelmistrz orkiestry niemieckiej floty,
otrzymal propozycje objecia identycznej posady
w Japonii. Przyjal ja i w 1879 r. pojechat do Kraju
Wschodzacego Slorica, gdzie rok pézniej przedstawil
cesarzowi dzieto muzyczne ,Kimi ga yo”, ktére stalo
si¢ hymnem narodowym Japonii. Autorami melodii
byli Hayashi Hiromori i Franz von Eckert.

POLSCY JENCY WOJENNI W MATSUYAMA

W latach 1904-1905 toczyla si¢ wojna japorisko-ro-
syjska. Po stronie rosyjskiej walczylo wielu Polakéw;,
zestancow syberyjskich sila weielonych do rosyjskiej
armii. W miescie Matsuyama na cmentarzu, gdzie
zostato pochowanych 97 jericéw wojennych, odkryto,
dzigki profesor Patasz-Rutkowskiej z UW i innym
badaczom, groby dwunastu Polakéw. W lokalnej
$wigtyni, ktéra petnita funkcje siedziby jericéw zna-
leziono liste 101 Polakéw (w sumie w calej Japonii
bylo okoto 4600 jericéw polskiego pochodzenia).
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W ten sposéb cmentarz znany jako ,,cmentarz Ro-
sjan” przemianowano na cmentarz ,,armii rosyjskie;j”.

Jericy byli bardzo dobrze traktowani — mieli czesty
kontakt z mieszkaricami, uczestniczyli w wyscigach
todzi i zawodach rowerowych. Polskim jericom
spodobalo si¢ w Japonii tak, ze niektérzy nie chcieli
juz wraca¢ do kraju, jeden poprosit nawet o ozenek
z japoniska pielegniarky. Historie z obozu docieraly
na front wojenny, tak ze poddajacy sie Zolnierze ar-
mii rosyjskiej wykrzykiwali podobno hasto ,Matsuy-
ama” ku Japoriczykom, z nadzieja, ze trafig wiasnie
do tamtejszego obozu.

WIZY ZYCIA SUGIHARA CHIUNE

W czasie 1I wojny $§wiatowej malo kto spodziewalby
si¢ wspdlpracy polsko — japoriskiej. Jedna z osobi-
stosci majaca niewatpliwie ogromny wktad w rela-
cje miedzy naszymi dwoma narodami byl japoriski
dyplomata Sugihara Chiune, ktéry
w 1939 roku zostal wicekonsulem
w Kownie na Litwie. Jego gtéwnym
zadaniem byla obserwacja ruchéw so-
wieckich, a po pakcie Ribbentrop —
Mototow, niemieckich wojsk. W tym
celu zostata utworzona wspdélna pol-
sko-japoniska siatka wywiadowcza.

Dodatkowo Sugihara wbrew swoim
przelozonym wystawil wizy tran-
zytowe do Japonii dla okoto 6000
polskich i litewskich Zydéw, dzigki
czemu zdolali oni unikna¢ przesla-
dowari ze strony nazistéw i poprzez Japonie uciec
do Ameryki i innych krajéw. Dzied w dzied przy
pomocy dwéch pracownikéw
konsulatu Sugihara wypisy-
wal po 300 wiz. Gdy posta-
nowiono, ze konsulat zosta-
nie przeniesiony do Berlina,
Sugihara wystawial ostatnie
wizy jeszcze przez okno
w pociagu. Zgodnie z jego
przewidywaniami po powro-
cie do Japonii stracit pracg za
swoja niesubordynacje.

Dopiero w 1968 roku odna-
lezli go uratowani Zydzi. Od
tego momentu zostal wielo-
krotnie odznaczony i uhono-
rowany, m.in. Nagroda Yad
Cash i tytul Sprawiedliwego
Wisréd Narodéw Swiata przyznawany za pomoc
Zydom w czasie wojny. Historia wiz zycia Chiune
Sugihary zostala uwieczniona w filmie ,,Persona non
grata’, w ktérym gra m.in. Borys Szyc.
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Autor artykutu z Fukaszem —
prawnukiem jednego z ocalonych
przez Japonie polskich dzieci
syberyjskich

B TR NIl -
ITAFDEHFEI A

aponie i Polske dzieli az 9000 kilometréw, a jed-

nak oba te kraje historycznie bywaty sobie blizsze,
niz wskazywalaby na to fizyczna odlegtos¢. Do Pol-
ski z pierwsza oficjalng wizyta przyjechat Fukushi-
ma Yasumasa — general Cesarskiej Armii Japoriskiej.
Z kolei Japonie podczas wojny rosyjsko-japoriskiej
odwiedzili Jézef Pitsudski i Roman Dmowski. W Ja-
ponii przez pewien czas mieszkal réwniez brat Jézefa
— Bronistaw Pitsudski, znany badacz kultury ludu
Ajnéw zamieszkujacego wyspe Hokkaido. Weielo-
nych do oddzialéw rosyjskich Polakéw, ktérzy do-
stali si¢ do japoriskiej niewoli, w obozie jenieckim
w mieécie Matsuyama przyjeto cieplo (zwazajac na
okolicznosci). Nasza wspélna historia petna jest wy-
darzen, przy ktérych opowiadaniu nie sposéb nie
uroni¢ tzy, jak chocby dziatalnos¢ Sugihary Chiune,
ktéry ocalit ok. 6 tys. ludzkich istnieni (patrz artykul
“Relacje polsko-japoriskie w telegraficznym skré-
cie”). W niniejszym artykule chcialbym przyblizy¢
szczegoblnie poruszajaca karte naszej wspélnej hi-
storii i opowiedzie¢ o 765 polskich dzieciach, ktére
zostaly ocalone przez moja ojczyzng.
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Druga potowa XVIII. wieku to dla Polski czas
rozbioréw i towarzyszacych im licznych powstari.
Wielu Polakéw pochodzacych z ziem wlaczonych
do zaboru rosyjskiego, zostalo aresztowanych i ze-
stanych na Syberi¢. Na poczatku XX. wieku liczba
Polakéw na Syberii miata przekracza¢ 200 tys. os6b
— szacowano, ze wéréd nich znajdowalo sie blisko
5 tys. osieroconych dzieci. By w koricu odmieni¢
ich rozpaczliwa sytuacje, w 1919 roku powolano
Polski Komitet Ratunkowy. Jego przewodniczaca
byla Anna Bielkiewicz. Byta ona inicjatorkg dwéch
akgji ratunkowych przeprowadzonych przez japon-
ski oddzial Czerwonego Krzyza, podczas ktérych
z Wiadywostoku do Japonii przetransportowano az
765 polskich dzieci — niektére z nich byly osieroco-
ne, niektére rodzice wystali do Japonii w nadziei, ze
przynajmniej one si¢ uratujg.

Dlaczego nie wybrano transportu droga ladowa?
Pod koniec pierwszej wojny $wiatowej, w 1917 roku,
w 6wczesnej rosyjskiej stolicy — Piotrogrodzie
(obecnie Sankt Petersburg) wybuchta rewolucja,
a w samej w Rosji zapanowal chaos. Dodatkowo
w 1919 roku rozpoczeta si¢ wojna polsko-bolsze-
wicka, co zupelnie uniemozliwilo polskim dzieciom
bezpieczne podrézowanie przez tereny rosyjskie.

Dlaczego to Japonia zajela si¢ ratowaniem polskich
dzieci? Mozna by powiedzieé, ze nie tyle to Japonia
zostala wybrana przez Polski Komitet Ratunkowy
na potrzeby tej akeji, co stanowila ona jedyng do-
stepna opcje. W tamtym czasie, w celu wyswobodze-
nia przetrzymywanych na terenie Rosji oddzialéw
czechoslowackich, oprécz wojsk japonskich, odde-
legowano na Syberi¢ réwniez wojska francuskie, an-
gielskie i amerykariskie. Polska zwrdcila si¢ z prosba
o uratowanie dzieci wpierw do tych trzech paristw,
jednak kazde z nich wycofalo swoje oddziaty przed
1920 rokiem. Réwniez amerykariski oddzial Czer-
wonego Krzyza, na ktéry Polska liczyta najbardziej,
wrocil do swojego kraju wraz z wycofaniem wojska.
Fundusze zebrane przez Komitet staly si¢ niemal
nic niewarte z powodu panujacej inflacji i tak mégt
juz on polega¢ jedynie na wciaz stacjonujacych na
Syberii wojskach japoriskich. Dlaczego Japonia, tak
jak Ameryka czy sprzymierzona éwezesnie z Japonia
Wielka Brytania, nie wycofata swoich oddzialéw?

Powodem tego byt tzw. ,incydent w Nikolajewsku”

— ludobéjstwo przeprowadzone przez partyzantéw
Armii Czerwonej na Japoriczykach. Zbrodnia ta
umocnila japoriska opinie publiczng i tak decyzja
o pozostawieniu wojsk na terenach Syberii zostala
podtrzymana. Efektem tej decyzji byt pézniejszy
ratunek polskich dzieci.

W tamtym czasie, wbrew pozorom, Japonia byta
bliska Polakom — wielu z nich zdawalo sobie spra-
we z faktu, ze podczas wojny rosyjsko-japoriskiej
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Japoniczycy prZ}IJQh polsklch jencéw wojennych
bardzo serdecznie, i to pomimo braku stosunkéw
dyplomatycznych. 18 czerwca 1920 roku przewod-
niczgca Polskiego Komitetu Ratunkowego, Anna
Bielkiewicz, udala si¢ do japonskiego Minister-
stwa Spraw Zagranicznych w celu zlozenia prosby
o wsparcie akcji. Co zadziwiajace, juz 17 dni pézniej,
5 lipca, Japonia, ktéra sama mocno ucierpiata zaréw-
no z powodu recesji, jak i pierwszej wojny $wiatowej,
podjeta decyzje o pomocy dzieciom.

Podczas pierwszej akeji ratunkowej z Wiadywo-
stoku do japoniskiego miasta Tsuruga sprowadzono
375 dzieci i ich 32 opiekunéw. Nastepnie, z pomo-
cg Osrodka Fukudenkai, zamieszkali oni w Tokio,
a po roku wrécili do Polski przez Stany Zjednoczo-
ne. Podczas drugiej akeji ratunkowej sprowadzono
z Wladywostoku do Tsurugi i Osaki 390 dzieci —
stamtad, przez Ocean Indyjski, Morze Srédziemne
i Baltyckie zwrécono je ojczyznie. Wielu Japoriczy-
kéw uczylo si¢ z podrecznikéw do historii o ,wysta-
niu wojsk na Syberi¢”, jednak wspomniana powyzej
historia jest pomijana. Czyz nie warto wspomnie¢,
ze w tamtym trudnym czasie to japoriskie wojsko
wraz z Polskim Komitetem Ratunkowym zupelnie
bezinteresownie odestato do bezpiecznej Japonii pol-
skie dzieci? Czy nie warto uczy¢, ze w miastach, do
ktérych je przywieziono — w Tsurudze, Tokio, Osace
czy Kobe mieszkaricy okazali im ogromne wsparcie?

Nawet po powrocie do Polski, Japonia wcigz goscita
w sercach dzieci i czesto byla ona tematem ich roz-
moéw. Nie bedzie przesada stwierdzenie, ze to wiasnie
dzieki nim Polska stata si¢ krajem przyjaznym Japonii.
Co ciekawe, zapewne japoriskie wojsko czy czlonko-
wie japoriskiego oddziatu Czerwonego Krzyza dzia-
tajac zgodnie z zasadami humanitaryzmu, jedynie
demonstrowali wpojong im filozofi¢ bushido. Trudno
sobie wyobrazié, zeby w tamtym okresie §wiadomie
starali si¢ budowa¢ przyjazne stosunki z Polska. A jed-
nak to wlasnie dzigki tym bezimiennym “wojowni-
kom” Japoriczycy mieszkajacy obecnie w Polsce moga
wies¢ szezesliwe 1 komfortowe zycie.

Na szczgscie dzieje polskich dzieci syberyjskich nie
przepadly w otchlani historii. Gdyby nie dzialalnos¢
pana Matsumoto Teruo, ktéry od przyjazdu do Pol-
ski na studia, jeszcze w czasach komunizmu, przez
wiele lat przeprowadzal wywiady z ocalatymi dzie¢-
mi syberyjskimi i spisywal je — ich losy nie bylyby
teraz az tak dobrze znane. Inng wielka osobistoscia,
obok pana Matsumoto, jest wykladajacy wéwczas na
Wydziale Pedagogiki Uniwersytetu Warszawskiego,
profesor Wiestaw Theiss, ktéry wydat ksiazke o pol-
skich dzieciach syberyjskich

Do tej pory nauczylem si¢ o tych dwéch osobach
bardzo wielu rzeczy. Pewnego dnia, zdarzylo mi si¢
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przy kawie zapyta¢ profesora Theissa o powéd jego
zainteresowania t3 malo znang historig. Pan pro-
tesor odpowiedzial jednym zdaniem: ,Uwazam, ze
powszechna $wiadomo$¢ wartosci humanitarnych
wiréd Japonczykéw jest czyms$ wartym blizszego po-
znania’. Profesor sposréd nauk pedagogicznych spe-
cjalizuje si¢ przede wszystkim w dziedzinach doty-
czacych praw dziecka, praw czlowieka, czy humani-
taryzmu. Podczas swoich badan zetknat sie z historig
polskich dzieci syberyjskich i zapragnat, by wiedza ta
zostala przekazana nastgpnym pokoleniom.

Powotanemu w latach 90-tych na radcg handlowego
przy Ambasadzie RP w Tokio profesorowi Stanista-
wowi Filipkowi udato si¢ historie polskich dzieci sy-
beryjskich polaczy¢ z terazniejszoscia. Podczas jego
pobytu w Japonii, w 1995 roku miato miejsce wielkie
trzesienie ziemi w Kobe. W obliczu tej tragedii pan
Filipek zaproponowat, by zaprosi¢ poszkodowane
w katastrofie japoniskie dzieci do Polski. W swojej
glowie styszal opowiadane przez jego babcig historie
o serdecznym traktowaniu Polakéw przez Japoriczy-
kéw podczas wojny rosyjsko-japonskiej i o losach
polskich dzieci syberyjskich.

Wiele firm oraz oséb prywatnych ofiarowalo swo-
je wsparcie finansowe, by umozliwi¢ japoriskim
dzieciom pobyt w Polsce. W Japonii do zbiérki
pieniedzy przylaczyly si¢ oddzialy Klubu Rotary
z Kobe i Kioto, zas§ w Osace odbyt si¢ charyta-
tywny koncert $wiatowej stawy polskiego pianisty
§.p. Profesora Kazimierza Gierzoda. I tak, jeszcze
tego samego roku, podczas letnich wakacji udalo si¢
zrealizowaé trzytygodniowa wycieczke do Polski.
Nasz kraj odwiedzito wtedy 30 dzieci dotknigtych
katastrofa w Kobe — najmlodsi chodzili do czwartej
klasy szkoly podstawowej, najstarsi do trzeciej klasy
gimnazjum.

Nastepnego roku ponowiono zaproszenie i trzy-
dziestka dzieci znéw spedzita wakacje w Polsce.
Whtedy tez, podczas pozegnalnego przyjecia, zorga-
nizowanego w Polskiej Akademii Nauk, spotkaly si¢
one z czworka dorostych juz polskich dzieci syberyj-
skich. Spotkanie z osobami, ktére 75 lat wezesniej,
bedac dzieé¢mi, zostaly uratowane przez Japonig,
musialo doda¢ otuchy matym mieszkaicom Kobe.

20 listopada 2018 roku byl pamietnym dniem dla
historii polskich dzieci syberyjskich. W szkole pod-
stawowej w oddalonej o 40 km od Warszawy Sta-
rej Wsi, nadano imie Polskich Dzieci Syberyjskich.
Podczas ceremonii obecne byly rodziny polskich
dzieci syberyjskich i zwigzane z nimi osoby. Na
szkolnym sztandarze znajduje si¢ japoriska flaga.
Widniejaca na nim czarna dlori symbolizuje mrok
Syberii, znajdujaca si¢ w jej srodku biato-czerwona

dlon — syberyjskie dzieci. Okalajace dlonie gatazki
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wisni, maja z kolei symbolizowa¢ Japonig, ktéra oto-
czyla dzieci swoja opieka.

Ja sam réwniez wzialem udzial w ceremonii — z tej
okazji zagratem na bebnach taiko, kaligrafowalem
tez imiona uczestnikéw po japonisku. Od tamte;j
pory moj zwiazek z tamtejszg szkol stale sie pogle-
bia. Zimg tego roku zostalem poproszony o prze-
tlumaczenie wydanej w Japonii 3 lata wezesniej,
edukacyjnej mangi ,,O polskich sierotach uratowa-
nych przez Japonski Czerwony Krzyz”. Gdy tylko
wrzucilem na fanpage Warszawskiej Szkoty Jezyka
Japoniskiego ogloszenie dotyczace spotkania w celu
przettumaczenia mangi, zanim si¢ obejrzalem,
mialem juz komplet che¢tnych. Pomimo, ze byl to
wolontariat, uczniowie poswiecili bite 5 godzin na
przetlumaczenie mangi od poczatku do konica. Gdy
uzyskatem od wydawnictwa zgode na przettuma-
czenie mangi w ramach uzytku osobistego oraz na
przekazanie jej dzieciom w Starej Wi, przestalem
materialy szkole.

Na spotkanie ttumaczeniowe przyszed! takze Lukasz
Grabowski. Nie byl on uczniem naszej szkoly; ale usty-
szal od przyjaciela o naszym projekcie i poinformowat
nas, ze chciatby w nim wzia¢ udzial. Jak si¢ okazalo,
jego dziadek, Jan Jankowski, byt jednym z dzieci ocalo-
nych podczas drugiej akcji ratunkowej, przeprowadzo-
nej przez Japonie. Lukasz, podazajac sladami dziadka,
odwiedzit miasto Tsuruga. Gdy pierwszy raz go spotka-
lem, nie bylem w stanie oprze¢ si¢ wrazeniu, ze nasza
przyjazi trwa juz od 100 lat. Wizystkie dzieci syberyj-
skie uratowane wéwczas przez Japonie, odeszly juz na
tamten $wiat, jednak ich historia bedzie przekazywana
dalej przez ich krewnych.

Jakis czas temu zostalem zaproszony na wizyte do
domu pani Katarzyny Nowickiej, corki Haliny Nowic-
kiej, ocalonej podczas pierwszej akcji ratunkowej. Pani
Katarzyna wraz ze swoja mama w 2002 roku spo-
tkala si¢ w ambasadzie z przybyla z wizyta do Pol-
ski parg cesarska. Obecnie ma juz 78 lat, ale wciaz
jest aktywna zawodowo (jest lekarkg). Gdy poka-
zatem jej mangg, w ktrej wystepuje jej mama, nie-
zwykle si¢ ucieszyla i opowiedziala mi szczegétows
historie o Zyciu rodzeristwa i mamy pani Haliny.

W ten wlasnie sposéb, dzieki staraniom Polakéw
i Japoriczykéw, historia polskich dzieci syberyjskich
byla przekazywana dalej az do dzis. Teraz obowig-
zek méwienia o tym, co si¢ wydarzyio spada na na-
sze barki. W 2019 roku $wictujemy setng rocznice
nawigzania stosunkéw dyplomatycznych miedzy
Polska i Japonig, w 2020 roku zas $wietujemy setna
rocznice przybycia polskich dzieci syberyjskich do
Japonii. Nie ma lepszego czasu, by ponownie przy-
wola¢ te historie i zastanowic¢ sie, jak mozemy dalej
pielegnowac relacje miedzy Polska i Japonia
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Polskie dzieci syberyjskie
w Wejherowie
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ednym z dzieci uratowanych przez Japoni¢ pod-
chas drugiej akcji ratunkowej byl Jerzy Strzal-
owski. Juz w bardzo mlodym wieku wyrézniat sie
odpowiedzialnoscig i autorytetem, o czym moze
swiadczy¢ chocby fakt, ze to jemu, w wieku zaledwie
17 lat, powierzono funkcje prezesa Zwigzku Mto-
dziezy z Dalekiego Wschodu. Zwiazek ten wydawat
wlasny miesi¢cznik, ,,Echo z Dalekiego Wschodu”,
w ktérym popularyzowano wiedze o historii i kul-
turze Japonii, inicjowano nauke jezyka japoriskiego,
zamieszczano japoniskie utwory literackie.

Po wybuchu drugiej wojny swiatowej i kapitulacji
Warszawy wéwczas podporucznik Strzalkowski
zorganizowal Powstaicze Oddzialy Specjalne, kt6-
re potocznie nazywano ,Jerzykami”. Nalezeli do
niej czlonkowie Zwiagzku Mlodziezy z Dalekiego
Wschodu, ale do pracy konspiracyjnej wlaczano
miodziez szkolng i akademicka, teren werbunkowy
»Jerzykéw” obejmowat caly kraj.

Réwnolegle Jerzy Strzatkowski podjal dziatalnosé¢
opiekuriczo-wychowawczg na rzecz dzieci i mlodziezy
— zorganizowal w okupowanej Warszawie zaktad wy-
chowawczy dla dzieci — sierot wojny. Schronienie zna-
lazlo tam stu chtopcéw. Prowadzono zajecia z geografii,
historii, jezyka polskiego i francuskiego. Raz, podczas
rewizji niemieckiego patrolu w bursie, z tarapatéw
wybawil Strzatkowskiego i jego wychowankéw sekre-
tarz ambasady japoriskiej, ktéry zapewnit Niemcéw, iz

zaktad jest pod specjalng opieka Ambasadora Japonii.

Po wojnie, w 1983 roku, Jerzy Strzalkowski, wéw-
czas juz ceniony i powszechnie szanowany pedagog,
ponownie przyjechat do Japonii, gdzie odwiedzit ja-
poniski oddzial Czerwonego Krzyza i jako przedsta-
wiciel ocalonych przez niego polskich dzieci — wy-
razil swoja wdziecznos¢ za ratunek.
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Japonistka, historyk, profesor zatrudniona w Katedrze Japonistyki, Wydziat Orientalistyczny, Uniwersytet
Warszawski. Specjalizuje si¢ w historii i kulturze Japonii, historii stosunkéw polsko-japoniskich, historii
japoniskiego domu cesarskiego. Odbyta wiele stazy badawczych i naukowych w Japonii, gléwnie na
Uniwersytecie Tokijskim. Autorka licznych publikacji naukowych i popularyzatorskich.
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UMEDAYOSHIHO
— JAPONCZYK O POLSKIM SERCU
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meda Yoshiho (1949-2012) byt synem Hisayo

i Umedy Ryocha, sympatyka i znawcy Pol-
ski, ktéry spedzit w Warszawie niemal caly okres
miedzywojenny, jako pierwszy Japoriczyk uczyl je-
zyka japonskiego na UW (1926-1928) i w Szkole
Wschodoznawczej (1930-1939). Po wojnie jako
profesor Uniwersytetu Kansei Gakuin badatl dzieje
Polski i Europy Srodkowo-Wschodniej, ttumaczyt
literature polska. Zgodnie z jego wola, w 1963 r. 14
letni Yoshiho przyjechat do Polski. Swéj dom znalazt
tu w rodzinie archeologa, profesora Konrada Jaz-
dzewskiego. Chodzil do szkoly w L.odzi, nast¢pnie
studiowal filologi¢ polska i histori¢ sztuki na Uni-
wersytecie Warszawskim. Po wydarzeniach marco-
wych 1968 r. zwigzal si¢ z opozycja, podobnie jak
jego ojczym, Kudo Yukio, ktéry wyktadal wéwczas
w japonistyce UW (1967-1974). Byt historykiem
literatury, krytykiem, wybitnym tlumaczem lite-
ratury polskiej, m.in. Pana Tadeusza Mickiewicza,
dziet zebranych Schulza oraz utworéw Gombro-
wicza, Singera, Konwickiego, Mrozka. Yoshiho
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UMEDA YOSHIHO - JAPONCZYK O POLSKIM SERCU
HEHITRE—R =5 FD.LER > TEAARN

W ksiazce Historia stosunkdw polsko—japoriskich, t. 11
1945-2018 Ewa Patasz-Rutkowska przedstawia ciag dalszy
zwigzkéw Polski i Japonii oméwionych w t. I 1904-1945

(wspotautor A. T. Romer, wyd. 3, Warszawa 2019). Skupia si¢

na stosunkach polityczno- dyplomatycznych, ale wiele stron
poswieca takze badaniom i popularyzacji kultury japoriskiej
w Polsce i polskiej w Japonii. (seria Japonica, Uniwersytet
Warszawski, Wydzial Orientalistyczny, Katedra Japonistyki,
Warszawa 2019; w druku).

wspotpracowal z KOR-em i Niezalezng Oficyng
Wydawnicza, dla ktérej nielegalnie sprowadzit ma-
tryce drukarskie z Japonii. W 1980 r. zostal zast¢pca
szefa Biura Zagranicznego ,Solidarnosci” Regionu
Mazowsze. W maju 1981 r. jako doradca i ttumacz
pojechal z delegacja NSZZ ,Solidarnos¢” do Japonii,
na ktérej czele stal przewodniczacy zwigzku Lech
Walgsa. Celem wizyty bylo nawigzanie roboczych
kontaktéw ze zwigzkowcami z Japonii, rozmawiano
gléwnie z dziataczami Sohyo.

Dziatalno$¢ Umedy nie uszta uwadze PRL-owskich
wiadz. Na poczatku stanu wojennego (XII 1981) byt
przestuchiwany i zatrzymywany, az ostatecznie, na
poczatku 1982 r. wydalono go z Polski. Przez Sztok-
holm, Paryz i Rzym, gdzie wraz z matka wzial udziat
w audiencji u Jana Pawla II, dotart do Japonii. Zo-
stal przedstawicielem ,Solidarnosci” na Azje, wspie-
ral dziatania Centrum Informacji Polskiej (Porando
Shiryo Senta), ktére powstalo z inicjatywy Kudo
Yukio. Zostat tez wspétpracownikiem Biura Koordy-
nacyjnego zdelegalizowanej ,Solidarnosci” w Brukseli.

Yoshiho wrécit do Polski na stale w 1989 r., w cza-
sie obrad Okraglego Stotu. W czerwcu wlaczyl sie
w prace Komitetu Wyborczego Regionu Mazowsze.
Po wyborach dziatal nadal — m.in. zainicjowal po-
wstanie Polsko-Japoriskiej Grupy Parlamentarne;j,
organizowal spotkania delegacji parlamentarzystéw
w Sejmie. Bral udzial w dziatalnosci spolecznej Jacka
Kuronia i Henryka Wujca. Zalozy! tez firme kon-
sultingowa YOHO Sp. z o. 0., ktérej celem bylo
przyciagniecie inwestycji japoriskich do Polski. Na
poczatku XXI w. rozpoczal prace na rzecz wdroze-
nia Protokotu z Kioto, czyli przeciwdziatania zmia-
nom klimatu. Rozwijal wspélprace Polski i Japo-
nii w dziedzinie energetyki — gléwnie odnawialnej
iw tym celu nawigzal kontakt z Firmg Energetyczna
[regionu] Chigoku (Chagoku Denryoku). O reduk-
cji gazéw cieplarnianych, biomasie, handlu emisjami
i innych problemach zwigzanych z bioenergetyka pi-
sal w czasopismie ,Wokél Energetyki”.

Umeda Yoshiho byt ,Japoriczykiem o polskim ser-
cu”. Cale swe zycie zwigzal z Polska, tu zalozy! ro-
dzine. Za dzialalnos¢ dla Polski dwukrotnie prezy-
denci RP odznaczyli go wysokimi odznaczeniami
panstwowymi.
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Miasto Oarai znane
jest m.in. z bramy
torii usytuowanej
malowniczo na
skalnym wybrzezu
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OTWOCK I OARAI
-~ NOWE POLSKO-
JAPONSKIE WIEZI

Historia wspolpracy polsko-japoriskiej w formie
partnerstwa miast nie ma w naszym kraju zbyt
bogatej tradycji. Nieliczne wyjatki stanowig np. miasta
Wiarszawa i Hamamatsu, czy Krotoszyn i Okinoshi-
ma. Tym bardziej cieszy nowopowstata wiez migdzy
podwarszawskim miastem Otwock, a podtokijskim
miastem Oarai. Skad pojawit si¢ pomyst wspélpracy?
Co moga mie¢ ze sobg wspdlnego tak odlegle — wy-
dawaloby si¢ pod kazdym wzgledem — miasta?

Otwock to liczace blisko 50 tysigcy mieszkaricow
miasto na Mazowszu lezgce zaledwie 25 kilometréw
na poludniowy wschéd od Warszawy. Znany jest
jako o$rodek letniskowo-uzdrowiskowy — otaczaja
go bory sosnowe, a powietrze, zwlaszcza to letnie,
rozgrzane, pelne jest olejkéw eterycznych i ﬁtoncy—
déw, ktére oczyszczajg je z bakterii.

Oarai natomiast to miasto nadmorskie hczqce nie-
spetna 20 tysigcy mieszkancow, przyciggajgce co
roku 3 miliony mito$nikéw plazowania i sportéw
wodnych.

Na terenie Otwocka znajduje si¢ Narodowe Cen-
trum Badan Jadrowych z Jedynym w Polsce reak-
torem jadrowym. Oarai jest za$ siedzibg jednego
z osrodkéw Japoniskiej Agendji Energii Atomowej,
gdzie mieszcz si¢ dwa reaktory. I tu dochodzimy do
powodéw, dla ktorych te dwa miasta staja si¢ sobie
nagle tak bliskie. Srodowisko naukowcéw i inzynie-
réw zajmujacych si¢ technologia jadrowa z Otwoc-
ka i Oarai zna si¢ od dawna. W ostatnich latach
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nastgpilo jednak istotne ozywienie tej wspélpracy.
W roku 2018, przedstawiciele NCB], prof. Grze-
gorz Wrochna i prof. Jacek Jagielski szczegélowo
omawiali z japoniskimi partnerami temat rozwoju
technologii reaktoréw chiodzonych gazem (prze-
waznie reaktory chiodzone s3 wodg). Ta technolo-
gia umozliwia podniesienie temperatury na wylocie
z rdzenia bez zwigkszania cisnienia. Nie wchodzac
w dalsze szczegély techniczne, efektem programu
moze by¢ zmniejszenie az o 25% importu gazu do
kraju. Jest to program zwany w skrécie HTR, ktéry
znalazl swoje miejsce w Strategii Odpowiedzialnego
Rozwoju Premiera Mateusza Morawieckiego.

Wspétpraca pomigdzy polskim NCB]J a japoriskim
JAEA na poziomie naukowo-technicznym moze
mieé przetozenie na inne dziedziny Zycia. Prof. Tat-
suya Okubo, dziekan Szkoly Inzynierii na Uniwersy-
tecie Tokijskim oraz prof. Krzysztof Kurek, dyrektor
NCB]J, podpisali umowe o wymianie akademickiej
pomiedzy reprezentowanymi przez siebie instytu-
cjami pod koniec stycznia 2019 roku. Wtadze obu
miast zdecydowanie wspieraja tego typu programy,
w zwigzku z czym 29 stycznia 2019 roku Burmistrz
Oarai, Takaaki Kotani spotkat si¢ z Prezydentem
Otwocka, Jarostawem Margielskim.

»1a wspélpraca moze przynies¢ korzysci i wiele
radosci obu stronom. Otwock potrzebuje otwarcia
si¢ na inne kontynenty. W Europie mamy juz dwa
miasta partnerskie (niemieckie Lennestadt i fran-
cuskie Saint-Amand-Montrond). Od Japoriczykéw
mozemy nauczy¢ si¢ ciekawych rozwigzan w zakresie
organizacji i technologii. Z kolei oni zachwycaja si¢
muzyka Chopina i polska kuchnig”— méwi przedsta-
wiciel Wydzialu Kultury i Promocji Otwocka.

Umowa o partnerstwie czeka juz tylko na podpisy
Burmistrza Oarai i Prezydenta Otwocka.

Tekst: Stawomir Bardski
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Radni miasta Otwocka oprowadzaja
delegacje z Oarai podczas
styczniowej wizyty w Polsce
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2018 r. obchodzilismy setng rocznice od-

zyskania przez Polskc; niepodleglos’ci, teraz
$wietujemy stulecie nawigzania stosunkéw dyplo-
matycznych z Japonig. Te wielkie daty odsylaja nas
do nieco skromniejszego jubileuszu, ktéry jednak
w istotny sposéb wplynal na postrzeganie Kraju
Kwitnacej Wisni w Polsce, zwlaszcza wéréd mlod-
szych pokolert. W 2016 r. wydawnictwo J.P.F. cele-
browalo premiere pierwszej mangi opublikowane;j
w naszym kraju, Az do nieba Riyoko Ikedy. Komiks
opowiada o czasach ksigcia Jézeta Poniatowskiego,
a na ostatnich stronach zostaje przywolany traktat
wersalski, ktéry otworzyl naszej ojczyznie drzwi
do niepodlegtosci. Wybér A% do nieba byl ze stro-
ny Shina Yasudy, zalozyciela i pierwszego (razem
z Barbarg Dru¢) ttumacza J.P.F-u, gestem bardzo
symbolicznym, inicjujagcym pewien sposéb myslenia
o mandze w Polsce.

Manga to japoriska soft power — nie tylko pewne
konwencje komiksowe, okreslone gatunki, style kon-
kretnych rysownikéw, unikatowa kultura fanowska
czy stojacy za nig ogromny przemysl rozrywkowy.
owa o formie przekazu, ktéra narodzita si¢ w po-
wojennej Japonii, cho¢ swoimi korzeniami siega
znacznie glebiej, zdaniem takich badaczy jak Brigitte
Koyama-Richards nawet tysiac lat wstecz. I ktéra
nadal rozrasta si¢, ewoluuje, a takze globalizuje. Jak
obecno$¢ mangi na gruncie polskim wygladata, wy-
glada i moze wyglada¢ w najblizszej przysztosci?

J.PE. 2 A% do nieba i Czarodzicjkg z Ksigzyca Naoko
Takeuchi, serig niezwykle popularng dzigki trans-
misji anime, przetarto szlaki dalszym inicjatywom.
W 1999 r. na rynek weszlo Waneko z trzema tytula-
mi. W 2002 r. po mangi siggnat takze polski oddziat
Egmontu (byly to niestety edycje do$¢ niestaranne)
i TM-Semic. W kolejnych latach obserwowali-
$my pojawianie si¢ i znikanie innych wydawnictw.

Mangaya (2000), Kasen (2003), Mandragora (2001),

Vanitachi (Anna Maria Sutkowska)

Recenzentka i felietonistka magazynu ,,Otaku”, prowadzi
tez artroom w , Kyaa”. Autorka m.in. mangi ,Acarya”
(wydanej przez Studio JG) i komiksu internetowego
poswigconego zaburzeniom odzywiania ,AN[i]A” (Tapas,
Mangaido), a takze opowiadari wydawanych przez
Kotori, Yumegari i The Cold Desire; razem z Agata
yLittleLadyPunk” Sutkowska wspétautorka ,,Vice-
Versum” (edycja polska — wydawnictwo Wings&Stars,

internetowa wersja anglojezyczna —Tapas).
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|, Acarya” — dzieto
autorki artykulu

~ > 7T Acarya]
| —EEOME

Saisha (2003), Arashi (2004), a z nowszych oficyn
Taiga (2013) zakoriczyly juz lub zawiesily swoja
dziatalno$¢. Hanami (2006) od poczatku kierowato
swoja oferte gléwnie do dorostych, ktérzy stanowia
wyrobiong, opiniotwércza, ale dos¢ waska grupe od-
biorcéw (wedlug badan standardowy czytelnik man-
gi jest w wieku gimnazjalnym). Studio JG (2007) to
obecnie drugie co do wielkosci polskie wydawnictwo
mangowe (pierwsze miejsce zajmuje Waneko, trzecie
J.PF.). Omikami (2011) dalo poczatek rozwijajacym
si¢ do dzi$§ Kotori i Yumegari (2012). W ostatnich
latach na rynek weszly Ringo Ame (2014), Dango
(2015), Red Sun (2016) i Okami (2017). Kilka ty-
tuléw poszerzylo oferte wydawnictw niezwigzanych
z mangg, np. Kultura Gniewu i Wydawnictwo Ko-
miksowe publikowaty prace Toshihiro Tatsumiego.
W tej grupie znalazly si¢ réwniez wydawnictwa re-
ligijne, np. Edytor ze Spalonym rézaricem Shintaro
Shioury na podstawie wspomnieni ojca Thomasa

Ozakiego Kagawy.

Waznym (choé nie pod wzgledem komercyjnym)
sektorem rynku mangowego w Polsce sg tytuly
tworzone przez artystéw spoza Japonii, réwniez
Polakéw. Niektére wydawnictwa, na przyktad Ka-
sen (z Vampire Delight Anny Janowskiej) i Studio
JG (z Cesarym Katarzyny Wasylak i Meago Sagqg
Magdaleny Kani), zaczynaly swoja dziatalnos¢ wia-
$nie od przyblizania szerszemu gronu prac rodzi-
mych rysownikéw. Inne (Gindie, The Cold Desire
czy Wings&Stars) skoncentrowaly sity na promo-
waniu lokalnych artystéw. Wigkszosé wydawnictw
mangowych stara si¢ wychodzi¢ naprzeciw rodzi-
mym twércom oraz... Japoniczykom, ktérzy trafili
do naszego kraju.
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Na poczatku istnienia polskiego fandomu mangi
nieoceniong role odegraly periodyki — poczyna-
jac od reaktywowanego niedawno ,Kawaii” czy
komiksowy ,MangaMix”, przez m.in. ,Otaku”
i,Kyaa”, po internetowy ,MangaMixNeo” z pra-
cami polskich artystéw. Obecnie Web0.2 stwarza
najwicksze mozliwosci zaréwno dla odbiorcéw
mangi, jak i dla tych, ktérzy pragng sami spré-
bowaé swoich sil w roli twércéw. Dla japoriskich
artystéw (np. Hidekaz Himaruya, Kabi Nagata)
strony typu Pixiv czy Tumblr sg alternatywg wo-
bec wielkich wydawnictw i magazynéw. Z kolei
twércom z krajéw, w ktérych kultura komiksowa
nie $wigci takich trumféw, jak w Japonii, sie¢ daje
mozliwo$¢ zaprezentowania swojej twérczosci
w zakresie nieosiggalnym dla miejscowych oficyn
(na platformach takich jak Tapastic czy stworzone
przez Polakéw Mangaido). Coraz powszechniejszy
dostep do internetu zapowiada dalszg internacjo-
nalizacje mangi i wzbogacenie tego medium o dys-
kurs lokalny. Znaczacym gestem jest ustanowiona
w 2007 r. nagroda International Manga Award,
przyznawana mangakom spoza Japonii — a dla nas
wielkg rado$cia pozostaje fakt, ze w 11. edycji kon-
kursu bragzowa statuetka IMA trafita do polskiej
rysowniczki Patrycji Kicyly, nota bene uczennicy
Warszawskiej Szkoly Jezyka Japonskiego. Pozo-
staje mi wyrazi¢ nadzieje, ze jej sukces zainspiruje
innych polskich artystéw, by fantastyczne medium
komiksowe, jakim jest manga, mogto sta¢ si¢ kolej-
nym miejscem spotkania Polski i Japonii.

Vanitachi
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Shin Yasuda, wydawnictwo JPF

Nie bylo Iatwo, gdy wydawalismy w Polsce ,,Czarodziejke
z ksigzyca”. W tamtym czasie rozpoznawalnos¢

mangi jako takiej byla bliska zeru i choé¢ chodziliémy

od hurtowni do hurtowni, od ksiegarni do ksiegarni,

w wickszosci miejsc nawet nie chciano z nami rozmawiaé,
cho¢ ostatecznie w paru miejscach udato nam si¢
wyprosi¢ potozenie naszych publikacji. Oczywiscie ryzyko
porazki bylo bardzo duze, ale nie ma przedsigbiorczosci
bez ryzyka. Mysle, ze gdyby ktos przede mng zalozyt
wydawnictwo publikujace mangi w Polsce, sam pewnie
zajalbym si¢ juz czyms innym.
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esli na dzwigk stowa ,kimono” jedyne, co

Ci przychodzi do glowy, to gejsza, pora
zaktualizowa¢ swoja wiedze. Inspirujacy sie
miedzy innymi Andym Warholem Yoshihide
Hirayama stworzyl w Kioto, dawnej stolicy
Japonii, stynnej zreszta z gejsz, firm¢ Mo-
dern Antenna. Ich odwazne modernistycz-
ne kimona, szyte i farbowane przy uzyciu
zaréwno tradycyjnych, jak i nowoczesnych
technik, potrafig zawréci¢ w glowie nie tylko
japonskim kimonowym fashionistkom.

Kimona Modern Antenna mozna bylo zo-
baczy¢ w Polsce podczas Konkursu Miss
Kimona zorganizowanego przez Warszaw-
ska Szkole Jezyka Japonskiego na Matsuri
Pikniku z Kulturg Japonii w 2016 roku.
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KIMONO,
JAKIEGO
NIE ZNACIE

GO %
HIE L
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Zabawa wzorem — gdy
podejsé blizej paski na
kimonie zamieniaja sie
w plynace strumieniem
ryby
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To popartowe kimono przypomina
opakowanie cukierka. Skosne linie
biegnace dookota ciala podkreslaja
kobiece kraglosci
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KIMONO, JAKIEGO NIE ZNACIE
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Smiaty motyw kul bilardowych.
Wz6r tego kimona jest aranzacjg
bazujaca na wzorach z epoki Taisho
iwczesnej epoki Meiji
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Biekitny
zuraw na tle
kobiecego
karminu
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NA POCZATKU SA SAME SOSNY
-JAK POLSKA JEST POSTRZEGANA
~ WJAPONII ‘
ANARZTIZOMMW—R—F 2 FIEHATE 52
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Tekst: Elzbieta Korona/32: a7}l Y2 = &

e

Departures

E— HE =W

Co roku Japonie odwiedza okolo 22 tysiace
Polakéw, z kolej Japonczykéw odwiedzajacych
Polske jest ponad dwa razy wiecej

54, K125 2000 N\DR—F > RAWNHAZ N, ZD2
fELLEOHANBYEEDR—F 2 RickS

Szukanie odpowiedzi na pytanie, jak postrzegana
jest Polska przez Japoriczykéw najtatwiej mi po-
réwna¢ do wejscia do sosnowego lasu w rodzinne;
miejscowosci. Na poczatku zdaje sig, ze na piasz-
czystej glebie rosna tylko sosny! Miejscami las jest
przetykany brzozami, ale prézno na jego skraju szu-
ka¢ innych drzew. Dopiero po przejsciu kilometréw
w glab, zaczyna si¢ dostrzegac weiaz niewielkie buki
i deby — ktére wyrosng za kilkaset lat na olbrzymie
drzewa- jak i bogate poszycie lesne.

Tak podsumowatabym pierwsze reakcje na wygla-
szane przeze mnie wielokrotnie w Japonii stowa
»jestem z Polski”. Na skraju lasu wida¢ tylko mu-
zyke Fryderyka Chopina, gdzieniegdzie przetykana
ceramikg z Bolestawca i zubréwka.

W Tokio spedzitam najpierw rok na Gakushuin
Women’s College, a pézniej trzy lata na Uniwersy-
tecie Tokijskim, gdzie napisatam i obronitam pra-
c¢ magisterska na kierunku literatura wspéiczesna.
Musze¢ podkresli¢, ze podczas pobytu w Japonii
miatam zaszczyt poznaé wielu specjalistéw, ktérzy
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swoje zycie poswiecili studiowaniu Polski, promocji
polskiej kultury, historii, nauczaniu jezyka i thtuma-
czeniu polskiej literatury, poczynajac od profesora
Mitsuyoshiego Numano, mojego promotora. Dzigki
pracy wielu specjalistéw, na japoniski zostaty przeto-
zone takie dziefa polskiej literatury, jak Lalka, Treny,
Solaris, czy wiersze Milosza i Szymborskie;.

Poza uniwersytetem jednak miatam okazj¢ pozna¢
tez drugg stron¢ medalu. Cennym polem do badan
byla praca dorywcza w restauracji w Roppongi Hills,
gdzie klienci bardzo byli ciekawi pochodzenia ich
kelnerki. Po-rando? Finlandia! Holandia? A moze
Portland, Oregon? Po kilku miesigcach wyjasnien
zdarzylo sie, ze podchmielony klient zaspiewal mi
Katiusze, a ja bylam szczgsliwa, Ze przynajmniej zo-
statam rozpoznana jako Slowianka.

Pierwsza deska ratunku w takich sytuacjach byli pol-
scy sportowcy. Na poczatku zostalam przeszkolona
przez mlodych japoniskich fanéw pitki noznej na te-
mat Lewandowskiego i innych aséw. Z kolei mojego
pierwszego wieczoru w Tokio, bladzac po uliczkach
niedaleko akademika, weszlam do niewielkiej restau-
racji, gdzie serwowano udon — a wlasciciel okazat
si¢ fanem polskiej druzyny siatkarzy ktérzy akurat
wtedy przygotowywali si¢ do udzialu w Pucharze
Swiata w Japonii. (2011). Dla ciekawych wyniku —
zdobyli wtedy srebro.

»2Po-rando” potrafi tez przywolywa¢ mniej radosne
skojarzenia. Shota Kinoshita, znajomy student Uni-
wersytetu Kochi (Shikoku), zapytany o jego pierwsze
skojarzenie z Polska, odpowiedzial mi, ze to Au-
schwitz, ktére koniecznie chce odwiedzi¢. Nie da
si¢ zaprzeczy¢, ze tragedia drugiej wojny $swiatowej
jest czescia sktadows polskiej historii, cho¢ bardzo
dla nas trudng. Shota tak mi wyjasnil, dlaczego chce
odwiedzi¢ w Polsce wlasnie to miejsce:

»W Japonii duzo uczylem si¢ w szkole o drugiej woj-
nie $wiatowej, od podstawéwki az po zajecia na uni-
wersytecie. Te okrutne wydarzenia wydawaly mi si¢
jednak bardzo odlegle, nalezace do zupelnie innego
$wiata. Podrecznikom szkolnym brakuje poczucia
realnosci. Dlatego uwazam, ze wazne jest zobaczenie
tych miejsc na wlasne oczy. Podczas pobytu w No-
wym Jorku, odwiedzilem ,ground zero” (teren, gdzie
staly wieze World Trade Center). Glgboko tam od-
czulem rzeczywistos¢ tej tragedii. Oczywiste jest, ze
nie chce, by kolejny raz doszlo do tak tragicznego
wydarzenia, jakim jest wojna, ale mam zamiar poje-
cha¢ do Auschwitz, aby wiedzie¢, co czuje sie, stojac
w takim miejscu”.

To s dla mnie bardzo wazne stowa, jako dla Polki,
ktérej dziadkowie przezyli drugg wojng. To rozmowy
z Japoriczykami, podczas oprowadzania po warszaw-
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Oswigcim — jednen
z najpopularniejszych
cel6w japonskich

&1 wycieczek do Krakowa
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skiej staréwce, podczas prezentacji o Polsce, o mojej
rodzinie, daty mi odczug, ze (stowami ttumaczone-
go i na japonski Zbigniewa Herberta) ,mamy mato
czasu, trzeba daé §wiadectwo”.

Mozna zaobserwowac wyrazny wzrost liczby ja-
ponskich turystéw odwiedzajacych Polske od 2016,
czyli od momentu uruchomienia przez LOT bez-
posredniego polaczenia mi¢dzy lotniskiem Chopina
w Warszawie i lotniskiem Narita w Tokio. Japonskie
firmy s3 réwniez coraz bardziej zainteresowane Pol-
ska jako oknem na Europg. W Polsce dziala obecnie
ponad 300 firm japoriskich, a nowe inwestycje mno-
23 si¢ w naszym metaforycznym lesie jak grzyby po
deszczu, poczawszy od planowanego nowego pakietu
inwestycji Toyoty w linie produkcyjne w fabrykach
w Walbrzychu oraz w Jelczu-Laskowicach. Japori-
skie firmy inwestuja réwniez w polskie firmy i marki,
jak czy Wedel czy Kompania Piwowarska.

Dane eksportu wskazujg za$, ze jeden z polskich to-
warbw cieszy si¢ w Japonii wyjatkowa popularnoscia,
a mianowicie — pierze i puch z polskich gesi. Polski
puch jest uznawany na rynku japoriskim za towar
najwyzszej Jakosc1 wrecz ekskluzywny. Kontrahen-
ci japoriscy cenig sobie wieloletnig tradycje hodow-
li gesi i kaczek w Polsce, ktéra gwarantuje wysoka
jako$¢ produktu. W]aponii dobra kotdra puchowa
z polskim puchem to wydatek rzedu kilkunastu do
nawet kilkudziesigciu tysiecy zlotych.

Polska przyciaga réwniez uwage jeden z kluczowych
producentéw wodoru na $wiecie. Przedstawicie-
le polskiego rzadu wzieli udzial w ministerialnym
szczycie nt. energii wodorowej, ktéry odbyt sie w To-
kio 23 pazdziernika 2018 r.i ktérego rezultatem byto
Oswiadczenie Tokijskie, deklaracja, ktére ma si¢ stac
podstawa do stworzenia migdzynarodowych stan-
dardéw produkeiji i bezpieczeristwa przy produko-
waniu, przechowywaniu oraz korzystaniu z paliwa
wodorowego.

Okazja ku zaprezentowania si¢ w Japonii z jak naj-
lepszej strony to EXPO 2025, ktére odbedzie si¢
w Osace i regionie Kansai. Mozemy wykorzystaé
kolejne 6 lat na przygotowania tak, aby Polska zo-
stala zapamigtana jako nowoczesny, innowacyjny kraj
z bogatym dziedzictwem i dlugg historig zwiazkéw
polsko — japoriskich.

Czgsto spotykam si¢ z opinig, ze Polska i Japonig sa
do siebie podobne pod wieloma wzgledami i maja
wiele podobnych probleméw. Mam nadzieje, ze
wigksza rozpoznawalno$¢ Polski w Japonii przyczyni
si¢ do dalszego zacie$nienia wspdlpracy przy ich roz-
wigzywaniu, bedziemy uczy¢ si¢ od siebie nawzajem,
$ciera¢ sie ze sobg i wzajemnie szlifowac po to, aby
przez nastgpne 100 lat stworzy¢ razem co$ picknego.

N
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W Japonii posciel z polskim

pierzem jCSt reklamowana

jako wyjatkowo ciepla, czego
dowodem ma by¢ fakt,

ze samo pierze pochodzi

z ekstremalnie zimnej Polski
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ija pot wieku, od kiedy w polowie lat 70-tych

moi poprzednicy zalozyli w Polsce Klub Ja-
ponski. Niezmiernie si¢ cieszg, ze korzystajac z oka-
zji, jaka jest okragla, setna rocznica nawigzania sto-
sunkéw dyplomatycznych mi¢dzy Polska i Japonia,
mogg przyblizy¢ Paristwu historie zaréwno naszego
Klubu, jak i powstania szkoly dla japoriskich dzieci
w Warszawie oraz historie spolecznosci japoriskiej
w Polsce w ogéle. Pragne wyrazi¢ ogromna wdzigcz-
no$¢ zaréwno dla moich poprzednikéw z Klubu Ja-
ponskiego, jak i dla Rzeczypospolitej Polskiej, ktéra
stanowi nasz drugi dom. Chciatbym, Zeby ten jubi-
leuszowy rok byl okazja do ponownego przemysle-
nia naszego wkiadu w polska spolecznos¢, z ktéra
wspolzyjemy.

prezes klubu japoniskiego, Tooru Tanigami
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tym roku Japonia rozpoczyna nowg er¢ —

Reiwa, jednoczesnie swigtujemy 100-lecie
nawigzania stosunkéw dyplomatycznych miedzy
Polska a Japonia. Korzystajac z tej okazji chcialbym
powiedzie¢ pare stéw o japonskiej spolecznosci
w Polsce patrzac przez pryzmat czlonkéw Klubu
Japoniskiego.

Mija 50 lat odkad nasi poprzednicy zalozyli w Polsce
Klub Japoriski w latach 70-tych minionego wieku.
W owym czasie w Polsce przebywalo wiele japoriskich
malzenistw, ktére napotykaty trudnosci zwigzane nie
tylko z codziennym Zyciem, ale réwniez z edukacja
swoich latorogli. Zaistniala potrzeba stworzenia szkoly
dla japoriskich dzieci, co bylo bezposrednim bodZcem
do zatozenia Klubu Japonskiego.

Polska na przetomie XX. i XXI. wieku przeszia wiele
przemian — od wzrostu gospodarczego w latach 70-

EEE HAROHFH LTSRN R—F

REZ AV 100FFEDFER TN EFEL HIX -T2,
BHT. R—FV FHARANEZEZDOEEZELUIZHAAN
A3 2T AICDWVWTEZTREWD,

1970 FERITFEEBE S A DRINICEDR—F 2V RHARAN
DTN EN L EMAGEL M 2 %, 7 2Tl 412
FHEIHCD B> Tk DT, N2 Oz 04
BORTB I ERARICEITEEINTZEDTH o7z, Y
DOBEAAERI O TIHBEAETEDOW X EH D, Ko
TEBEDZ L S TN DT 26 DB EFIE D H D
HARNFAGRANL DO REN NS FD1%AEE LUTHAN
EFREDEL 5T LK,

FIIC. K—=F VRO TOEMRIL S FRIFR O
. 80RO EN 9 % EAHEB), 19894F12H 13H DK
J#E 4. 19894 M L LAR%, 20004 RICIZ R RFIX
DRRIE ., 2004FLIBOEUNN B AL ME LIz R—F R
DFERZ AT TESHICALNA TR Z T

79

A4



80

HISTORIA KLUBU JAPONSKIEGO 1 PLATFORMA DLA NASTEPNE] GENERAC]I
R=F Y FHAANZOIERE RIS 7T Ty b T 4— L

tych, przez dziatalno$¢ Solidarnosci w latach 80-tych,
stan wojenny, utworzenie specjalnej strefy ekonomicz-
nej w 2000 r., wejscie do UE w 2004 r. Wraz z gospo-
darczym przyspieszeniem rosta liczba mieszkajacych
tu obywateli Japonii, ktérych Zycie przeszto transtor-
macje réwnolegle z transformacja Polski.

Jak wskazuje nazwa “Klub Japoriski w Polsce” - na-
sza organizacja zrzesza ]aponczykow ktérzy miesz-
kaja na terenie Polski, a jego celem jest wymiana
dos$wiadczen i zacie$nianie wigzi rm(;dzy tymi z nas,
ktérym przypadlo mieszkaé poza granicami naszej
ojczyzny. Wéwczas nasi cztonkowie wywodzili sie
z bardzo réznych $rodowisk: od dyplomatéw pra-
cujacych w Ambasadzie Japonii, przez studentéw,
pracownikéw japonskich firm, badaczy. W okresie
ruchu solidarnosciowego byly wéréd naszych czlon-
kéw osoby zwigzane z prasg i telewizja. W latach
90-tych nasze szeregi wzbogacily sie o pracownikéw
japoniskich korporacji, ktére otwieraty tu swoje sie-
dziby, wolontariuszy, ktérzy uczyli tu japoniskiego,
studentéw z wymiany, tancerzy operowych, zawod-
nikéw pitki noznej — nie sposéb wszystkich zliczy¢.

Tuz po utworzeniu nasz klub mial niewielu czton-
kéw i atmostera byta bardzo rodzinna. Pamietam,
gdy 13 grudnia 1981 roku ogloszono w Polsce stan
wojenny. Jako reprezentant studentéw z wymiany nie-
mal codziennie chodzitem do Ambasady Japonii na
spotkania, na ktérych omawialiSmy bezpieczeristwo
naszych wspétbratymcéw. Pamietam $lub japoriskich
studentéw z wymiany w Warszawie — na wesele zostat
zaproszony miedzy innymi prezes Klubu Japoriskiego,
a nawet ambasador — zabawa byla przednia. W owym
czasie dostep do kserokopiarki graniczyt z niemozli-
woscia, a ja dzigki uprzejmosci jednej z japoniskich
firm, ktéra miata oddziat blisko uniwersytetu, mogtem
u nich kserowac, co chcialem, przy okazji spedzajac
caly dzien na plotkowaniu z pracownikami. Dyrektor
oddziatu tej firmy nieszczgsliwie zmart na udar mézg
sedziujac na meczu softballowym, pokéj za jego duszg.

Niezliczone wspomnienia.

Dlaczego w ogéle moje zycie zwigzalo si¢ z Polska?
To dos¢ ciekawa historia — na poczatku przyjechalem
tutaj, by prowadzi¢ poréwnawcze studia architektu-
ry rzymskokatoliskiej oraz judaistycznej. Wsiadlem
na statek w Yokohamie, a po przybiciu do Nachodki
przesiadlem si¢ do pociagu, ktéry przez Chabarowsk
i Moskwe zawiézt mnie do Warszawy. Na Dworcu
Warszawa Gdanska, troche zagubiony, zostalem za-
gadniety przez przechodzacg kobietg, skad jestem
i dokad zdazam. Gdy odpowiedzialem, ze przyje-
chalem z Japonii, zaprowadzita mnie do Ambasady
Japonii. Co za uprzejmos¢! To byl poczatek mojego
zycia w przyjaznej Japonii Polsce. Po stowach Walgsy,
ze Polska stanie si¢ drugg Japonig, mam wrazenie, ze
to przyjazne nastawienie jeszcze si¢ umocnilo.
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Obecnie Klub Japoriski w Polsce w samej tylko War-
szawie liczy 200 osdb, a posiadamy oddzialy réwniez
w Krakowie, Toruniu i Wroctawiu. Raz w miesiagcu
mamy spotkanie organizacyjne, co roku organizu-
jemy turniej softballowy, duza popularnoscig ciesza
sie recitale japonskich studentéw studiujacych na
Un1wersytec1e Muzycznym F. Chopina oraz tur-
niej sportowy organizowany przez szkol¢ japoriska
w Warszawie. Raz w roku, wspélnie z Polsko — Ja-
poniskim Zwigzkiem Pracodawcéw Shokokai orga-
nizujemy Matsuri — Piknik z Kulturg Japoriska.

Mamy juz drugie pokolenia Japoriczykéw urodzo-
nych w Polsce oraz dzieci par polsko-japonskich.
Pracuj¢ na Politechnice Lubelskiej i jedna z mo-
ich studentek podobno ma chlopaka, ktéry jest
Japoriczykiem urodzonym w Polsce. Jak te czasy
si¢ zmienily... Z pewnoscig Klub Japonski bedzie
sie rozwijal, dostosowujac si¢ do potrzeb obec-
nie mieszkajacych w Polsce Japonczykéw, tworzac
nowe mozliwosci wymiany kulturowej z Polakami.
Mam nadzieje, ze stanie si¢ on platforma spotkan
obu narodéw.

wiceprezes Klubu Japoniskiego, Tsutomu Nozaki
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aporiska szkola w Warszawie zostala utworzo-

na w 1978 roku. Na poczatku nie byla to szkota
W pelnym tego slowa znaczeniu, a jedynie zajecia
dodatkowe. Nie posiadalismy budynku, sale byly
nam uzyczane przez Szkole Amerykariska. Dopie-
ro po dwdch latach rozpoczelismy oficjalng dziatal-
no$¢ — mielismy 26 uczniéw w szkole podstawowe;
i zaledwie 2 uczniéw w wieku gimnazjalnym. Rok
pozniej wreszcie moglismy przeprowadzi¢ ceremonig
rozpoczecia roku — pewne rzeczy, jak lekko spiety, ale
pelny oczekiwania wyraz twarzy uczniéw, nic a nic
si¢ nie zmienily na przestrzeni lat.

W 1981 roku powstal nasz szkolny hymn, ktéry
$piewamy do dzisiaj. Tekst hymnu napisala Yuko
Kokubun, mama jednego z uczniéw, zas muzyke
skomponowal jeden z nauczycieli, pan Nishiza-
wa. Nastepnego roku w marcu mieliSmy pierwsza
ceremoni¢ ukonczenia roku. W 1981 roku, gdy
ogloszono stan wojenny i telefony nie dziataly, nasi
nauczyciele chodzili od domu do domu informujac
o tymczasowo zawieszonych zajeciach.
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Nauczyciele szkoly japoniskiej w Warszawie

HAARNZERDLEEARNZRE

We wrzesniu 1984 roku szkola przeniosla sie do
nowego budynku przy ulicy Mitobedzkiej. Byto to
czteropietrowy budynek, przy ktérego odnawianiu
pomagali sami uczniowie. Rok po tym, gdy $wieto-
walismy 10-lecie zaloZenia szkoty, upadt komunizm.
Wtedy powstal pierwowzér naszej szkolnej gazet-
ki “Syrena”. Gdy za$ $wictowalismy nasze 20-lecie,
zorganizowaliSmy na jesieni festiwal, ktdry, o ile mi
wiadomo, byl inspiracja dla obecnego Matsuri — Pik-
niku z Kulturg Japoriska.

W 2002 szkola przeniosla si¢ w swoja obecng lo-
kalizacj¢, do budynku przy ul. Kormoranéw. Na
gosciach, ktérzy nas odwiedzaja, zawsze duze wra-
zenie robi ogrodzenie szkolnego ogrodu, czy raczej
malowidla na nim, namalowane przez éwczesnych
uczniéw.

W 2008 roku obchodzilismy 30-lecie szkoty, zas
rok temu 40-lecie — jak ten czas leci. Obecnie co
roku w czerwcu organizujemy turniej sportowy. Pod
letnim niebem dzieci daja z siebie wszystko skaczac
na skakance, biegngc w sztafecie czy tariczac japoniski
taniec yosakoi. Poniewaz impreza ta wspélorganizo-
wana jest przez Klub Japoriski w Polsce, zawsze od-
wiedza nas mnéstwo gosci. Podczas organizowanego
w pazdzierniku apelu uczniowie prezentuja swoje
prace, graja na bebnach taiko, §piewaja w choérze.
Mamy comiesi¢czne spotkania z japoriska kultu-
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r3, organizujemy tez spotkania, ktére maja utatwic
dzieciom wybranie w przyszlosci zawodu. Do tej
pory zaprosilismy do siebie m.in. pilota, kaligrafia,
nauczyciela ceremonii herbaty. Sa to wydarzenia,
ktére urozmaicaja rytm codziennej nauki i bardzo
wzbogacaja uczniéw. Oprécz tego organizujemy spo-
tkania z dzie¢mi z warszawskich przedszkoli i szké6t
podstawowych oraz dwudniows zielong szkolg.

Juz 40 lat mija odkad japonskie dzieci majg mozli-
wos¢ uczeszezania do naszej szkoly. Nasze istnienie
zawdzigczamy niezliczonym osobom, ktére nas przez
ten czas wspieraly, za co z calego serca dzigkujemy.

Masahiro Iwasaki
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Przed szkola japoniska w Warszawie
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BOSE STOPY 1 ZYCIE NA GRANICY
-~ O WYCHOWYWANIU DZIECI
W INNEJ KULTURZE
S22 55— CO T HT.ZDELs

Monika Zl&.ha] 1aczy prowadzeme szkoly *

z opieka nad prawie 3-letnim synem, Kajem

SWICIEBHID BT HEMD W) 1 ZFad TV v
U HARGEAREET =N A

Monika: Aniu, ty wychowujesz swoje dzieci w Japo-
nii, Chie za$ w Polsce. Jaka jest pierwsza rzecz, ktéra
przychodzi Wam do glowy, gdy myslicie o réznicach
kulturowych w wychowywaniu dzieci w obu tych
krajach?

Ania: Po pierwsze, ze w Japonii nie ubiera si¢ dzieci
tak cieplo. Zauwazylam tez, ze Japoriczycy sa bar-
dziej otwarci na chodzenie dzieci boso. W Polsce
wrecz przeciwnie — co chwila stysze, od jakiej$ babci,
Ze..

Monika: No tak, legendarne ,gdzie masz skarpetki”!

Chie: Jak dwadziescia lat temu mieszkatam u rodzi-
céw meza, nie bylo tatwo. Nawet w domu kazali za-
ktada¢ dziecku czapke! A jak wychodzitam z dzie¢mi
na spacer, bez butéw i skarpetek, to zawsze jakas
babcia przybiegla krzyczac ,,Co Pani robi!”

AV

Rozmowa trzech matek
“z)ieci o polsko-japoniskich
rzeniach.
rﬁ' {
L HIARER—FY RV —
D3 NDOREBlO 7358

EZHHATFEZLTVEY —=v . ZLTR-F
YRTTFAETZLTVATE. T RYLoPTres
2B TBHTEICBOTHIDICHITEN ST ESTA?

—Z A XOBARTIE FEBIIVOBEEZ->TND
Tz EBICU D LTZDIRFELTEBIdIHE
TWV35TNIHITEAR—TFVRIF ST FHICBIEDH
RANTFELEEZICLA>TVDEE 5K,

T/ D@D [N E? > TEI M EfE 72,

THUALZ 204500, ROMBE —FEIAEATWIZATZT
EHREMRETE ST, ROMTEHRER AT 2
MELGEZERL VT BT Lo Pl R AL THREHIC
TTOELIH BT BB RVERHEAN
BRNTIHATAILTADEK! ATV E,

V= I EEDDUER T R—F Y FICRS>TEAR
FEEFEOFRZTTLEN NI, TEIEH 7 F#ED



BOSE STOPY I ZYCIE NA GRANICY - O WYCHOWYWANIU DZIECI W INNEJ KULTURZE
FEZ ARG N TOTHE T TDNEE

Ania: Ja tez jak tutaj przyjechalam, a w zeszlym
roku byta bardzo ciepla wiosna, codziennie ,zali-
czalam” przynajmniej jedng osobg, ktéra zwrécita
mi na to uwagg.

Monika: Wydaje mi sie, ze w ogéle Polsce jest przy-
zwolenie, aby obce osoby zwracaly uwage matce.

Chie: Zastanawialam si¢ nad tym i doszlam do
wniosku, ze w Polsce dzieci traktuje si¢ tak, jakby
nalezaly do spoleczenistwa, a dzieci w Japonii, to
dzieci konkretnej rodziny. Na przyklad tutaj, jak
male dziecko placze, to wszyscy podchodza i prébuja
je jako$ uspokoi. Jak taka sama scena rozgrywa si¢
w Japonii np. w pociagu, to wszyscy patrza na matke,
jakby méwili ,Dlaczego w ogdle wsiadasz do pociagu
z dzieckiem?”. Nie wiem czy zauwazylyscie tez, ze
w publicznych miejscach w Japonii mate dzieci sa
mniej widoczne niz w Polsce.

Monika: Ja mialam cos$ takiego jak bylam w ze-
sztym roku w Japonii. Kai mial wtedy niecale dwa
lata i wiadomo, ze musi si¢ zdarzy¢ taki moment,
ze dziecko grymasi czy na przyklad zdarzy mu si¢
kopnaé¢ w siedzenie i teoretycznie nikt nic nie méwil,
ale czutam jakies takie fluidy otoczenia. Niby nikt nic
nie méwi, ale czulam si¢ z tym gorzej niz w Polsce.
Nie wiem dlaczego.

Chie: Tak, ale to prawda! Ja to odczuwam tak, ze
ludzie w Polsce méwig ci, ze dziecko trzeba ubierad
cieplej i tak dalej, i to moze by¢ troche meczace, ale
tak jakby wszyscy wspdlnie wychowuja to dziecko.
Kiedy bytam w Japonii jaki§ czas temu i jechatam
pociggiem, a nie byly to weale godziny szczytu,
do pociggu wsiadla kobieta z wézkiem i jeszcze
z dzieckiem. Bylo jej bardzo cigzko. Nikt nie usta-
pil jej miejsca. Ja podeszlam od razu, bylo to dla
mnie naturalne, za to ona bardzo si¢ zdziwila, gdy
zaoferowalam jej pomoc.

Ania: Jesli chodzi o pomaganie w pociagu to czgsto
mam takg sytuacje, ze wchodzeg, a mlodzi faceci od razu
glowa w dét i udaja, ze ich nie ma. Niby $pig, ale jak
jest ich przystanek to od razu sie¢ ,budzg’ i wysiadaja.
I'wstaje jakas babcia, zeby mi ustapi¢, az mi sie glupio
zrobilo. Tego dnia byto mi niedobrze, bylam w ciazy,
ale przeciez babcia nie bedzie mi ustepowaé miejsca!

Chie: W Japonii, w publicznych miejscach wszystko
jest dobrze zorganizowane, ale ludzie nie pomagaja.
A tutaj jest moze gorzej zorganizowane, ale ludzie
sie wzajemnie wspieraj3.

Ania: Rzeczywiscie, zawsze jak wychodze z wéz-
kiem z tramwaju czy jestem przed schodami, to za-
raz si¢ kto$ znajdzie. Czasem nawet czuje, ze kto$
mi juz wozek podnosi, nawet bez pytania!

POLSKA-JAPONIA 100-LECIE PRZYJAZNI
HAR—IVF  EBL100E %

ICFELDAIREIC DN T LEEbNTK,

EoH ATV RCHEADFETET B, Ei#k
FEROVERE I 2 £ 0 50 > TAZE K.

THEEWBZNIC DWW TEZATHRICE S TZATET
ER—=FVRTRTFELRIHBIBLTOT . HARTIE
HBICE L TV 2> TS EDH S LS HIZIER—
SURTTFEENTINTWESEDD NI-BENES DT
EDX KT TINS KR I HATERHOH
TTEEMNNTWEE JHDD N T-EEDRHZRT
(TR A TN FRBHICERTED? > TVIKLDOH
THTL%, 2 NERILRERDH 20 ELNZNITE S
Iz R—F RO HAHARID FEEET 5L KL
Hicd 5L,

T BRI T E ACTEAUE BT
DEDU)IEZ DR 2 KICR 11T REXKIETFELE
MERZ DT TRV FEZE > T2V EWED T 5D
F B BEAAHEMCEDNIZDIT U EVARITE 5
DHEAEMODELUCL By ol EONELTEE
ENERZECBHAIEERQ R—F Y FXD, ES5LTH
TIBIENTE,

THITREOIR—=F Y RTHOD AN TERICEE T
AL EDNDZDIEFHENMCARL AICEZDITE, —TF
TZNIHERETTELEMFEL TS EWVSEED
ENTZATEAS R WD STEHARILRE STV SR,
SV AV ANY o1 MEl = VAN oY i Sy il s 5]
BEREANIRE—H—L—ICEEICESTERCE
MBHoTe #EBINF RN U B R ZE DR o Tz AT
Lo TREEBELTEDNYTZDHTTZ5T2 5T Q>
TEATZTE T TEM NIZX,

T—Zx i ZNEFENICH B IR FHATELIFEL
CEHICEDHCEDNDDHATTE FSTBEICEST
FHFUS N B DD RIITE W ATBIEH I T 5. 7
TWBDN56LES>TE HTDBITENTZEEDES
ICWERDHZHI THEFEZEED TOL BHICEST
WEBIRHEAMFMFE 27> TN TN L%
ST Ko TORFMIIAR L T THEEH X O KA >
AT E FENBRBEAILFZHE-STEESTLIC
VAVAYAY V@S

THEHATEANEDOE STWIDIZ LoD DRl X
NTVBARTE. BHWEMIFES > TV IREHICIE
RiFB3. R—F Y RIEZNHDLGIEI<S B oSBT E,
PAAIENFE-THEETS,

V== HENMTR—F R THD B BEHICEAD &
T2 TR ENBHNCHED D RAZ BTN
%o ACBENLIzDITTEZWVDIZ, L DDXICHN
C—— DR THEL D> T TN,

HNZTZBWSRE DD NDH T, BiIVEZ KT
f;b ﬁi’—x%ﬂ/:L?‘LD&%@iﬁ@ .X&%{/ﬁbﬂjﬁﬂdﬁgo
CORTDORITY a/\v Bl Lz L 22108 TR
T ETRINATITo72D, 8B AANRITIT KEAD A

87




88

BOSE STOPY I ZYCIE NA GRANICY - O WYCHOWYWANIU DZIECI W INNEJ KULTURZE
EEZ A SR BE—NTOTHETCTDHEE

Monika: Te drobne gesty i sygnaty tworzg jednak
atmosfer¢ — przyjazng albo nie. My na przyklad,
jak jechali$my na urlop, to na lotnisku Chopina,
zeby dojecha¢ do samolotu, wsiedlismy w autobus.
Scisk i tlok, a my z Kajem na rekach. No i wiasnie
ta réznica w reakcjach — tu panie zerkaja} ,O jaki
ladny chiopczyk” ktos zagadnie. Ma si¢ wrazenie,
ze dziecko jest, ze wolno mu tam by¢.

Ania: Skoro mowa o pozytywnych reakqach na dzieci
—w Polsce wreszcie moge i$¢ na spacer inie siyszec
na kazdym kroku, jakie to ,kawaii” (urocze) s3 moje
dzieci. W Japonii co 10 minut kto$ im méwi na ulicy,
jakie to sg pickne (wszystkie maja blond wlosy), a ja
naprawdg si¢ martwie, czy dam rade¢ opanowac ich
wzrastajgce ego i odczucie jakie to one sg super.

Chie: Moje dzieci maja po dwa imiona — jedno
polskie i jedno japoriskie. Syn ma pierwsze polskie,
a corka japoriskie. Nazwisko oboje maja polskie, ale
po twarzy od razu widaé, ze sg ,inne”. Mimo to Ko-
haru, nie miata z tego powodu zadnych przykrych
sytuacji. Korzystalta ze swojej innosci troche tak, jak
z bizuterii — wszyscy jej po prostu zazdroscili. Za to
Rysiek nie miat fatwo — dzieci wolaty za nim ,,chin-
czyk”. Nie chodzi o to, ze bycie Chiriczykiem jest
jakies zle, ale w ich ustach tak to brzmialo. Zawsze
odpowiadal im, Ze jest Japoriczykiem. I to syn bar-
dziej przezywal, czy jest bardziej Japoriczykiem czy
Polakiem. Teraz juz si¢ uspokoilo, ale byl czas, gdy
bardzo si¢ meczyt i czul réznice mentalne. Rysiek
mial zawsze nieco bardziej filozoficzne podejscie
do tego wszystkiego, byt czas, ze méwil tylko po
japonsku albo tylko po polsku, albo udawat, ze nie
rozumie. Nawet jak byl w Japonii to czul si¢ inacze;.

Monika: Czyli tak jakby, ani tu ani tu.

Chie: Tak, polsko-japonskie dzieci czujg si¢ tak,
jakby zyly na granicy — ani tu, ani tam. Obydwoje
wychowywalam tak samo, ale to wszystko zalezy tez
od charakteru samego dziecka.

Monika: Jak Twoje dzieci jada do Japonii, to czy
si¢ w jaki$ spos6b dostosowuja? Jak sa w Japonii to
zachowujg si¢ bardziej jak Japoriczycy, a jak w Polsce,
jak Polacy?

Chie: To sa w ogdle bardzo ciekawe obserwacje. Na
przyktad Koharu staje si¢ zupelnie innym cztowie-
kiem, az zmieniajg si¢ jej nawet rysy twarzy! Bylam
bardzo zdziwiona, gdy zaczela si¢ grzeczniej zacho-
wywac¢ w Japonii. Moja mama od razu zauwazyla,
ze moje dzieci s ,niejaponiskie”, bo te japoniskie sa
wycofane w stosunku do dorostych — zachowujg si¢
bardzo grzecznie i nie robig tego co chca. Moje czuja
si¢ zdecydowanie swobodniej, moja mama zwrdcila
mi kiedy$ uwage, ze chyba nawet zbyt swobodnie.
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Monika: A ty jak sama wracasz do Japonii to jak
sie czujesz?

Chie: Ponad polowg zycia spedzilam za granica,
wigc w Japonii czujg si¢ troche obca. Z drugiej stro-
ny, jak wracam do Polski Z]aponii to na nowo od-
czuwam, Ze WsZyscy sg tacy nieprzyjemni, zwlaszcza
obstuga w sklepach. Czuje si¢ spicta, caly czas jestem
w ,trybie walki”.

Monika: Wiem o co chodzi! Ze na chwile sie zre-
laksujesz i zaraz ci¢ okradna!

Chie: Tak, musz¢ o siebie walczyé¢, caly czas kl6cic
si¢ o swoje. Z drugiej strony w Japonii wszyscy cie
oceniajg, zawsze czuj¢ si¢, jakby mi przypominano,
ile juz mam lat. Majac juz 40, 50 lat, jak wchodze
do sklepéw odziezowych dla mtodych ludzi, czuje,

ze nie jestem mile widziana.

Monika: To troch¢ nawigzuje do naszej wezesniej-
szej dyskusji o dziecku, ktére si¢ zachowuje glosno
w pociagu. Jednak w Japonii czlowiek si¢ czuje taki
bardziej oceniany.

Ania: Ale kiedy wsiadatam do tramwaju z wézkiem
i dwoijka dzieci spod Hali Mirowskiej do Arkadii to
tez czulam si¢ oceniana! A jak jeszcze dzieciakom
mieszaja sie jezyki i nie wiadomo co méwig, to juz
w ogoéle! Niby nikt nic nie méwil, ale czutam na
sobie te spojrzenia.

Chie: Wracajac do samego wychowania, to mam
wrazenie, ze w Polsce rodzice kupuja dzieciom za
duzo zabawek. Kiedy moje dzieci byly w przed-
szkolu, to miatam takg filozofie, zeby kupowa¢ jak
najmniej, zeby same kombinowaly, w co maja si¢
bawi¢. Trochg narzekaly, ale w koricu zaczely cos
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wymyslac. Myslq, ze wyszlo im to na dobre. Rozma-
wialam z innymi mamami i pytalam czemu kupu-
ja tak duzo zabawek. Méwily, ze si¢ wychowywaly
w czasie komunizmu, ze wtedy nic nie bylo i to jest
takie odreagowanie. Zeby ich dzieci mialy lepie;.

Monika: Miatam okazj¢ odwiedzi¢ w Japonii taka
placéwke, ktéra przypominata miejski ztobek i byto
tam bardzo duzo r¢cznie robionych zabawek — jakies
samochody z tektury, krzesetka oklejone tasma, i to
takie, na ktérych nawet dorosty mégt usias¢. Wzru-
szylo mnie, ze w Japonii, gdzie wszystko jest na wy-
ciagniecie reki, jednak istnieje podejécie, ze jest jakas
warto$¢ w recznie zrobionych rzeczach, nawet jesli
sa troche krzywe i posklejane tasma.

Chie: Tak, to prawda. Jak moje dzieci chodzily do
polskiego przedszkola i szkoly podstawowej, to za-
uwazylam, ze pomysty na prace plastyczne sg dos¢
ubogie. W ogdle w Polsce coraz mniejsza wage przy-

ktada sie do plastyki czy techniki.

Monika: A w Japonii §wietnie podchodza do te-
matu, bardzo praktycznie. Ryotaro do dzi$ uzywa
fartucha, ktéry sobie w podstawéwee uszyt!

Chie: Ja tez mam yukate, ktorg sobie sama uszytam
w gimnazjum! W japonskiej edukacji przyktada si¢
wage do tego, zeby rzeczy wytwarzane przez dzie-
ci mialy jakie$ praktyczne zastosowanie, w Polsce
bardzo tego brakuje. Mysle, Ze to kwestia edukacji,
a nie tego, ze Polacy nie sg kreatywni, bo przeciez
w czasach komunizmu kreatywnos¢ kwitta.

Ania: Ja teraz tez zabralam ze sobg podreczniki
Teresy do pierwszej klasy i ogladatam podrecznik
z yzukou” (taka plastyko-technika). Jakie tam s3 fajne
pomysty! I méwig cérce: ,Kurcze , Tereska, ja z toba
teraz tego nie zrobig, bo nie mam kiedy, a ciebie
wszystkie te fajne rzeczy oming.”

Chie: Mi si¢ wydaje, ze w Japonii te zajecia sg bar-
dziej réznorodne, a tu duzo zalezy od nauczyciela,
na ile si¢ zaangazuje. Zglosilam si¢ nawet sama do
tréjki klasowej, chociaz wtedy jeszcze nie wszystko
rozumiatam po polsku, ale chcialam si¢ dowiedzie¢
réznych rzeczy. Po dwéch latach niestety zrezy-
gnowaltam, bo ci¢zko bylo cokolwiek zorganizo-
wac. Pamietam, ze raz byl taki problem, ze chlopcy
rozrzucali w meskiej toalecie papier toaletowy. Po-
wiedzialam na wywiadowce ze W]aponii to dzieci
sprzataja swoja szkolg‘, a nie sprzataczka, ze jak dzieci
same sprz3taja swoje micjsce nauki, to zaczynaja je
szanowa¢. I wiecie jaka byta reakcja? ,,Ale jak to?
Moje dziecko ma sprzatac?”

Ania: I to jest jedna z tych kluczowych réznic —
brak w Polsce poszanowania dla dobra wspélnego.
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Chie Piskorska mieszka w Polsce od
ponad 20. lat, ma dwéjke dzieci — Rysio
ma 21, a Koharu 19 lat. Na zdjeciu z ich
prababcia, a babcig Chie
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To mnie strasznie boli tutaj i uwa-
Zam, ze to wspaniale, Ze w Japonii
dzieci od matego ucza si¢ odpo-
wiedzialnosci na przyktad wlasnie
sprzatajac. W Polsce, jak rzuce pa-
pierek czy pomaluje przystanek, to
przeciez to i tak nie jest moje.

Monika: To ciekawe, bo wydaje

mi si¢, ze japoniska szkota ma taki dosy¢ negatyw-
ny, zwlaszcza w Japonii, wizerunek, ale jak si¢ tak
dokladniej przyjrze¢ to wydaje sie, ze de facto jest
bardziej zyciowa niz ta polska. W sensie ta polska to
jest taki ustugodawca ustug edukacyjnych.

Chie: Wydaje mi sig, Ze pozycja nauczycieli jest
w Polsce dosy¢ niska. Nauczyciele malo zarabiaja
i przez to nie angazujg sie..

Ania: U mnie teraz w Warszawie odbyt si¢ szkolny
kiermasz i mam dobre poréwnanie z tym, w ktérym
bratam udzial w Japonii. W Warszawie bylo powie-
dziane, zeby przynies¢ swoje ciasta, ze zachecamy do
zrobienia rzeczy recznie, no i byla lista kto co chee
zrobié, wywieszona ze dwa tygodnie wczesniej, na
ktéra zapisalo si¢ ledwie 5 oséb. Poza tym nic a nic
nie bylo wiadomo. Jak stoty beda utozone? Jak to sie
bedzie odbywalo? W ogdle nic nie wiedzialam. Zro-
bitam jakie$ tam kanapki, troche w stylu japoriskim,
i przysztam z pét godziny wezesniej. Pomogtam roz-
stawi¢ stoliki razem z innymi rodzicami, ktérzy po-
jawili sie przed kiermaszem, a ci, co byli w zesztym
roku ogarneli, wszystko porozkiadali, napisali ceny.
To wszystko bylo takie bez przygotowania, ale wy-
szlo i dzieciom si¢ podobalo! Jak sobie przypomne,
jak to wygladalo w Japonii: przygotowania od kilku
miesiecy, zebranie co tydzien, wszystko rozrysowane.
Byly dane z poprzednich lat, jak stoty byly porozkta-
dane, ze tu dzieci wchodzily i Ze tu si¢ nie posuwala
kolejka i jak w tym roku mozemy to zmienic.

Monika: Czyli filozofia kaizen!

Ania: Przez ponad pét roku dyskutowalismy, a po
imprezie oczywiscie spotkanie, zeby oméwic¢ co bylo
Zle, co trzeba zmieni¢. To bylo strasznie meczace, ale
tez dzieki temu wytworzylo sie takie poczucie wspdl-
noty. Z drugiej strony w Polsce jest tak, Ze robimy co$
spontanicznie, malym naktadem, ale si¢ udaje!
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LUDZIE

Zespot WSJJ w pelnym sktadzie. W srodku jej zalozyciele:
Monika Zachaj i Ryotaro Sakamoto
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a jak ying i yang, polaczenie Wschodu z Zacho-

dem. On jest bardzo zeuropeizowany, ona czgsto
styszy, ze jest bardzie] japoriska niz sami Japoriczycy.
I cho¢ oboje podchodza do takich uwag z dystansem,
to trudno nie odnie$¢ wrazenia, ze jest w nich ziarno
prawdy. O ich niespozytej energii najlepiej swiadczy
takt, ze w 2011 roku, zanim jeszcze w ogéle zalozyli
Warszawska Szkole Jezyka Japonskiego, zorgani-
zowali z pomocg zaledwie dwdjki znajomych Japo-
ni¢ w ZOO, czyli Dzien Dziecka w Warszawskim
Ogrodzie Zoologicznym. Impreza miala budzet za-
ledwie 10 tys. ztotych, a odwiedzilo ja 20 tys. gosci.
Stala sie réwniez inspiracja dla Matsuri — Pikniku
z Kulturg Japonii, obecnie najwiekszej tego typu im-
prezy w Polsce. Czym Monika Zachaj i Ryotaro Sa-
kamoto planujg zaskoczy¢ nas w najblizszym czasie?
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Wszystko zaczelo sie od Czarodziejki z Ksigzyca.
Wiem, jak to brzmi, ale to prawda. Nagrywalam
wszystkie odcinki, a jak zabraklo wolnych kaset, to
nagrywalam na te, na ktérych juz byly inne filmy
(przepraszam tato!). Mam taki pamiatkowy film
z konica podstawéwki — nasz nauczyciel pyta sie
nas, co chcemy studiowac w przyszlosci. Juz wtedy
wiedziatam, Ze japonistyke.

Japoriskiego zaczgtam si¢ uczyé jeszeze w liceum. To
dalo mi niespodziewana mozliwo$¢ wyjechania po
raz pierwszy do Japonii — pojechalam tam jako re-
prezentantka Polski na konkurs krasoméwezy jezyka
japoniskiego. Wtedy nigdy w zyciu bym nie przy-
puszczala, ze 15 lat pdzniej sama bede tam wysylata
swoich uczniéw...

Na 4. roku studiéw, gdy wrécilam z rocznego pobytu
na stypendium w Japonii, zacz¢lam pracowac doryw-
czo jako lektorka jezyka japoriskiego. Gdy Ryotaro
przyjechat do Polski, tez zaczal uczy¢, jest zreszta
nauczycielem z wyksztalcenia. Oboje mamy taka
dos¢ szczegdlng ceche, ze jak widzimy, ze co$ Zle
tunkcjonuje, to od razu chcemy to ulepsza¢. Pomysty
dostownie same pojawiaja si¢ w glowie. No wiec tam,
gdzie uczylismy, byto sporo do ulepszenia, az stwo-
rzylismy calg liste. Mniej wigcej przy 30. punkcie
stwierdziliémy, Ze zamiast zmienia¢ to, co juz jest,
mogliby$my po prostu zalozy¢ wlasng szkole. Tak
powstala Warszawska Szkola Jezyka Japoriskiego.

Szumna nazwa, ale na poczatku mielismy zaledwie
kilkunastu uczniéw i w pierwszym roku dziatalnosci
wyszlismy na okragle zero — koszt wynajmu lokalu,
w ktérym prowadzilismy szkole pochlonal wlasci-
wie wszystko. Uratowaly nas oszczgdnosci, a troska,
z jaka podchodzilismy do naszych uczniéw zapro-
centowala — prawie wszyscy, ktérzy zapisali si¢ na
pierwszy rok, przyszli do nas w kolejnym i kolej-
nym... Po drodze przybywato nowych uczniéw, tak
ze na chwile obecna ,zmuszeni” jeste$my otworzy¢
nowg filie w Warszawie, bo w obecnej juz si¢ nie
miescimy.

Nie muszg si¢ staraé, zeby zarazi¢ moich uczniéw
pasja do Japonii — oni juz zlapali bakcyla. My poma-
gamy im go utrzymac, bo w dzisiejszym zabieganym
swiecie nawet mlodziezy trudno jest wygospodaro-
wac te 2 dni w tygodniu, zeby przyjsé¢ popoludniu
na zajecia. Kombinujemy, jak ich skusi¢ do nauki
($miech). Na przyktad na $wigta czy ferie zadajemy
prace domowe online — polegaja one na obejrzeniu
na platformie e-learningowej np. Japonsklej piosenki
i uzupeimemu tekstu. Nie dos¢, ze z automatu od-
haczamy ¢wiczenie ze stuchu, to jeszcze poznajemy
japonska kulture w przystepnej formie. Nasze lek-
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torki przescigaja sie w robieniu prezentacji w Power
Poincie, zeby méc tlumaczyé¢ gramatyke w kolorze
iz uzyciem obrazkéw.

To, co cheg przekazaé swoim uczniom, to to, ze na-
prawde warto podazaé za swoimi marzeniami, pa-
sja, bo cho¢ nie wiadomo, gdzie nas zaprowadza, na
pewno bedzie to miejsce, w ktérym chcielibysmy by¢.
Skoniczyly si¢ czasy, gdy rodzice méwili nam ,péjdz
na marketing/zarzadzanie/medycyng, to znajdziesz
dobrze platna, pewna pracg”. Teraz nic nie jest pew-
ne, a nawet jak skoriczysz to nieszczgsne zarzadzanie
i p6jdziesz do korporacji, to w pewnym momen-
cie dojdziesz do $ciany i zaczniesz si¢ zastanawiaé
»,Chwila, moment, a co ja w ogéle lubi¢ robié, czym
to ja si¢ interesowalem, zanim przestalem mie¢ czas

na cokolwiek?”. Wtedy wkraczamy my.

Nie potrafitabym zy¢ bez nowych wyzwan. Cho¢
cenie rutyn¢ w codziennym zyciu i uwielbiam mate
rytualy, takie jak picie zielonej herbaty rano, w pracy
zawodowej potrzebuje nieustannej stymulacji, po-
czucia, ze caly czas id¢ do przodu, rozwijam sie. To
dlatego wymyslam coraz to nowe projekty. W ze-
sztym roku byl to Klub Mlodych Milosnikéw Japo-
nii — dzigki sugestii jednej z mam naszych uczennic
stworzyhsmy mlCJSCC gdzie swoja pasj¢ do ]aponn
mogg rozwija¢ nie tylko osoby, ktére ucza si¢ japori-
skiego, bo niektérych na taki kurs czasem po prostu
nie sta¢. Klub jest przeznaczony dla miodziezy 13-17
lat, dla dzieciakéw, ktére znaja mangg i anime, ale
fajnie byloby je tez zarazi¢ bakcylem do tradycyjne;j
kultury Japonii.

W tym roku z kolei rozpisalismy konkurs z oka-
zji 100-lecia nawigzania relacji polsko-japonskich.
Pierwsze miejsce zajal projekt naszej uczennicy, Kasi
Papis, ktéra wymyslita gre miejska w japoniskich kli-
matach i tak 22. czerwca warszawskie Srédmiescie
zamienimy na taki nasz plac zabaw. Nie zdziwcie sie,
jesli tego dnia zobaczycie biegnacych przez miasto
miejskich ninja, ktérzy rzucaja shurikenami z origa-
mi lub robig inne dziwne rzeczy. To bedziemy my!

Uczymy z wlasnych, napisanych
po polsku podrecznikéw
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Razem z naszymi uczniami bieglismy
w sztafecie Ekiden w 2015 roku
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Opowies¢ o naszej szkole, to wiasciwie opowiesé
o naszych uczniach. Na przyklad o Oli, ktéra jest
niesamowicie roztrzepana, ale tak totalnie wkreco-
na w mange i anime, ze jak o nich méwi, to nawet
nie zauwaza, ze méwi po japorisku. Ola w zeszlym
roku pojechata do Japonii na konkurs krasoméwezy.
Spartanski trening wymowy nie poszed! w las.

Albo Dominik. Najbardziej obrotny mlody czto-
wiek, jakiego znam. Zwyciezyl w druzynie z Jan-
kiem konkurs Japan Bowl, w 2017 roku wyjechat
jako reprezentant Polski na konkurs krasoméwczy
w Japonii. Osiemnastke obchodzil u nas w szkole
— byl tort w japoriskim stylu, a na prezent koszulka
z jego ulubionym znakiem kanji ,$nieg”. Skornczyt
szkole branzowa i wlasnie wrécil z rocznego pobytu
w Japonii na wizie ,Working Holiday”, i wszystkim
dookola méwi, ze on w Polsce tylko przelotem, ze
wlasciwie zaraz do tej Japonii wrdci.

Albo Agata. Chciata zostac lekarka, ale jak zaczela
przychodzi¢ do nas na zajecia, to tak pokochata Japo-
ni¢, ze postanowila, ze bedzie zdawala na japonistyke
i zmieniata specjalizacj¢ w liceum. A te-
raz pracuje u nas jako stazystka i zaraza
innych uczniéw swoja pasja. Zajmujac
pierwszg lokate na roku, zapewnita sobie
wyjazd na stypendium i obecnie studiuje
w Tokio.

Albo Ania. Skupienie si¢ na gramatyce

schodzi na ryby, nie daj Boze na japonskie
karpie, to buzia jej si¢ nie zamyka do kori-
ca zajec. Jej wieczny optymizm (i nietypo-
we zainteresowanie ichtiologia) przycigga
szczescie, bo w wieku 12 lat udalo sie jej
wyjecha¢ do Japonii dzieki japoriskiemu
programowi telewizyjnemu, a w 2018
roku napisane przez nig wypracowanie
wygrato z 7 000 innych prac i zajeto 2.
miejsce w Swiatowym Konkursie Wy-
pracowan po Japorisku. Ania pojawila si¢
w ogdlnokrajowej telewizji japoniskie;.
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Dominik i Janek zdobyli wygrali Turniej o Puchar
Japonii (Japan Bowl) — dla takich chwil warto by¢
nauczycielem.
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Albo Patryk. Jeden z wielu naszych uczniéw, kt6-
rzy pracuja w branzy I'T. Zajecia sg dla niego jedna
z niewielu odskoczni od komputera. U nas moze
si¢ powyglupiaé, pozartowal. Programisci potrafia
by¢ niesamowicie dowcipni i kreatywni, jesli tylko
odciggna¢ ich na chwile od komputera!

Takich historii mam w zanadrzu tyle, Ze mozna by
powiedzie¢, ze WSJJ uczniami stoi!

Najwickszym wyzwaniem do tej pory bylo dla
mnie bylo napisanie serii podrecznikéw do nauki
japonskiego po polsku i dla polskiego odbiorcy.
Na chwil¢ obecng napisalismy 6 toméw, po 3 na
poziom poczatkujacy i Sredniozaawansowany. Za-
jeto nam to 5 lat. Na poczatku naszej dzialalnosci,
jak cala reszta szkot, korzystalismy z podreczni-
kéw anglojezycznych, ale polski uczen ma swoja
specyfike. Przede wszystkim nie boi si¢ gramaty-
ki, jest dociekliwy, lubi mie¢ wszystko doktadnie
wytlumaczone. Dlatego stworzyliémy podrecz-
niki, gdzie wszystkie konstrukcje gramatyczne sg
szczegblowo opisane po polsku. Jest to pomocne
zwlaszcza, gdy uczen jest nieobecny na zajeciach
i musi sam doczyta¢ co i jak. Mocno skupilismy
sie tez na ,kaciku kulturowym” i ogélnie na prze-
kazywaniu w tresci podrecznika ciekawostek z zy-
cia Japoriczykéw. Wydaje mi sig, ze cz¢sciowo po
taka wiedz¢ uczniowie do nas przychodza, nie po
sam jezyk, ale jezyk i kulture.

Od kultury zreszta u nas az kipi. Do tego stopnia, ze
sami nie jesteSmy pewni, czy wcigz jeszcze jestesmy
szkola jezykowa, czy moze juz czyms wiecej. Smieje
sie, bo czesto, jak dostaje od ludzi maile, to myla
nas z ambasadg albo japonistyka. Mamy dwa ze-
spoly muzyczne, chér, kurs kaligrafii, sumi-e, gry na
shamisenie, bebnach. Bebny prowadze ja. Jesli kto$
ogladat zeszloroczng edycje ,Mam talent”, to moze
mu mignatem. Fajnie bylo zosta¢ docenionym, bo
razem z kolegg z zespolu Amaterasu, Masaya Ouchi,
graliSmy utwor, ktéry sam skomponowalem na tg
okazje. Pokazuje uczniom, ze jezyk nie jest jedyna
opcja, jesli interesujg si¢ Japonia.

Najwi¢ksza przyjemnoscig dla mnie jest patrze-
nie, jak pasja moich uczniéw rozwija, dojrzewa sie.
Niektérzy wyjezdzaja do Japonii na studia, znajdu-
ja tam pracg. Mamy jedng uczennice, ktéra w tym
roku wychodzi za maz za Japorniczyka! Nie chce
si¢ chwali¢, ale nasza szkola przyczynita si¢ do za-
warcia wielu zwigzkéw, nie tylko miedzy Polakami
i Japoriczykami.

Zarzadzanie szkolg jezykowa nie jest tatwe, wlasna
firma to praca 24 godziny na dobg, ale wystarczy, ze
pomysle o moich uczniach i od razu przypominam
sobie, dlaczego to robie.
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Emil Truszkowski — japonista, mieszka w Japonii, gdzie
wraz z zong Aiko prowadzi wspdlnie kanat na Youtube
»2Aiko i Emil” oraz stron¢ www.aikoiemil.com, jest tez

przewodnikiem wycieczek po Japonii szytych na miare.

I3)V- b))V AOT AF  HAREEDOAARSEE BE et
I—Fa2—7F v %)V (Aiko i Emil) Z 3%, £7-HP (www.
aikoiemil.com) TE H AR TR EICBH U THEA 7 7z T it

DOPIERO

W JAPONII
DOWIEDZIALEM
SIE, COTO JEST
FAKS

Wywiad Agaty Krukowskiej z Emilem Truszkow-

skim, polskim youtuberem mieszkajacym w Japonii

HAICI > THISHTH
27797 A—HANTE
L —F 23—

THZDIVATAHDLII)V b)) VAAT AF DAY
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A: To moze na poczatek pare stéw o sobie.

E: Emil Truszkowski. Japonista, vloger, youtuber,
przewodnik po Japonii.

A: Przechodzac do pierwszego pytania — tylu jest
vlogeréw, ktérzy na tapete wzigli Japonig. Co za-
inspirowato Ci¢ do stworzenia wiasnego kanalu na
Youtubie?

E: Youtube zaczatem prowadzi¢ w pewnym sensie dla
rodziny, poniewaz po wyprowadzce do Japonii znala-
zlem si¢ nagle 10 tysiecy kilometréw od domu i wia-
domo, kontakt z rodzing si¢ trochg utrudnit. Zacza-
tem nagrywac krétkie vlogi, w ktérych pokazywalem
swoje zycie w Japonii, opowiadalem o swojej pracy,
pokazywalem podréze z moja zona Aiko — to byly
takie poczatki. Chcialem takze po prostu pokazad,
jak wyglada Japonia z perspektywy kogos, kto tutaj
mieszka i pracuje w japoniskiej firmie, z Japoriczykami,
bo brakowalo mi takich kanaléw na polskim Youtubie.

Prawie nikt nie nagrywat filméw o zyciu w Japonii
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wsréd Japoniczykéw. Byly kanaly, ktére pokazywaty
Japonie z czyjejs perspektywy, ale nie pokazywalo to
do konca, jak wyglada takie faktyczne zycie wéréd
Japoniczykéw, jakie s wyzwania, jakie s3 trudnosci.

A: Skoniczyles studia japonistyczne, wige byles ,przy-
gotowany” na zetkniecie sie z tg kulturg, ale czy co$
si¢ zmienito w Twoim ogladzie na Japonig¢ po za-
mieszkaniu tam?

E: Studia japonistyczne daja oczywiscie podstawy
jezykowe 1 kulturowe, kontekst, ucza nas historii,
literatury, ale, tak naprawdg, dopiero pobyt w tym
kraju pozwala nam naprawdg¢ poznac ten kraj. Cze-
sto ten wizerunek Japonii, ktéry mamy w Polsce, na
studiach, nie do korica si¢ pokrywa z tym, co p6z-
niej spotykamy i musimy przezy¢ na wiasnej skorze.
Z moich doswiadczen — 5 lat spedzonych w Japonii
— iz rozméw z réznymi Polakami mieszkajacymi
i pracujacymi tutaj wynika, ze Japonia nie jest dla
kazdego. Niektérym tutaj wychodzi, maja wspania-
te kariery, a niektérym niestety nie. Przy czym, co
ciekawe, znajomos¢ japoniskiego niekoniecznie jest
warunkiem sukcesu. Duzo zalezy od nas samych, od
naszego charakteru, oczekiwari.

A: Cos Cig szczegdlnie zaskoczylo, pozytywnie lub
negatywnie po przyjezdzie do Japonii? Miales$ taki
szok kulturowy lub takie zderzenie z rzeczywistoscia,
ze stalo sie co$, czego kompletnie si¢ nie spodzie-
wale$ przed przyjazdem do Japonii i nagle to co$
zmienito catkowicie Twdj punkt widzenia?

E: Japonia zaskakuje mnie pozytywnie caly czas —
tym, jak tu bezpiecznie, jak wszystko jest zorgani-
zowane, jak wygodnie si¢ tutaj zyje. Wszystko jest
takie ,pod czlowieka”, przyjacielskie. Nawet urzgdnik
w urzedzie skarbowym jest przyjazny! Wypelnia sie
ten PIT w sumie z przyjemnoscia, bo urzednicy s3
tam dla Ciebie — pomagaja, starajg si¢ by¢ zyczliwi
i jak mam jaki$ problem, to wiem, ze moge do nich
pojsé i sie tego nie boje. Ale sg tez i rzeczy, ktére za-
skakuja negatywnie. Na przyklad, jak chcesz wynaja¢
mieszkanie, to nie zrobisz tego bez Japoriczyka, kté-
ry za ciebie poreczy. Albo w biurze nieruchomosci
po prostu udaja, ze nie maja dla ciebie mieszkania,
bo jestes bialy. Posrednicy boja sig, ze jako obco-
krajowiec bedziesz si¢ zachowywal glosno czy nie
bedziesz wiedzial jak segregowaé $mieci i wolg nie
robi¢ sobie ktopotéw.

]a na poczqtku przygody w Japonii tez mialem takie
meprzyjemne sytuacje, na przykiad w banku. Mialem
juz wize malzeriska, na rok, i chciano mi odméwié
zalozenia konta w banku. Powiedzieli, Ze mam tylko
na rok, a trzeba mie¢ na dwa. To bylo absurdalne, na-
krzyczalem na tych pracownikéw, kazalem wezwac
menadzera i pokaza¢ zapis prawny, ktéry zabrania
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mi zalozenia konta w banku. W koricu mi je zalozyli,
ale chyba tylko dzigki mojej stanowczej postawie. Na
szczescie Japonia powoli robi sie bardziej przyjazna
obcokrajowcom, wigc troszeczke mniej jest takich
sztucznych przeszkdd. Teraz nawet na wizie Wor-
king Holiday da si¢ zatozy¢ konto bez problemu.

A: Ktéry filmik na Twoim kanale cieszy si¢ najwigk-
szg popularnoscig?

E: To odcinek, ktéry przygotowalem z najmniejsza
iloscig wysitku, bez Zadnego scenariusza, za kwote
stu jenéw. To jest film, do ktérego kupitem Coca
Colg Clear — Coca Cole przezroczysta — kupitem ja
w sklepie, przyniostem do domu, postawilem przed
kamera, wiaczytem nagrywanie i otworzytem butelke
i zaczalem ja pi¢. Spontanicznie jeszcze zachecilem
zone, zeby podeszla do kadru, zeby tez si¢ napita
i powiedziala, jak jej smakuje — ona nie miala ochoty
w ogéle wystepowac w tym filmie, ale w koricu si¢
zgodzila i podeszia — no i to jest film, ktéry ma 400
tysiecy wyswietlert! Gdybym wiedzial, ze ten filmik
bedzie az takim viralem, to oczywiscie bym si¢ do
niego lepiej przygotowal i zrobil to jako$ porzadnie.
Ale to jest wlasnie Youtube — nigdy nie wiadomo,
jak popchng Twéj film dalej, co wplynie na jego
popularnos¢.

A: To w takim razie, ktéry z Twoich filméw jest
Twoim zdaniem najbardziej interesujacy?

E: Z ostatnich serii, wydaje mi sie, ze seria takich
dokumentéw vlogowych z Fukushimy, z obszaru wo-
kot tamtejszej elektrowni atomowej. Jest ona takim
szczytem moich dokonan na Youtubie, bo wydaje
mi si¢, ze to, co tam pokazali§my razem z kolegami
z kanatu Urbex History, jest o prostu wyjatkowe na
polskim Youtubie. Material jest zrobiony w formie
dokumentu z wywiadami z mieszkaficami Fukushi-
my, ktérzy opowiadajg o swoich przezyciach, o tym
kogo stracili, jak Wyglqdaly chwile po trzgsieniu zie-
mi, jak musieli opuscic swoje domy, gdy radioaktyw-
na chmura nadchodzila nad ich miasteczka, i to, co
tam pokazaliSmy — te puste miasta, ale takze préby
odbudowy, site woli, motywacje tych mieszkaricéw,
zeby odbudowac swoje zycie — mysle, Ze ta seria robi
piorunujgce wrazenie.

A: Planujesz jeszcze tego rodzaju dokumentalne
serie w przysztosci?

E: Na pewno chcialbym jeszcze nagrywac jakie$
bardziej ambitne produkcje. Teraz si¢ skupiam
na wywiadach z Polakami, w ktérych opowiadaja
o swoim zyciu w Japonii, o karierze — bo Polakéw
w Japonii jest pelno, sa oni dostownie juz w kaz-
dej branzy! Mozna ich znalez¢ naprawde wszedzie,
pracuja w matych firmach, w korporacjach, maja
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wlasne biznesy, wielu z nich osiagneto niesamowite
sukcesy, takze miedzynarodowe i wydaje mi sig, ze
warto o tym opowiedzied, zeby zmotywowaé wie-
lu mlodych Polakéw do przyjazdu do Japonii, zeby
pokazad, ze jest to mozliwe, ze sg tutaj mozliwosci,
szanse.

A: Prowadzisz jaka$ dziatalnos¢ poza vlogowaniem?

E: Obecnie zajmuje si¢ oprowadzaniem wycieczek,
prowadzg taki portal poJaponii.pl, na ktérym opisuje
wlasnie rézne cickawe miejsca w Japonii. Takze na
swoim blogu AikoiEmil.com opisujemy rézne naj-
ciekawsze miejsca, ktére warto odwiedzic.

A: Czy uwazasz, ze Polacy, ktérzy przyjezdzaja do
Japonii turystyczne dobrze znaja jej kulture, czy od-
nosisz wrazenie, ze nie maja pojecia, do jakiego kraju

przyjechali?
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E: Niektérzy juz co$ wiedza, czytali jakie$ ksigzki
o Japonii, ogladali serial Shogun (starsi) albo ani-
me (mlodsi), ale oczywiscie zdarzajg si¢ tez osoby,
ktére sg pierwszy raz w Azji, nie znajg dobrze tego
regionu, nie znajg j¢zyka. Takie osoby czasem majg
bledne wyobrazenia o Japonii, poniewaz funkcjo-
nuje wiele mitéw i stereotypéw, zwlaszcza w Inter-
necie. Na przyktad bardzo popularny jest stereotyp,
ze gejsze to prostytutki. Zdarzyly mi si¢ pytania
czy islam jest zakazany w Japonii, a nie jest. Wiele
oséb ma wyobrazenie, ze Japonia jest jakas super
zaawansowana technologicznie i sg wrecz zasko-
czone, ze w niektérych sklepach nie moga zaplaci¢
karta kredytowsa. Szokuje ich, ze ta Japonia wcale
nie jest az taka tysiac lat do przodu przed Pol-
ska, w wielu przypadkach te technologie sa wrecz
przedpotopowe. Ja na przykiad dopiero w Japonii
dowiedziatem sig, co to jest faks i nauczylem sie¢
go uzywac.

A: To moze jeszcze pociagnijmy temat oprowadza-
nia — ktére z miejsc, po ktérych oprowadzasz tury-
stéw cieszg si¢ najwickszym zainteresowaniem, ktére
si¢ najbardziej podobaja?

E: W Tokio si¢ najbardziej podoba Stare Tokio, Shi-
tamachi, region Yanaka Ginza, waskie uliczki, male
knajpki, takie troszke podmiejskie klimaty. Pokazuje
wlasnie jak wielowymiarowe jest Tokio, ze to nie tyl-
ko to, co widzimy w telewizji, wiezowce, shinkansen,
te sprawy — ale takze podmiejskie Tokio, gdzie zycie
si¢ toczy innym tempem, gdzie sa sklepy prowadzo-
ne przez 5-7 dekad przez tych samych ludzi, gdzie
mozna wej$¢ do malej knajpki, ktéra prowadzona
jest przez 70-letniego pana, ktéry od dekad robi te

same szaszlyki.

A: A poza Tokio jest jakie$ miejsce, ktére bys szcze-
gélnie rekomendowal?

E: Bardzo mi si¢ podoba w Shirakawago i Takay-
amie — to s3 wspaniale miejsca, takie skanseny histo-
ryczne, z tymi takimi domkami pokrytymi strzecha.
Wyglada to niesamowicie malowniczo, mozna si¢
naprawde poczuc jak jak w epoce Edo. Takze trakt
Nakasendo, mozna sobie urzadzi¢ hiking po gérach,
mijajac stare wioski. Generalnie — jak najdalej od
duzych miast. Tam jest prawdziwa Japonia.

A: To, w zwiazku z tym, jak z kwestig transportu?
Bo, zeby dosta¢ si¢ do takich miejsc, trzeba chyba
jednak poswigci¢ sporo pienigdzy?

E: ]apoma nie jest az tak drogim krajem do podré-
zowania, jak si¢ wydaje to wielu osobom. Bez pro-
blemu mozna si¢ zamkng¢ pewnie w szesciu, siedmiu
tysigcach zlotych na wycieczke do Japonii. Przede
wszystkim trzeba si¢ zaopatrzy¢ w JR Pass, bilet,
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ktéry pozwala na nieograniczone podrézowanie po
Japonii shinkansenem w wybranym okresie.

A: Masz jeszcze jakies triki na zaoszczedzenie, cho-
ciaz troszke?

E: Nocne autobusy. Mozna takim autobusem prze-
jecha¢ z Tokio do Kobe, nawet za 1800 jenéw — mdj
rekord. A to jest przeciez z 500 kilometréw. Shin-
kansen na tej trasie kosztuje w jedng strong okolo
20 tysigcy jenéw, czyli 10 razy drozej.

A: Jest moze co$, przed czym chcialbys ostrzec przy-
sztych turystéw? Przed jakimis trikami stuzacymi
wlasnie do naciggania ich na wydatki?

E: Generalnie Japoriczycy sg bardzo uczciwi, wiec tu-
taj nikt cie nie naciggnie. Ale, na przykiad, s pewne
atrakcje turystyczne, ktére s polecane we wszystkich,
a potem sie okazuje, ze wcale nie warto lub si¢ prze-
placa. Na przyktad jest taka restauracja z niby-robota-
mi w Tokio i ona kosztuje 8000 jenéw za wstep. Moz-
na ja znalez¢ w kazdym przewodniku, a to jest takie,
troche tandetne, laserowe show muzyczno taneczne
i zadnych prawdziwych robotéw tam nie ma, wigc
jesli kto$ si¢ spodziewa jakiegos science-fiction, XXII
wiek, to tam tego nie znajdzie. Albo tez meido cafe.

A: Meido cafe, to jest chyba jedna z pierwszych rze-
czy, ktéra wyskakuje w wyszukiwarce po wpisaniu
hasta ,Japonia”.

E: Meido cafe... wiele oséb chce tam i$¢, bo wszyst-
kim kojarzg si¢ te miejsca z szalong, dziwng Japonia.
Przyznam, ze nikomu z oprowadzanych przez mnie
gosci tam si¢ nie spodobato. Wrecz przeciwnie — byli
troszke zazenowani. Posiedzielismy, zeby wypi¢ jed-
nego drinka, bo trzeba co$ zaméwié, no i uciekali$my.
Bo tam, zeby cokolwiek tak naprawde bylo w stylu
kawaii, ciekawego, to trzeba stono zaplacic.

A: To w ramach ostatniego pytania, chcialabym si¢
jeszcze zapytaé, jakie masz plany na dalsze filmy,
ewentualnie na jakiekolwiek inne projekty.

E: Na pewno chce rozwija¢ seri¢ vlogéw podrézni-
czych, zeby pokazywac takie wlasnie mniej znane
miejsca w Japonii, ktére niekoniecznie s3 na szczycie
listy miejsc, ktére ludzie cheg odwiedzi¢, poniewaz
po prostu o nich nie wiedza. Wigkszo$¢ turystéw, jak
przyjedzie do Japonii na tydzien, dwa, to odhacza:
Tokio, Kamakura, Nikko, Kawaguchiko, Matsumo-
to, moze Shirakawa, Kanazawa, Kioto, Hiroshima,
Osaka i Kobe. Taka Japonia w pigulce. A jest tyle
pigknych, niesamowitych miejsc, ktére warto pozna¢
i si¢ nimi cieszy¢ bez thuméw dookota. Chciatbym
z takimi miejscami zapoznawaé Polakéw. Marzy mi
si¢ tez wlasny przewodnik po Tokio i po Japonii.
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Aya Sugiura pracuje w Instytucie Polskim w Tokio
il #% RS RRMR SUEAT 7Y

POLSKA I JA
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azywam si¢ Aya Sugiura. Moje pierwsze spotkanie

z Polska miato miejsce w roku 2007. Postanowi-
tam uczy¢ si¢ jakiegos jezyka europejskiego w stolicy
Japonii i wyjechatam z Hokkaido — mojej rodzinnej
wyspy. Szczerze powiedziawszy bylo mi wszystko
jedno, jakiego jezyka bede si¢ uczy¢ i jakims trafem
wybér padl na polonistyke. Nie zdawalam sobie jed-
nak sprawy z tego, ze polski jest tak trudny! Powinnam
byta to sprawdzi¢ wezesniej. . . Nie miatam najlepszych
wynikéw na roku, dlatego czgsto myslatam o zmianie
kierunku. Jednak dz1c;k1 moim polskim znajomym,
ktérzy slyszac mOJC proste (czgsto z bledami) zdania,
chwalili mnie méwiac, ze $wietnie mi idzie, oraz dzigki
osobom gotowym wyciggna¢ do mnie pomocng dlon
zawsze wtedy, gdy tego potrzebowalam — do dzisiaj
jestem zwigzana z Polska. Mozna powiedzie¢, ze Polska
stata si¢ czgscig mojej tozsamosci.

Kiedy mieszkatam w Warszawie, stojac przed sala,
gdzie miatam zdawac na certyfikat z jezyka polskie-
go, zostalam zaproszona do grupy Sakuramai, ktéra
taniczyla japoniski taniec yosakoi. Lubitam tanczy¢,
a z cztonkami grupy udato mi si¢ stworzy¢ wigz opartg
na zaufaniu, co$, o co nielatwo w dzisiejszym swiecie.

Jest pewna rzecz, ktéra nie daje mi spokoju, odkad
skoniczylam studia. To przeczucie, ze kazdy czlowiek
jest tak rézny od innych, Ze zrozumienie siebie nawza-
jem w petlni jest chyba niemozliwe. To, Ze znamy czyj$
jezyk, znamy historie i kulture jego kraju, tadczymy
razem, wspéldzielimy cel — tak, to wszystko pomaga,
ale tak naprawdg przeciez czesto nie jesteSmy w stanie
zrozumie¢ cztonkéw wiasnej rodziny, sasiada, obywateli
tego samego kraju. Co nam pozostaje? Jesli mozemy
rozmawiaé, rozmawiajmy:. Jesli mozemy razem taficzy¢
w rytm tej samej melodii, taficzmy. Uwazam, ze liczy si¢
sam fakt, Ze jesteSmy w stanie otworzy¢ serce na druga
osobg, chocby podja¢ prébe jej zrozumienia.

Lubig Polske i czuje wdzigeznosé wobec Polakéw, ale
nie ze wszystkim, co polskie, potrafi¢ si¢ utozsamic.
Moje postanowienie na ten jubileuszowy rok, to sta-
ra¢ si¢ patrze¢ na $wiat bez oceniania, aby niezmien-
nie wzmacnia¢ 6w pomost porozumienia. Ciekawe,
dokad mnie ta droga poprowadzi. ..
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Po raz pierwszy przyjechalem do tego miasta
w 1998 roku. Zatrzymalem si¢ tam na chwile
przy okazji przesiadki na dworcu Olsztyn Giéwny
w drodze jakiego$ miejsca na Mazurach. Slyszalem,
ze jest tam wiele picknych jezior, ale musz¢ przyznac,
ze w tamtej chwili, kiedy nie widzialem nic précz
dworca, a nie majaca wiele wspdlnego z letnia aura
atmosfera otaczajacych go budynkéw, ktére nadal
przepelnial duch komunizmu, sprawily, ze skia-
malbym mdéwiac, iz Olsztyn zrobit na mnie dobre
wrazenie.

10 lat pézniej okolo 2008 roku, dzigki pomocy przyja-
ciela, zamieszkatem wlasnie w Olsztynie. Nie zamie-
rzalem tam osigs$¢, a tymezasem mija juz dziesigty rok,
a ja wcale nie zamierzam si¢ stad ruszy¢. Wrazenie,
jakie wywarto na mnie to miasto w 1998 roku catko-
wicie si¢ zmienilo i, co niezwykle, to mnie przypadia
rola osoby, ktéra Was z nim zapozna.

Olsztyn polozony jest w wojewédztwie warmin-
sko-mazurskim, a jego ludno$¢ wynosi 170 tysie-
cy mieszkanicéw. Nie mozna powiedzied, ze jest to
metropolia — cale centrum da si¢ obej$¢ spacerem,
jak dla mnie w sam raz. Region ten jest pelen roz-
ciagajacych si¢ wzdluz granicy z Bialorusig laséw
i mokradel. Kiedy XIII-wieczna Wschodnia Europa
zostala najechana przez mongolskie ludy koczow-
nicze, podmokle tereny uchronity okoliczne tereny
przed nacierajagcym wrogiem.

Panorama Olsztyna
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Olsztyn jest miastem stanowigcym cze$¢ terenu zwa-
nego Warmig. Od momentu zbudowania go, bylo on
dos¢ niezalezny, choc raz znajdowat sie pod jurysdykeja
nast¢pujacych po sobie polskich kréléw, raz pod wladza
Kroélestwa Prus. Na pierwszy rzut oka ta kwestia rze-
czywiscie moze wydawac si¢ trudna do zrozumienia.
Ponadto mozna zauwazy¢, ze czgsto nazwy miast czy
laséw Warmii nie pochodza z jezyka polskiego.

Pierwotnie tereny ze zamieszkiwali spokrewnieni
z dzisiejszymi Litwinami i Lotyszami Baltowie,
ktérzy zyli wspdlnie z przybylymi tam pézniej Sto-
wianami. Spowodowalo to wytworzenie sie kultu-
ry i zwyczajéw charakterystycznych tylko dla tego
regionu. Kamienne rzezby reprezentujace béstwo
wojny, w ktére wierzyli nalezacy do ludéw battyckich
Prusowie, staly si¢ celem catkowitej eksterminacji
z rak agresywnych niemieckich wojsk krzyzackich,
dazacych do schrystianizowania tamtejszych tere-
néw. Jedna z ocalalych rzezb znajduje si¢ obecnie na
dziedzincu zamku w Olsztynie i pod nazwg ,,Baba
Pruska” pelni role miejskiej maskotki-symbolu.

Nastepnie, w pierwszej potowie XVI wieku do Olsz-
tyna przybywa Mikolaj Kopernik. Wspélczesnie
Kopernik znany jest jako astronom, jednak przede
wszystkim byt on duchownym. Zostal zaproszony
przez przyjaciela petnigcego funkcje kaptana w war-
minskiej kapitule katedralnej w Olsztynie i prze-
bywal okoto 5 lat w olsztyniskim zamku, bedac
zatrudnionym w charakterze administratora débr
wspdlnych. Wtedy to w wolnych chwilach patrzyt
w niebo i opisywal na $cianie zamku ruchy Storica
podczas réwnonocy wiosennej i jesiennej. Do dzisiej-
szych czaséw w idealnym stanie zachowata si¢ $ciana
z tamtego okresu zwana ,,Sciang Kopernika”i, mimo
ze od chwalebnych zastug tego wspaniatego astro-
noma minelo juz 500 lat, mozna ja nadal podziwia¢
w pelnej okazalosci.

Zatem, przenoszac si¢ z powrotem do czaséw wspot-
czesnych, w ostatnich latach korzystanie z bliskosci na-
tury stalo si¢ czescig wizji rozwoju Olsztyna. W latach
2014-2017 Olsztyn wyréznil si¢ jako miasto, w kt6-
rym §rodki otrzymane z Funduszu Europejskiego
w przeliczeniu na jednego mieszkarica byty najwigksze
w Polsce. Dzigki temu poczyniono $miale inwestycje
w kierunku infrastruktury czy rozwoju miasta, z czego
réwniez mieszkaricy czerpig duze korzysci.

Mam wrazenie, ze pierwotna natura w rozwinigtych
przemyslowo regionach zanika. Do budowy nowych
drég oraz zwigkszenia przestrzeni dla udogodnien
turystycznych, z réznych miejsc wycigto drzewa.
Obfitujace wezesniej we flore tereny zostaly po-
kryte betonem. Widzgc te zmiany, mam mieszane
uczucia. Mimo to mozna powiedzieé, ze rozwdj mia-
sta podaza w dobrym kierunku, poniewaz znacz-
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Autor artykulu oraz prezydent Olsztyna,
Piotr Grzymowicz, podczas sadzenia drzew wisni
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nie zwickszyla si¢ liczba miejsc, gdzie mieszkancy
moga zazna¢ kontaktu z naturg. Wyremontowano
drogi, wybudowano obwodnice i autostradg. W po-
réwnaniu z wezesniejszymi latami znaczniej mniej
jest $mieci i blotnistych drég, a po miescie jezdza
najnowoczesniejsze tramwaje.

Co wigcej rozw6j gospodarczy w znacznym stopniu
podbudowat ludzi. Wciagajac na sztandary jedynie
ochrong $rodowiska, zapomnieliby$my o ludziach,
ktérzy najpierw muszg mie¢ co wlozy¢ do garn-
ka. Wtadze Olsztyna nie przeprowadzaja rozwoju
miasta w sposob lekkomyslny — jednym z ich celéw
rozwéj w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym. Ja
sam réwniez korzystam na co dzieri z dobrodziejstw,
jakie daja nowoczesne udogodnienia, dlatego jestem
jedna z oséb, ktére moga dobrze odczué zalety roz-
woju miasta.

Rok 2019 to czas, w ktérym powinnismy upamietni¢
100-letnig rocznice nawigzania stosunkéw dyploma-
tycznych miedzy Polska i Japonia. Jesli spojrzymy na
100-letnig histori¢ miast tych dwéch krajéw, w zasa-
dzie nie da si¢ dostrzec szczegdlnych stosunkéw czy
wymiany kulturowej, jakie mogty je taczy¢. Mimo
to, od 2015 roku, w ramach wspélpracy Japonii
z miastem Olsztyn, stworzono ,,Projekt Wspétpra-
cy Olsztyna z Japonia”. Gléwnym zalozeniem tego
projektu jest zapoznanie uczniéw polskich szkét
panstwowych z japoriska kulturg oraz stworzenie
mozliwosci doswiadczenia jej, a takze pokazanie
Japoniczykom urokéw miasta Olsztyn. 18 kwietnia
2019 roku w olsztyriskim Parku Centralnym posa-
dzono 10 drzew wisni. Mam nadziej¢, ze réwniez
w przyszlosci ruch na rzecz sadzenia nowych drzew
bedzie preznie dzialal.

Sytuacja na §wiecie szybko si¢ zmienia i jest nie-
stabilna. W historii kazdego kraju s3 momenty, gdy
podupada on lub — tak jak miato to miejsce trzy-
krotnie w przypadku Polski — znikat z mapy $wia-
ta. Réwniez Japonii po przegraniu drugiej wojny
$wiatowej grozilo utracenie suwerennosci. Gdy co$
takiego si¢ wydarzy, jest juz za pézno, by zareago-
wac. O wiele rozsadniej jest wezesniej nawigzywac
mig¢dzynarodowe przyjaznie i sojusze, by by¢ przy-
gotowanym na czas kryzysu. Ja sam réwniez muszg
sie jeszcze wiele nauczy¢, by méc lepiej rozumiec
miasto, w ktérym mieszkam.

Pragne, by w przysztosci Olsztyn i Japonia staly si¢
bliskimi partnerami, liczba Polakéw i Japoriczykéw
rozumiejgcych si¢ wzajemnie rosta, a wspélny roz-
woj pozwolil na zbudowanie silnych relacji opartych
na wzajemnej wspolpracy. Mam nadzieje, ze takze
w 2119 roku, w 200. rocznicg zawarcia stosunkéw
polsko-japoriskich, kolejne pokolenia Polakéw i Ja-
poniczykéw beda z radoscig wspdlnie swigtowac.
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LUDZIE

Shiho Kitazawa

Pochodzi z miasta Nagano, po raz pierwszy styka si¢

z Polakami podczas tamtejszej olimpiady, jest wtedy
uczennicg szkoly podstawowej w Matsushiro. Obecnie
studiuje pedagogike na Uniwersytecie Shinshu, w latach
2015-2016 studiowala na wymianie na Uniwersytecie
Warszawskim.
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Dlaczego zdecydowalas si¢ na studia wlasnie
w Polsce?

Z\c}/ecydowaiam si¢ na wyjazd do Polski, ponie-
az pierwsze osoby z zagranicy, ktére poznatam
w zyciu, pochodzily wlasnie z tego kraju i spotkanie
z nimi wywarlo na mnie bardzo duzy wplyw. Zanim
si¢ jeszcze urodzitam, wraz z Igrzyskami Olimpijski-
mi w Nagano w 1998 roku, rozpoczat si¢ ruch: ,Jedna
szkola — jedno panstwo”. Kazda ze szkél z rejonu,
w ktérym odbywaly si¢ Igrzyska miata wybrac jeden
kraj lub region, ktéremu bedzie kibicowad, a nastepnie,
poprzez nauke jezyka czy obyczajéw danego paristwa
lub regionu oraz poprzez wymiane kulturows z jego
zawodnikami czy dzie¢mi — dziala¢ na rzecz pogle-
bienia zrozumienia obcych kultur. Podstawéwka, do
ktérej zaczelam chodzi¢ byta w ten sposéb zwiazana
z Polska. Co roku, przed odbywajacym si¢ w Nagano
maratonem, odwiedzali nas polscy zawodnicy i inte-
growali si¢ z nami poprzez wspdlne $piewanie piose-
nek czy sktadanie origami. Byli dla nas bardzo mili,
bawili si¢ z nami w wolnej chwili i bardzo przyjemnie
spedzalo si¢ nam razem czas. Pamietam, jak w tam-
tym czasie dopingowatam uczestnikéw maratonu,
trzymajac w rekach polska flage.
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W DNIU
MARATONU
KIBICOWAEAM
ZAWODNIKOM,
TRZYMAJAC
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Dzigki temu pierwszemu doswiadczeniu obcej kul-
tury zainteresowalam si¢ §wiatem poza Japonia i za-
czelam si¢ uczy¢ jezyka angielskiego, za$ na studiach
podjelam decyzj¢ o spedzeniu roku zagranicg. Wy-
bér Polski, jako kraju, gdzie bede studiowaé, nie byl
przypadkowy. Mysle, Ze bez watpienia mial on bardzo
duze znaczenia dla mojego pézniejszego zycia.

Co wywarlo na Tobie najwieksze wrazenie
podczas wymiany studenckiej?

Szczegdlne wrazenie zrobilo na mnie to, jak czesto
miatam okazje, by aktywnie angazowac si¢ w rézne
wydarzenia promujace kulture i urok Japonii. Mé-
wigc nieco bardziej konkretnie, miatam mozliwos¢
przeprowadzenia warsztatéw o kuchni japoriskiej
i przygotowania tradycyjnych potraw z moich stron
dla uczacych si¢ jezyka japoriskiego Polakéw z War-
szawskiej Szkoly Jezyka Japoriskiego. Widzac, jakie
wrazenie wywarl na nich smak potraw, ktére przy-
rzadzalismy, a ktérych nie mieli okazji dotad sprébo-
wad, bylam tak szczesliwa, ze pomyslatam, ze chcia-
tabym, zeby dowiedzieli si¢ o Japonii jeszcze wigce;.

Z kolei na odbywajacym sie co roku w Polsce ,,Mat-
suri”, Pikniku z Kulturg Japoriska, kaligrafowatam
imiona Polakéw w kanji i rozdawalam je w ra-
mach wolontariatu. Zapisal mi si¢ w pamieci obraz
u$miechnigtych, radosnych twarzy oséb, ktérym
wreczalam swoje prace, jak réwniez ich zapewnie-
nia, ze beda o nie dbaé. Tego rodzaju promowanie
kultury wlasnego kraJu zagranicy stato si¢ dla mnie
dobrq okazja do uwazniejszego przyjrzenia sig tym
jej aspektom, ktére choc¢ otaczaly mnie w Japonii
na co dzien, to nie zwracaly mojej wickszej uwa-
gi. Jednoczesnie znalaztam nowe powody do dumy
z bycia Japonka. Spotykatam tez wielu Polakéw,
ktérzy wiedzieli o Japonii duzo wigcej niz ja i kiedy
zadawali mi pytania o rzeczy, o ktorych nie miatam
pojecia, czutam swego rodzaju gorycz i Wstyd wiec
pomyslatam, ze chciatabym poglebi¢ swoja wiedze
na temat wlasnego kraju

Czy przezylas$ szok kulturowy?

Nie wiem, czy mozna to nazwaé szokiem kulturo-
wym, ale, przy czym chcialabym zaznaczy¢, ze uwa-
zam to za dobrg ceche¢ Polski, odniostam wrazenie,
ze w poréwnaniu do Japonii jest ona o wiele bardziej
wolnym i tolerancyjnym krajem. Chciatabym jednak
podac kilka przyktadéw, kiedy to poczulam, ze tej
swobody jest za duzo.

Pierwszy z nich dotyczy publicznych srodkéw
transportu. W Polsce do autobuséw czy tramwajow
mozna wprowadzaé rowery, psy i inne zwierzaki.
Widywalam tez tam osoby glosno rozmawiajace
przez telefon czy jedzace owoce. Na poczatku moc-

POLSKA-JAPONIA 100-LECIE PRZYJAZNI
HAR—IVF  EBL100E %

R—F Y RANAFIC. DIV v T HAEELKRICTCHAR
RH OB R ED DT — g /775:93# é
BTNl EE LIz SNSRI HARDE )
N TEEITE T HENERLNWEEFI L0, 1/\‘/15
EEINVTLBZEICHN. ETEELI>TZTIT L. B E
HAZH>TIZLWERWEL,

R—=F VR THETONTWVWAHARDTIE. R—5
RADAHZETICEZ BT THENTHITERIT T
4T LE LB LI EMICEETEUT. [ RYICT B
e FEEMFITINSE NG DEPETEHIRITL,
TOLTHEN THEDO UL ERET BT L3, R
RN TWZHARD bR EZ RDODE T U

REIRDFE LT FRFICHZ O EICH LB 25 E
STV E LIz, B KO HARICDOWT OGN H
BR—=FVRANEEZL BV HISRWTEICDOWVWTE
MlEn EFLE26NEh>12eDHH MLLEHD
RIHLLEH. o EHEICDWTEUHEREFEDT
WEEWERWE LT,

IVFr—av 7 3H0ELIEH?

FIVF v —2qv T EMATONEDDNESI T NET,
XEZTNDNR—FVFORTIZLEESL WS ETHL
FFNR R—FV FRHAREERTETEARTHA
BREZERCE LU HHS E2 LR UHIZ 2 DB
feNnERNE T,

1 DHIG AHAREHEEE T, R—F 2 FTIE N AR

HFEHICREZEDRy ML HIHEZ R BIAL LN TE
F9, U T AHABHERE O TEIETREVETHL
720, 7= COL TS EEISHEBLELE,
HATIEEE LN T BT ERMME D BIET- DR 17
o< F—ENEZEEDNE LSBT AD, UTz0h]
DEIIITObNTNWABTELICREINITEEE L,

2 DHIE A== ETDOIEBDEE T, BEHEE
PHERTZ LR — B RO ROHATIEIEZSN
FHAD JEEDNESEEE N THLEDNS LU R
STV IER AT HE U 7R 5t i JEH I IRF
S5 L ICRNENEE R CE LU,

HAKKS>THh SO IV Fv—av7idHo
FL=M?

REEINOEIS B ER NG EEELE LA IR0
IHRES NI R =TV FEDENZIEKCZLEHOXL
72o ZTOHTHIRITIE > TV A HRFZ 1D,

REEZRTv) =7 — AR ERENMYIDTEADH >
TeDT EHICRS KPR Z 2L I3 EToET)
LELTo R=F Y R Teb . BZ LMD FEZ T
TN AT NTZTLED LA L HATIEFH
HORBUIECE LD, B 58372 KO TNBRD
F2AUMXTING LR A7 T ORI,
EDNAICFSTOVDN ST ITHHSMMCH > TN
ZHNENBD R 2 RERTRMT R UM, JEBET &
FERLTVEEATL,

113




114

W DNIU MARATONU KIBICOWALEAM ZAWODNIKOM, TRZYMAJAC W RECE POLSKA FLAGE
NIV YOH K=V R  HifiZFio>T

no zaskoczyto mnie, ze cho¢ w Japonii tego rodzaju
rzeczy s3 zabronione lub postrzegane negatywnie,
jako naruszenie dobrych manier, to w Polsce sg one
na porzadku dziennym.

Po drugie — postawa sprzedawcéw m.in. w super-
marketach. W Japonii, klient traktowany jest jak bé-
stwo. Nie do pomyslenia sg zachowania typowe dla
polskich sprzedawcéw, gdy na przykiad jednocze-
$nie rozmawiajg przez telefon i nabijajg produkty na
kasie, albo gdy potrzebuja niebotycznie duzo czasu,
aby ustosunkowac si¢ do jakiekolwiek mojej prosby.
Sprawialo mi to duzo klopotu.

Czy po powrocie do Japonii doswiadczylas
odwrotnego szoku kulturowego?

Z poczatku rzeczywiscie czulam, ze jest tu inaczej
niz w Polsce. Gdy wrécitam, trudno bylo mi na nowo
przyzwyczai¢ si¢ do wszystkiego. Szczegélnie jedna
z takich rzeczy zapisala mi si¢ w pamieci. Gdy tylko
dotarlam do Japonii, miatam ze sobg duza walizke
i sporo innych cigzkich bagazy. Wsiadanie do po-
ciggu czy wchodzenie po schodach bylo prawdziwa
meczarnia. Gdyby byta to Polska, najprawdopodob-
niej kto$ zagadnatby mnie i zaoferowat swoja pomoc.
Cho¢ w Japonii czutam na sobie wspélczujacespoj-
rzenia, to dopdéki sama o to nie poprosilam, nikt nie
wyciagnal do mnie pomocnej dloni. Innego dnia,
na Dworcu Nagano, zauwazylam grupe wyraznie
zaklopotanych turystéw — nie wiedzieli do ktérego
autobusu powinni wsigs¢, ale nikt z ludzi dookola
im nie pomégl.

O czym teraz marzysz?

Pragne sprawi¢, by Polska stala si¢ bardziej popular-
na w Japonii. Od kiedy wrécitam z wymiany, wiele
os6b zadaje mi pytania na temat mojego pobytu
w Polsce. Czgsto slysz¢ opinie w stylu ,,N1by kojarze
Polske, ale z czego ona wiasciwie j jest znana?”. Polske
i Japonig 1acza wieloletnie stosunki i sporo oséb ma
swiadomos¢ tego, ze Polska jest krajem bardzo przy-
jaznie nastawionym do Japonii, ale mysle, Ze mimo
to malo kto zna powody, dla ktérego te dwa kraje ta-
czy tak silna wiez. Bede bardzo szczgliwa, jesli wraz
z poznaniem wspdlnej historii Polski i Japonii uda
si¢ zapozna¢ Japoniczykéw z urokami Polski i choé¢
troche zachecic ich do zainteresowania si¢ zagrani-
cg jako taka. Dzi¢ki inicjatywie ,jedna szkola, jeden
kraj” zainteresowatam si¢ polska kulturg i teraz sama
chcialabym w jaki$ sposéb przytozy¢ si¢ do tego, ze
powstale w ten sposéb wiezy, zostang utrzymane,
a nawet poglebione.
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Podczas Matsuri — Pikniku

z Kultura Japonii mialam okazje¢
bra¢ udzial w pokazie kaligrafii
wielkoformatowej
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Przed swoja rodzinna $wiatynia Anyoji

R FEADNES U BLEFOH]T

CI, KTORZY NIE
ZNAJA MITOW,
HISTORII
SWOJEGO KRAJU,
PRZESTAJA
DARZYC GO
UCZUCIEM

Wywiad Wywiad Moniki Zachaj z Yoshiakim
Kinoshita, 22-letnim mnichem
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Kinoshita Yoshiaki

ur. w 1996 roku z miescie Tsuyama (pref. Okayama).
W 2018 roku ukoniczyt studia licencjackie na
Uniwersytecie Daito Bunka, obecnie rozpoczat studia
licencjackie na Uniwersytecie Koyasan. Studiuje
oczywiscie buddyzm.
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Po raz pierwszy spotkalismy si¢ w Polsce. Zwracat YREEAT—DEZME2 0 1 BFEDOFICKTE
na siebie uwage tysa glows i tym, ze byt jednym PICKR—=F Y FTHIRWER Uz @l e TH LA

z najmiodszych uczestnikéw wycieczki, ktérg opro- L [AFEDE, EZHEIARFEANNSS U B LIR
wadzalismy. Yoshiaki miaf zaledwie 22 lata,a mimo  HULITI DL E-F 2T HLZRDE T AR FEA
to, gdy z nim rozmawiafam, nie potrafitam zrezy-  BRETHTHRITRTUN, ZTOBILRNL HIIHER
gnowac z jezyka honoryﬁkatywnego Poczulismy do &SI A TEHOKHIZEICTENTWE LT,
sicbie wzajemng sympatic, tak Ze nie zastawialismy 2 CICH RSO RED DA UL I3 A GES FITRBIY
si¢ dwa razy, gdy zaprosil nas do swojej swiatyni MUK BZHENTINK T, EZARBFIC 21
w miescie Tsuyama, cho¢ kosztowato nas to sporego U ALBUC DWW THUE U e, ZAGRINDLFESFT 2
nadlozenia drogi. On sam chyba byl zaskoczony, ze =~ ADXFEDHAE T,
przyjelismy zaproszenie.
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Na dworcu odebral nas samochodem — cho¢ §wig-  &IcL7zDh &,
tynia lezy w obrebie miasta, jedzie si¢ do niej 40
minut. Za oknami zacinal deszcz, zielone pola ry- KRR OZ#EF TEITLTHDE I AR M &M
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zowe falowaly pod naporem wiatru, a gdy do lotu
poderwata si¢ biata czapla, bylam pewna, ze jeszcze
troche, a zza wegta wychynie z katana w dloni Tom
Cruise z ,,Ostatniego samuraja’.

Swiatynia zdawala si¢ by¢ na kornicu §wiata — tam
konczyla sie droga. Obok pola ryzowego znajdo-
wal si¢ malutki cmentarz otoczony zielong $ciang
bambusowego lasu. Swiatynia skiadata si¢ z dwéch
budynkéw — obrzedowego i takiego, gdzie czasa-
mi zatrzymywali si¢ §wigtynni goscie, czyli my.
Wzruszylam si¢ w lazience, cho¢ z czesci miesz-
kalnej ewidentnie rzadko korzystano, na wannie
stal nowiutki szampon. Wyobrazilam sobie mine
sprzedawcy na kasie, gdy nasz tysy gospodarz robit
zakupy. Drugie wzruszenie mialo miejsce rano —
czekalo na nas weganskie $niadanie w stylu shojin
ryori — tradycyjnej mnisiej kuchni. Niech stowo
»mnisie” nikogo nie zmyli — §niadanie bylo iscie
krélewskie, kazdy mial przed soba 8 miseczek, kaz-
da na oddzielng potrawe.

Monika: Kiedy postanowiles zosta¢ mnichem?

Yoshiaki: Zgolitem glowe bedac jeszcze w gimna-
zjum, ale ostateczng decyzj¢ podjalem na drugim
roku studiéw. Uwazam, Ze Japonia potrzebuje odro-
dzenia rehggnego Wsta}pliem na droge buddyzmu,
poniewaz uwazam, Ze CZynigc Japonig lepszym kra-
jem, czynie lepszym $wiat.

Monika: Jak wyglada Twdéj typowy dzieri?

Yoshiaki: Wstaje o 6:00, o 7:00 wychodz¢ z domu
i przez pottorej godziny pracuje dorywezo jako ku-
rier. Po powrocie sprzatam $wigtynig, czytam, uczg
sie. W okresie $wigta zmartych Obon pomagam ojcu
w obrzedach religijnych.

Monika: Czy mnisi buddyjscy musza przestrzegaé
jakichs zakazéw? Z tego, co wiem, nie musicie zy¢
w celibacie.

Yoshiaki: Tak naprawde regula zabrania malzeri-
stwo. Dopiero po restauracji Meiji, po 1868 roku,
pozwolono mnichom w Japonii na ozenek. Cho¢
uwazam, ze restauracja Meiji przyniosia wiele do-
brego, to z punktu widzenia religii wiele rzeczy
zmienilo si¢ na gorsze: nawet wyswigceni mnisi
musieli pozostaé przy swoich nazwiskach, zniesio-
no zakaz jedzenia miesa czy ozenku wlasnie. Cho¢
gdyby nie zniesiono zakazu malzeristwa, to przy
obecnej sytuacji demograficznej zapewne wiele
$wiatyn przestaloby istnie¢ z powodu braku dzie-
dzica. W epoce Edo, gdy rodziny byly wielodzietne,
czesto oddawano jedno z dzieci do §wigtyni. Obec-
nie wcigz obowigzuje nas 10 wskazan: nie zabija¢
i nie wyrzadza¢ szkody istotom zywym, nie bra¢

AV

FLE I, ORISR (BAZHID HR 2L LE
UTeo ST DT DIZ R 2 FEDKF T, 5% H
K2 XL TOKTEDITIZHAD R AN Z L)V e BT
TODNETNZZES7E 0 HAZ K USRS TS 2 &
{TEBHEEZEZTCTDHEICADE LT,

MR FTEAD—HIGEAZIECTIH?

K 816 RS X 7 RRCRZ T, 7axav< T 1 I
FET/INA B o THEBIFDRMERDOFHE., iRkl z
LET. BRARERZBZOREHDOFTLRONELETD,

MALDETEIEENTNB T LIFH DT I D AU
RN TY K1,

KiSZiI3md ETIREE LTIV ER A BY AN
FEIES % X2 o e DI BHIBHERT LU T3 BHIAHERT
OV T2 EAD D ETH, ZEIZE I NI
NEELHRLTEAFEZDITZ XA HEAEN
5NBEIITHED FEBLLZ0RNICEDELZ. — A,
Db dH b, ZiE U NUIEFER D ORETENTL
FIOFEHTETLESITLEIILARR IR E XS IRIC
FEEENLRTEBREIEENAENVE I RTFEBIZLL
BFICADE LIz, S THHEARNEHZE LT HEICH
EELUEVWARERE). 525N T0iayiEE70ED
ELRWVRRER) R RS EEMI SN NTZEE LT,
(IR WG DRV (RERE). T AT AR ED
O (RRRE) BOZ S DRV ARED) G2 fbx
W (AT ) B EE 2 A2 70 (AR E) Ly
BODRBNEZ HE IRV (RIEE) o B2 B TRV
(FHR) E WS TERDBZEZEDHDET,

M: FI TR T H?

K:Z#RX0EH, 5420, 9 HOBWRIC BT/t
=, 3 HDBHRICIIERED, Z TV izl
MHOFET FICBIRNVEEEHOET,

MU D N DA Z DT ILA DN D E WD
12, TOMTIEALKRTIN?

ZeTY

K: 5235 X0 ERHEBOIBIFNZIT TNBEEA—=T D
FINKEWTYHBHEBD NS L ZTITfEATY
IRODHIER MR D RN AR LN T T H 5, #HERD AiX
FRIIEDT R AIE L. EZUE W E L TWLE DD
DE G RAOHIE X DL DT, 2 0 1% 3 0 4F1%
FEHLWTLES . Z DTz — ADNLOhDEGFE
Fiolz B HEHETIEYIABMA TS LR
WETEo TLEDOEEEL KEWVWTT, TLETHELUE
WIZDWTHOIFDbN T, ZNDT —LDEIIT/IZ>TL
F9, HIFED T TEWVWEWVWEHDE LIz, SidMic
EEFRT ADEATEE L. Z LT EROAEBE &
BHDE T, SOHARNIFZHDELDMEEREITDN
THELHZLNFEANDI,

M:R=F Y FCRREAE AR TREE L TEURT &L
HAZVEE>TH R THHRL P HAT KT EDH T
FHET E



CI, KTORZY NIE ZNAJA MITOW, HISTORII SWOJEGO KRAJU, PRZESTAJA DARZYC GO UCZUCIEM
PHEE RIS 2 A 7R O R RIEEGERZ K> <

tego, co nie zostalo nam dane, unikaé niewtasci-
wych zachowari seksualnych, nie ktama¢, nie méwié
od rzeczy, nie obmawia¢, nie uzywac jezyka, ktéry
dzieli ludzi, nie pozadac tego, co do nas nie nalezy,
nie okazywac zlosci, nie poddawac si¢ niewlasci-
wym myslom.

Monika: A co jest waszym gléwnym zrédlem
przychodéw?

Yoshiaki: Datki za pogrzeby i ceremonie w imie-
niu zmarlych, ceremonie z okazji dnia zmarlych,
przesilenia wiosennego i jesiennego we wrzesniu
i marcu. Czasami odprawiamy tez ceremonie
oczyszczenia.

Monika: Czyli jesli w Twoim rejonie zmniejsza si¢
populacja, oznacza to, ze i przychdd si¢ zmniejsza?

Yoshiaki: Wbrew pozorom sytuacja $wiagtyn bud-
dyjskich jest gorsza w duzych miastach, bo miesz-
ka tam przyjezdnych, ktérzy nie maja tam grobéw
swoich przodkéw. Nie przynalezg do zadnej, na-
zwijmy to, parafii, przechodzg na ateizm i prze-
nosza lub wrecz likwiduja groby ze $wigtynnych
cmentarzy. Za 20-30 lat w mojej okolicy zycie tylko
ze $wigtynnych datkéw moze by¢ niemozliwe. Po-
dejrzewam, ze z czasem pojawig si¢ mnisi pracujacy
w paru $wigtyniach naraz czy Iaczacy prace w §wig-
tyni z zarobkiem w zwyklej firmie. Wplyw me-
diéw na naszg sytuacje jest bardzo duzy — wyraznie
mozna zaobserwowad, ze gdy w telewizji puszczaja
program o likwidacji grobéw, ludzie masowo zaczy-
naja to robié. Kiedys rodziny wrecz rywalizowaly
o dobre miejsce na cmentarzu, teraz jest na odwroét,
czesto nie ma komu o te groby dba¢. Edukacja tez
zapewne robi swoje. We wspoélczesnej japoniskiej
szkole raczej nie uczy si¢ historii religii ani mitéw
shintoistycznych.

Monika: W Polsce mamy przedmiot ,religia”.
Ale rozumiem, ze przynajmniej czytacie ,Ksiege
dawnych wydarzen’ i, Kronike japonisky” — jedne
z pierwszych dziet literackich Japonii?

Yoshiaki: Niestety nie.

Monika: Naprawde? Przeciez tam sg spisane pod-
stawy Waszej pafistwowosci! To nawet wazniejsze

niz konstytucja.

Yoshiaki: To prawda. Dlatego niekt6rzy twierdza, ze
Japonia kulturowo podupada. Konstytucja przeciez
tez powinna si¢ opiera¢ na historii, tradycji, kulturze,
tymczasem po wojnie kazano dzieciom zamazywa¢
niepozadane informacje w podrecznikach tuszem.
Zaczgto im wmawiad, ze to, czego sie do tej pory
uczyly, bylo biedne z zalozenia.
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Monika: Te wydarzenia miaty mlCJSC€ pod wply-
wem naciskéw z zewnatrz czy z inicjatywy samych
Japoriczykéw?

Yoshiaki: I to, i to. Oczywiscie wplyw Amerykanéw
po przegranej wojnie byt duzy, ale nie mozna zaprze-
czy¢, ze ze strony Japonii nie byto wielkiego oporu.
Sita Japoriczykéw wynikala z wysokiego poziomu
kulturowego. Amerykanie byli §wiadomi faktu, ze
nie wystarczy pokonaé wroga fizycznie, nalezy zla-
mac¢ jego ducha i zajeli si¢ niszczeniem japoriskiej
kultury. Ci, ktérzy nie znaja mitéw, historii swojego
kraju, przestaja darzy¢ go uczuciem.

Monika: Ciekawe, bo gdy studiowatam na japoni-
styce, nasza nauka literatury japoriskiej zaczela sie
wlasnie od ,Ksiegi dawnych wydarzed” i ,Kroni-
ki japoniskiej”. Do tej pory niewielu Japonczykéw
zdaje sobie sprawe z istnienia Programu Informacji
o Winie Wojennej. Ale czy to jednak mozliwe, zeby
sposéb myslenia catego narodu zmienit si¢ tak z dnia
na dzien?

Yoshiaki: Liderzy z czaséw wojny zostali osagdzeni
przez Trybunat Tokijski, ci, ktérzy méwili pozy-
tywnie o Japonii nie mogli petni¢ funkcji publicz-
nych. Eksponowane stanowiska przypadaty Japon-
czykom, ktérzy wiernie wykonywali amerykanskie
zalecenia. Ziemia zostala zabrana wlascicielom
i rozdana rolnikom, ale przyczynilo si¢ to do roz-
padu jednosci lokalnej spolecznosci, ktéra byla sila
tego kraju. Méj pradziadek byt przewodniczacym
jednego z sasiedzkich stowarzyszen i zmuszono
go do rezygnacji z tego stanowiska. Jesli represje
dotykaly ludzi nawet w tak odleglych miejscach,
w tak podstawowych komérkach spolecznych, to
tatwo sobie wyobrazié, co si¢ dzialo choéby na
uniwersytetach.

Monika: Zmieniajac temat na lzejszy — odwiedzites
Polske w 2018 roku, jak Ci si¢ podobato?

Yoshiaki: Odnioslem wrazenie, ze w poréwnaniu
do Japonii, atmosfera polskich miast jest bardziej
zrelaksowana. Niby tez jest duzo ludzi, ale chy-
ba nie zyja w takim pospiechu, nie s3 tacy spieci.

poréwnaniu do Polski Japonia ma jeszcze duzo
do zrobienia, jesli chodzi o podejscie do naszych
kulturowych wartosci. Bedac w Polsce dowiedzia-
tem sig, ze poza granicami mojego kraju japoniska
tradycyjna kultura cieszy sie¢ duzym zaintereso-
waniem. Jesli Japoriczycy zapomng o tej tradycji,
to o czym majg opowiadaé, gdy zostang zapytani
o swoj kraj? W przysztosci chcialbym si¢ zaanga-
zowal w stworzenie spoleczenistwa, ktére bedzie
swiadome swojej tozsamosci. Potrzebujemy ludzi,
ktérzy nas tego naucza, dlatego chciatbym wycho-
wa¢ nauczycieli dla przyszlych pokoleri.
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Program Informacji o Winie Wojennej —
kampania propagandowa amerykariskich wiadz
okupacyjnych wprowadzona w Japonii tuz po
wojnie. Celem kampanii byto przekonanie na-
rodu japonskiego, ze bomby atomowe zrzuco-
ne na Hiroshime i Nagasaki (w momencie gdy
przegrana Japonii byta wlasciwie pewna), bezwa-
runkowe poddanie si¢ oraz wojenna okupacja sa
yzastuzong karg” dla kraju, ktéry podniést reke na
Stany Zjednoczone. Kampania byla prowadzo-
na regularnie i bardzo skutecznie, zaprze¢gnie-
to do niej wszystkie dost¢gpne media, od prasy
przez radio po film np. audycjach radiowych
miano regularnie podkresla¢ ,wojenng wing”
Japonczykéw oraz wskazywaé im ,wlasciwa
interpretacje” wyrokéw Trybunatu Tokijskiego,
zakazana byla jakakolwiek krytyka zrzucenia
bomb atomowych. Wprowadzono surowg cen-
zure, niszczono ksigzki o niepozadanej z punktu
widzenia Amerykanéw tresci, dziesigtki tysig-
cy os6b o ,niewlasciwych pogladach” stracity
prace. Poniewaz japoriska wojenna propaganda
w duzej mierze opierala si¢ na rodzimej religii
shinto i micie ,boskiego narodu” Japoriczykéw,
w pierwszym wydanym po wojnie podreczniku
do historii Japonii ,,Kuni no ayumi” zakazano
jakichkolwiek wzmianek o shinto, buddyzmie
czy o religii w ogéle.
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- NIE TAKIE ZNOWU ROZNE
GHREZ OHAL =TV

10 maja Warszawska Szkola Jezyka
Japonskiego rozstrzygnela Instagramowy
konkurs, ktérego zadanie polegalo na
wskazaniu rzeczy, ktére lacza l§olsk§ iJaponie.
Niektére z odpowiedzi, czasem zaskakujace,
zamieszczamy ponizej.
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Chopin, jego muzyka, konkurs Chopinowski
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Polacy i Japoriczycy uwielbiaja gorace zupy.
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saberkookie

Zaréwno Warszawa jak i Tokio zostaty zréwnane z ziemig, jednak
obie te stolice odbudowano i s3 teraz miastami odgrywajacymi duza
role w obu tych paristwach
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Wspdlna historia skokéw narciarskich! Dwie legendy z odlegtych
sobie krajow — Malysz i Kasai kiedys, a teraz Stoch i Kobayashi <3
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Uchwalenie konstytucji 3 maja ;)
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3milkaa
W Polsce i w Japonii ludzie chodza w domu w kapciach/na bosaka
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halo.olicja
Cebula. Powaznie. Tam si¢ je naprawde duzo cebuli.
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Dtugo nie myslatam, pojawily sic w mojej glowie tylko trzy stowa:
mito$¢ do kiszonek. Cho¢ sa one troche inaczej robione i spo-
zywane to jednak oba kraje je uwielbiaja. Bo nie ma jak kiszona
kapustka do rybki czy zima kiszony ogérek do kanapeczki. Albo
jak wyobrazi¢ sobie sushi bez gari czy umeboshi, ktérg albo si¢
kocha albo nienawidzi.
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Polske i Japonie taczy mitos¢ do pierogéw
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